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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA 2014/66/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Mejju 2014

dwar il-kondizzjonijiet ghad-dhul u r-residenza ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz fil-qafas ta’ trasferiment
intra-azjendali

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-punti (a) u (b) tal-Arti-
kolu 79(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trasmissjoni tal-abbozz tal-att legislattiv lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (),
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (3,

Filwaqt li jagixxu fkonformita mal-procedura legislattiva ordinarja (),

Billi:

(1)  Bl-ghan li jistabbilixxi gradwalment Zona ta’ liberta, sigurta u gustizzja, it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE) jipprevedi mizuri li ghandhom jigu adottati fil-qasam tal-immigrazzjoni, li huma gusti fil-kon-
front ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz.

(2)  It-TFUE jipprevedi li I-Unjoni ghandha tizviluppa politika komuni dwar l-immigrazzjoni bl-ghan li, fkull stadju,
jigu zgurati 1-gestjoni effi¢jenti tal-flussi ta’ migrazzjoni u t-trattament gust ta’ Cittadini ta’ pajjiz terz li jirrisjedu
legalment fl-Istati Membri. Ghal dak il-ghan il-Parlament Ewropew u |-Kunsill ghandhom jadottaw mizuri dwar
il-kondizzjonijiet ta” dhul u residenza, u standards dwar il-hrug ta’ vizi fit-tul u permessi ta’ residenza mill-Istati
Membri, kif ukoll id-definizzjoni tad-drittijiet ta’ cittadini ta’ pajjiz terz li jirrisjedu legalment fi Stat Membru,
inkluzi kondizzjonijiet li jirregolaw il-liberta tal-moviment u ta’ residenza fi Stati Membri ohra.

(3)  Il-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni tat-3 ta’ Marzu 2010 bit-titolu “Ewropa 2020: Strategija ghal tkabbir intelli-
genti, sostenibbli u inkluziv” tistabbilixxi l-objettiv tal-Unjoni li ssir ekonomija bbazata fuq l-gharfien u l-innovaz-
zjoni, li tnaqgas il-piz amministrattiv minn fuq il-kumpanniji u tqabbel ahjar il-provvista tal-haddiema mat-talba
ghax-xoghol. Fdak il-kuntest aktar wiesa’ ghandhom jigu kkunsidrati mizuri biex isir aktar facli li manigers, spec-
jalisti u apprendisti impjegati minn pajjiz terz jidhlu fl-Unjoni fil-qafas ta’ trasferiment intra-azjendali.

() GUC218,23.7.2011,p. 101.

() GUC166,7.6.2011,p. 59. )

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ April 2014 (ghadha mhijiex ippubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tat-
13 ta’ Mejju 2014.
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(4) II-Programm ta’ Stokkolma, adottat mill-Kunsill Ewropew fil-11 ta’ Dicembru 2009, jirrikonoxxi li l-immigraz-
zjoni tax-xoghol tista’ tikkontribwixxi ghal izjed kompetittivita u vitalita ekonomika u li, fil-kuntest tal-isfidi
demografi¢i importanti li ser tikkonfronta 1-Unjoni fil-futur u, konsegwentement, talba akbar ghal xoghol, politiki
flessibbli dwar l-immigrazzjoni ghandhom jaghtu kontribut importanti ghall-izvilupp u I-prestazzjoni ekonomici
tal-Unjoni fit-tul. Ghaldagstant il-Programm ta’ Stokkolma jistieden lill-Kummissjoni u lill-Kunsill biex ikomplu
jimplimentaw il-Pjan ta’ Politika dwar il-Migrazzjoni Legalistipulat fil-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni tal-
21 ta’ Dicembru 2005.

(5)  Bhala rizultat tal-globalizzazzjoni tan-negozju, il-kummer¢ li qed jizdied u t-tkabbir u I-firxa ta’ gruppi multinaz-
zjonali, fis-snin recenti, il-movimenti ta’ manigers, specjalisti u impjegati apprendisti ta’ ferghat u sussidjarji ta’
kumpanniji multinazzjonali, temporanjament rilokati ghal xoghlijiet qosra funitajiet ohra tal-kumpannija, gabdu
r-ritmu.

(6)  Tali trasferimenti intra-azjendali ta’ persunal ewlieni jirrizultaw fgharfien u hiliet godda, innovazzjoni u faktar
opportunitajiet ekonomici ghall-entitajiet ospitanti, u ghalhekk fl-avvanzar tal-ekonomija bbazata fuq l-gharfien
fl-Unjoni filwaqt li jrawmu flussi ta’ investiment fl-UE. Trasferimenti intra-azjendali minn pajjizi terzi ghandhom
ukoll il-potenzjal li jiffacilitaw trasferimenti intra-azjendali mill-Unjoni ghal kumpanniji fpajjiz terz u li jpoggu
lill-Unjoni fpozizzjoni aktar b’sahhitha fir-relazzjoni taghha ma’ shab internazzjonali. Il-facilitazzjoni ta’ trasferi-
menti intra-azjendali tippermetti lill-gruppi multinazzjonali juzaw ir-rizorsi umani taghhom bl-ahjar mod.

(7)  Is-sett ta’ regoli stabbilit minn din id-Direttiva jista’ jkun ta’ benefic¢ju wkoll ghall-pajjizi ta’ origini tal-migranti
peress li din il-migrazzjoni temporanja tista’, skont ir-regoli stabbiliti sew taghha, trawwem trasferimenti ta’ hiliet,
gharfien, teknologija u kompetenzi.

(8)  Din id-Direttiva ghandha tkunminghajr pregudizzju ghall-principju ta’ preferenza ghac-cittadini tal-Unjoni rigward
l-access ghas-suq tax-xoghol tal-Istati Membri kif espress fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Atti ta’ Adezjoni rile-
vanti.

(9)  Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Istati Membri li johorgu permessi ohra min-
barra permessi ta’ trasferiment intra-azjendali ghal kwalunkwe fini ta’ impjieg jekk i¢c-¢ittadin ta’ pajjiz terz ma
jaqax fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

(10) Din id-Direttiva ghandha tistabbilixxi procedura trasparenti u simplifikata ghall-ammissjoni ta’ haddiema bi trasfe-
riment intra-azjendali, ibbazata fuq definizzjonijiet komuni u kriterji armonizzati.

(11)  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jsiru I-kontrolli u l-ispezzjonijiet effettivi sabiex jigi garantit l-infurzar tajjeb
ta’ din id-Direttiva. II-fatt li jkun inhareg permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali ma ghandux jaffettwa
jew jipprevjeni lill-Istati Membri milli japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-ligi taghhomdwar ix-xoghol matul it-trasfe-
riment intra-azjendali li ghandhom — fkonformita mal-ligi tal-Unjoni — bhala objettiv il-verifikatal-konformita
mal-kondizzjonijiet tax-xoghol kif jinsabu fl-Artikolu 18(1).

(12) I-possibbilta li Stat Membru jimponi, abbazi tal-ligi nazzjonali, sanzjonijiet kontra min ikun ihaddem haddiem bi
trasferiment intra-azjendali jkun stabbilit fpajjiz terz ma ghandhiex tigi affettwata.

(13) Ghall-fini ta’ din id-Direttiva, haddiema bi trasferiment intra-azjendali jinkludu manigers, spe¢jalisti u impjegati
apprendisti. Id-definizzjoni taghhom tibni fuq impenji specifi¢i tal-Unjoni taht il-Ftehim Generali dwar il-Kum-
merc¢ fis-Servizzi (GATS) u ftehimiet kummer¢jali bilaterali. Minhabba dawk l-impenji maghmula taht il-GATS ma
jkoprux kondizzjonijiet ta’ dhul, zjara u xoghol. Din id-Direttiva ghandha tikkomplementa u tiffacilita l-applikazz-
joni ta’ dawk l-impenji. Madanakollu, il-kamp ta’ applikazzjoni tat-trasferimenti intra-azjendali koperti minn din
id-Direttiva ghandu jkun usa’ minn dak implikat minn impenji kummer¢jali, peress li t-trasferimenti mhux neces-
sarjament isehhu fi hdan is-settur tas-servizzi u jistghu joriginaw fpajjiz terz li mhux parti minn ftehim kum-
merd¢jali.

(14)  Sabiex jivvalutaw il-kwalifiki tal-haddiema bi trasferiment intra-azjendali, l-Istati Membri ghandhom juzaw il-
Qafas Ewropew tal-Kwalifiki (QEK) ghat-taghlim tul il-hajja, kif adatt, ghall-valutazzjoni tal-kwalifiki b'mod kom-
parabbli u trasparenti. Il-Punti ta’ Koordinazzjoni Nazzjonali tal-QEK jistghu jipprovdu informazzjoni u gwida
dwar kif il-livelli tal-kwalifiki nazzjonali jirrelataw mal-QEK.
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(15) Haddiema bi trasferiment intra-azjendali ghandhom jibbenefikaw tal-inqas mill-istess termini u kondizzjonijiet
tal-impjieg bhal haddiema stazzjonati li min jimpjegahom ikun stabbilit fit-territorju tal-Unjoni, kif definit mid-
Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('). L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li l-haddiema bi
trasferiment intra-azjendali jkollhom l-istess trattament bhal cittadini li jkunu fpozizzjonijiet komparabbli fir-
rigward tar-remunerazzjoni li tinghata matul it-trasferiment kollu. Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli li
jiccekkja r-remunerazzjoni li tinghata lill-haddiema bi trasferiment intra-azjendali matul iz-zjara taghhom fit-terri-
torju tieghu. Dak huwa mahsub biex jipprotegi lill-haddiema u jiggarantixxi kompetizzjoni gusta bejn l-imprizi
stabbiliti fi Stat Membru u dawk stabbiliti fpajjiz terz, billi jizgura li dan tal-ahhar ma jkunx jista’ jibbenefika
minn standards aktar baxxi ta’ xoghol biex jiehu vantagg kompetittiv.

(16)  Sabiex jigi zgurat li I-hiliet tal-haddiema bi trasferiment intra-azjendali jkunu specifici ghall-entita ospitanti, il-had-
diem bi trasferiment intra-azjendali ghandu jkun gie impjegat fl-istess grupp ta’ imprizi minn tal-inqas tliet xhur
sa tnax-il xahar wara xulxin immedjatament qabel it-trasferiment fil-kaz ta’ manigers u specjalisti u minn tal-inqas
tliet xhur sa sitt xhur wara xulxin fil-kaz ta’ haddiema apprendisti.

(17)  Billi t-trasferimenti intra-azjendali jikkostitwixxu migrazzjoni temporanja, it-tul massimu ta’ trasferiment wiched
ghall-Unjoni, inkluza l-mobilita bejn I-Istati Membri, ma ghandux jagbez tliet snin ghall-manigers u l-ispecjalisti u
sena ghall-impjegati apprendisti. Wara dan il-perijodu huma ghandhom jitilqu ghal pajjiz terz dment li ma jiksbux
permess ta’ residenza fuq bazi ohra fkonformita mal-legislazzjoni tal-Unjoni jew dik nazzjonali. IZ-zmien mas-
simu tat-trasferiment ghandu jinkludi z-zmien akkumulat ta’ permessi ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali
mahruga b'mod konsekuttiv. Isir trasferiment sussegwenti ghall-Unjoni wara li ¢-cittadin ta’ pajjiz terz ikun halla
t-territorju tal-Istati Membri.

(18) Sabiex tigi zgurata n-natura temporanja ta’ trasferiment intra-azjendali u jigu impediti l-abbuzi, l-Istati Membri
ghandhom ikunu jistghu jirrikjedu li jagbez ¢ertu perijodu ta’ Zmien bejn it-tmiem taz-zmien massimu ta’ trasferi-
ment wiehed u applikazzjoni ohra rigward l-istess cittadin ta’ pajjiz terz ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva fl-istess
Stat Membru.

(19)  Billi t-trasferimenti intra-azjendali jikkonsistu minn sekondar temporanju, l-applikant ghandu jipprovdi evidenza,
bhala parti mill-kuntratt ta’ xoghol jew l-ittra ta’ stazzjonar, li ¢-Cittadin tal-pajjiz terz ser ikun jista’ jigi ttrasferit
lura lejn entita li tappartjeni lill-istess grupp u li hija stabbilita fpajjiz terz fi tmiem l-istazzjonar. L-applikant
ghandu jipprovdi evidenza li l-maniger jew l-ispecjalist li hu ¢ittadin ta’ pajjiz terz ghandu l-kwalifiki professjonali
u l-esperjenza professjonali adegwata mehtiega fl-entita ospitanti fejn huwa ghandu jigi trasferit.

(20)  Cittadini ta’ pajjiz terz li japplikaw biex jigu ammessi bhala apprendisti impjegati ghandhom jipprovdu evidenza
ta’ lawrja universitarja. Barra minn hekk, huma ghandhom, jekk ikun mehtieg, jipprezentaw ftehim ta’ tahrig,
inkluza deskrizzjoni tal-programm ta’ tahrig, it-tul u l-kondizzjonijiet tieghu li bihom ser isir il-monitoragg tal-
impjegati apprendisti, filwaqt li jaghtu prova li huma ser jibbenefikaw minn tahrig genwin u mhux ser jigu utiliz-
zati bhala haddiema normali.

(21)  Sakemm din ma tmurx kontra I-prin¢ipju ta’ preferenza ghac-cittadini tal-Unjoni kif espress fid-dispozizzjonijiet
rilevanti tal-Atti ta” Adezjoni rilevanti, m'ghandux ikun mehtieg test tas-suq tax-xoghol.

(22)  Stat Membru ghandu jirrikonoxxi I-kwalifiki professjonali miksuba minn ¢ittadin ta’ pajjizi terz fi Stat Membru
iehor bl-istess mod ta’ dawk i¢-¢ittadini tal-Unjoni u ghandhom jiehdu kont tal-kwalifiki miksuba fpajjiz terz
skont id-Direttiva 2005/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}). Tali rikonoxximent m’'ghandux ikun ta’
hsara ghal xi restrizzjonijiet fuq l-access ghall-professjonijiet regolati li jirrizultaw mir-rizervi ghall-impenji ezis-
tenti fir-rigward tal-professjonijiet regolati maghmula mill-Unjoni jew mill-Unjoni u l-Istati Membri taghha fil-
qafas tal-ftehimiet kummerdjali. Fi kwalunkwe kaz, din id-Direttiva m’'ghandhiex tipprevedi trattament aktar favo-
revoli ghall-haddiema bi trasferiment intra-azjendali, meta mqabbla ma’ ¢ittadini tal-Unjoni jew taz-Zona Ekono-
mika Ewropea, fir-rigward tal-access ghall-professjonijiet regolati fi Stat Membru.

() Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 1996 dwar l-impjieg ta’ haddiema fil-qafas ta’ prestazzjoni
ta’ servizzi (GU L18,21.1.1997,p.1).

(%) Direttiva 2005/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Settembru 2005 dwar ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali
(GUL 255, 30.9.2005, p. 22).
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(23)

(24)

(25)

(26)

(1)

(32)

Din id-Direttiva m'ghandhiex taffettwa d-dritt tal-Istat Membri li jiddeterminaw il-volumi ta’ ammissjoni fkonfor-
mitd mal-Artikolu 79(5) TFUE.

Bil-hsieb li jigu miggielda l-abbuzi possibbli minn din id-Direttiva, l-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jirrif-
jutaw, jirtiraw jew ma jgeddux permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali fejn l-entita ospitanti kienet
stabbilita ghall-fini ewlenija li tiffacilita d-dhul tal-haddiema bi trasferiment intra-azjendali ufjew ma jkollux atti-
vita genwina.

Din id-Direttiva ghandha l-ghan li tiffacilita I-mobilita tal-haddiema fi hdan -Unjoni (“mobilita intra-UE”) bi trasfe-
riment intra-azjendali u li tnaqqas il-piz amministrattiv asso¢jat mal-kompiti tax-xoghol fdiversi Stati Membri.
Ghal din il-fini, din id-Direttiva tistabbilixxi skema ta’ mobilita specifika fl-UE li permezz taghha d-detentur ta’
permess validu ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali mahrug minn Stat Membru jkollu permess jidhol, jog-
ghod u jahdem fi Stat Membru wiehed jew aktar fkonformita mad-dispozizzjonijiet li jirregolaw il-mobilita fuq
zmien qasir jew twil taht din id-Direttiva. Il-mobilita fuq zmien qasir ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva ghandha tko-
pri permanenzi fi Stati Membri minbarra dak li hareg il-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali ghal
perijodu sa 90 jum ghal kull Stat Membru. Il-mobilita fuq perijodu twil ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva ghandha
tkopri permanenzi fi Stati Membri minbarra dak li hareg il-permess tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali
ghal aktar minn 90 jum ghal kull Stat Membru. Sabiex tigi evitata ¢-¢irkonvenzjoni tad-distinzjoni bejn il-mobilita
fuq zmien qasir u fuq perijodu twil, il-mobilita fuq zmien qasir fir-rigward ta’ Stat Membru ghandha tkun limitata
ghal massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum u m’ghandux ikun possibbli li tigi prezentata notifika
ghal mobilitd fuq perjjodu qasir u applikazzjoni ghal mobilita fit-tul fl-istess hin. Fejn ikun hemm bzonn ta’
mobilita fit-tul wara li tkun bdiet il-mobilita fuq perijodu qasir tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali, it-tieni
Stat Membru jista’ jitlob li l-applikazzjoni tkun ipprezentata mill-inqas 20 jum qabel it-tmiem tal-perjjodu ta’
mobilita fuq perijodu qasir.

Filwaqt li l-iskema specifika ta’ mobilita stabbilita b’'din id-Direttiva ghandha tistabbilixxi regoli awtonomi rigward
id-dhul u z-Zjara ghal skop ta’ xoghol bhala haddiem bi trasferiment intra-azjendali fi Stat Membru minbarra dak
li jkun hareg il-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali, jibqghu japplikaw ir-regoli I-ohrajn kollha li
jirregolaw il-moviment ta’ persuni fil-fruntieri kif stabbilit fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-acquis ta’ Schengen.

Sabiex ikunu ffacilitati l-verifiki, jekk it-trasferiment jinvolvi diversi postijiet fi Stati Membri differenti, l-awtorita-
jiet kompetenti tat-tieni Stati Membri ghandhom jigu pprovduti, fejn mehtieg. bl-informazzjoni rilevanti.

Fejn il-haddiema bi trasferiment intra-azjendali jkunu ezercitaw id-dritt taghhom ghal mobilita, it-tieni Stat Mem-
bru ghandu, taht ¢erti kundizzjonijiet, ikun fpozizzjoni li jichu passi sabiex l-attivitajiet tal-haddiema bi trasferi-
ment intra-azjendali ma jiksrux d-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ din id-Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu sanzjonijiet effettivi, proporzjonati u disswazivi, bhal mizuri finanzjarji, li
ghandhom jigu imposti fil-kaz ta’ nuqgas tad-Direttiva. Dawk il-mizuri jistghu inter alia jikkonsistu minn sanzjo-
nijiet kif previst fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2009/52/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!). Dawk is-sanzjoni-
jiet jistghu jigu imposti fuq l-entita ospitanti stabbilita fl-Istat Membru kkoncernat.

Dispozizzjoni ghal procedura unika li twassal ghal titolu wiehed ikkombinat, li jinkludi kemm permess ta’ resi-
denza kif ukoll ta’ xoghol (“permess uniku”), ghandha tikkontribwixxi ghas-simplifikazzjoni tar-regoli attwalment
applikabbli fl-Istati Membri.

Ghandu jkun possibbli li tigi stabbilita procedura simplifikata ghal entitajiet jew gruppi ta’ imprizi li jkunu gew
rikonoxxuti ghal dak il-fini. Ir-rikonoxximent ghandu jigi vvalutat regolarment.

Ladarba Stat Membru jkun iddecieda li jippermetti l-ammissjoni ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz li jissodisfa l-kriterji stab-
biliti fdin id-Direttiva, dak i¢-cittadin tal-pajjiz terz ghandu jir¢ievi permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-
azjendali li jippermetti lid-detentur jaghmel, taht certi kondizzjonijiet, ix-xoghol tieghu fdiversi entitajiet li jap-
partjenu ghall-istess korporazzjoni transnazzjonali, inkluzi entitajiet li jinsabu fi Stati Membri ohrajn.

() Direttiva 2009/52/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2009 li tipprevedi standards minimi ghal sanzjonijiet u
mizuri kontra min thaddem lil ¢ittadini minn pajjizi terzi b'residenza illegali (GU L 168, 30.6.2009, p. 24).



27.5.2014 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 157/5

(33) Fejn tkun mehtiega viza u ¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikun jissodisfa I-kriterji biex jinhariglu permess ta’ haddiem bi
trasferiment intra-azjendali, l-Istat Membru ghandu jaghti lic-cittadin ta’ pajjiz terz kull fakulta li jikseb il-viza
mehtiega u ghandu jizgura li l-awtoritajiet kompetenti jikkooperaw b'mod effettiv ghal dak 1-ghan.

(34)  Fejn il-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali jinhareg minn Stat Membru li ma japplikax l-acquis ta’
Schengen bis-shih u l-haddiem bi trasferiment intra-azjendali, fil-qafas ta’ mobilita intra-UE, jagsam fruntiera
esterna skont ir-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*),Stat Membru ghandu
jkun intitolat li jitlob evidenza li I-haddiem bi trasferiment intra-azjendali ser imur fit-territorju tieghu ghall-iskop
ta’ trasferiment intra-azjendali. Barra minn hekk, fil-kaz tal-qsim ta’ fruntiera esterna fis-sens tar-Regolament (KE)
Nru 5622006, l-Istati Membri li japplikaw l-acquis ta’ Schengen bis-shih ghandhom jikkonsultaw is-sistema ta’
informazzjoni ta’ Schengen u ghandhom jirrifjutaw id-dhul jew joggezzjonaw ghall-mobilita ta’ persuni li ghali-
hom tkun inharget twissija fdik is-sistema ghall-iskopijiet ta’ ¢cahda tad-dhul jew Zjara, kif imsemmi fir-Regola-
ment (KE) Nru 1987/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3.

(35) L-Istati Membru ghandhom ikunu jistghu jindikaw informazzjoni addizzjonali fuq il-karti jew jahznu tali
informazzjoni fformat elettroniku, kif imsemmi fl-Artikolu 4 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 ()
u l-punt (a)16 tal-Anness ghalih, sabiex ikunu jistghu jaghtu aktar informazzjoni preciza dwar l-attivita tal-impjieg
matul it-trasferiment intra-azjendali. L-ghoti ta’ din l-informazzjoni addizzjonali ghandha tkun fakultattiva ghall-
Istati Membri u m’'ghandux ikun rekwizit addizzjonali li jikkomprometti I-permess uniku u l-procedura ta’ appli-
kazzjoni unika.

(36) Din id-Direttiva m’ghandhomx jipprevjenu lill-haddiema bi trasferiment intra-azjendali milli jaghmlu attivitajiet ta’
impjieg specifici fis-siti ta’ klijenti fl-Istat Membru fejn hi stabbilita l-entita ospitanti fkonformita mad-dispozizzjo-
nijiet li japplikaw fdak I-Istat Membru fir-rigward ta’ tali attivitajiet.

(37) Din id-Direttiva ma taffettwax il-kondizzjonijiet tal-provvista ta’ servizzi fil-qafas tal-Artikolu 56 TFUE. B'mod
partikolari, din id-Direttiva ma taffettwax it-termini u I-kondizzjonijiet tal-impjieg li, skont id-Direttiva 96/71/KE,
japplikaw ghal haddiema stazzjonati minn impriza stabbilita fi Stat Membru biex jipprovdu servizz fit-territorju
ta’ Stat Membru iehor. Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghal cittadini ta’ pajjiz terz stazzjonati minn
imprizi stabbiliti fi Stat Membru fil-qafas tal-provvista ta’ servizzi fkonformita mad-Direttiva 96/71/KE. I¢-¢itta-
dini ta’ pajjiz terz fil-pussess ta’ permess ta’ trasferiment intra-azjendali ma jistghux jibbenefikaw mid-Direttiva
96/71/KE. Din id-Direttiva ma ghandhiex taghti lill-imprizi stabbiliti fpajjiz terz trattament aktar favorevoli minn
imprizi stabbiliti fi Stat Membru, skont l-Artikolu 1(4) tad-Direttiva 96/71/KE.

(38) Il-kopertura ta’ sigurta socjali adegwata ghall-haddiema bi trasferiment intra-azjendali inkluz, fejn ikun rilevanti,
benefic¢ji ghall-membri ta’ familthom hija importanti biex tizgura kundizzjonijiet decenti ta’ xoghol u ghajxien
wagqt li joqoghdu fl-Unjoni. Ghalhekk, ghandu jinghata trattament ugwali skont il-ligi nazzjonali fir-rigward ta’
dawk il-ferghat tas-sigurta so¢jali elenkati fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 (*). Din id-Direttiva
ma tarmonizzax il-legislazzjoni tas-sigurta soc¢jali tal-Istati Membri. Hija limitata ghall-applikazzjoni tal-prin¢ipju
ta’ trattament ugwali fil-qasam tas-sigurta socjali ghall-persuni li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni taghha. Id-dritt
ghal trattament ugwali fil-qasam tas-sigurta socjali japplika ghal cittadini ta’ pajjiz terz li jissodisfaw il-kondizz-
jonijiet oggettivi u non-diskriminatorji stabbiliti bil-ligi tal-Istat Membru fejn isir ix-xoghol fir-rigward tal-affiljaz-
zjoni u l-intitolament ghal benefic¢ji socjali.

Fbosta Stati Membri d-dritt ghal benefic¢ji tal-familja ghandu bhala kondizzjoni certa rabta ma’ dak I-Istat Mem-
bru peress li I-benefi¢¢ji huma mahsubin biex jappoggaw zvilupp demografiku pozittiv biex tigi zgurata 1-forza
tax-xoghol futura f'dak I-Istat Membru. Ghalhekk, din id-Direttiva ma ghandhiex taffettwa d-dritt ta’ Stat Membru
li jirrestringi. taht certi kundizzjonijiet, it-trattament indags fir-rigward tal-benefic¢ji tal-familja peress li I-haddiem
bi trasferiment intra-azjendali u l-membri tal-familja li jakkumpanjawh ikunu qeghdin temporanjament fdak

(") Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-

regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU L 105, 13.4.2006,
).

A F{eg)olament (KE) Nru 1987/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 20 ta’ Dicembru 2006 dwar l-istabbiliment, it-thaddim u 1-
uZu tas-sistema ta’ informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II) (GU L 381, 28.12.2006, p. 4).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 tat-13 ta’ Gunju 2002 li jippreskrivi format uniformi ghall-permessi ta’ residenza ghac-
¢ittadini ta’ pajjiz terz (GUL 157, 15.6.2002, p. 1).

(*) Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-koordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta
socjali (GUL 166, 30.4.2004, p. 1).
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l-Istat Membru. Id-drittijiet tas-sigurta so¢jali ghandhom jinghataw minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet
fil-legislazzjoni nazzjonali ufjew il-ftehimiet bilaterali li jipprevedu l-applikazzjoni tal-ligi dwar is-sigurta socjali
tal-pajjiz ta’ origini. Madankollu, il-ftehimiet bilaterali jew il-legislazzjoni nazzjonali dwar id-drittijiet tas-sigurta
so¢jali tal-haddiema bi trasferiment intra-azjendali li jigu adottati wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva
m’ghandhomx jipprevedu trattament inqas favorevoli mit-trattament li jinghata lic-¢ittadini tal-Istat Membru fejn
isir ix-xoghol. B'rizultat tal-ligi nazzjonali jew tali ftehimiet, jista’ jkun, perezempju, fl-interess tal-haddiema bi
trasferiment intra-azjendali li jibqghu affiljati mas-sistema ta’ sigurta socjali tal-pajjiz ta’ origini taghhom jekk I-
interruzzjoni tal-affiljazzjoni taghhom taffettwa hazin id-drittijiet taghhom jew jekk l-affiljazzjoni taghhom tirri-
zulta fli jgarrbu spejjez ta’ kopertura doppja. L-Istati Membri ghandhom dejjem ikollhom il-possibbilta li jaghtu
drittijiet ta’ sigurta socjali aktar favorevoli lill-haddiema bi trasferiment intra-azjendali. Xejn fdin id-Direttiva ma
ghandu jaffettwa d-dritt ta’ superstiti li jircievu drittijiet mill-haddiem bi trasferiment intra-azjendali biex jircievu 1-
pensjoni tas-superstiti meta jkunu joqoghdu fpajjiz terz.

(39) Fil-kaz ta’ mobilita bejn l-Istati Membri, ghandu japplika, kif adatt, ir-Regolament (UE) Nru 1231/2010 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (). Din id-Direttiva ma ghandhiex taghti aktar drittijiet minn dawk diga previsti fil-
ligi ezistenti tal-Unjoni fil-qasam tas-sigurta socjali ghal ¢ittadini ta’ pajjiz terz li ghandhom interessi transkonfinali
bejn I-Istati Membri.

(40)  Sabiex is-sett ta’ regoli specifiku stabbilit minn din id-Direttiva jsir aktar attraenti u sabiex ikunu jistghu jigu pro-
dotti l-benefic¢ji kollha mistennija ghall-kompetittivita tan-negozju fl-Unjoni, haddiema bi trasferiment intra-
azjendali minn pajjiz terz ghandhom jinghataw kondizzjonijiet favorevoli ghar-riunifikazzjoni tal-familja fl-Istat
Membru i hareg il-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali u fdawk I-Istati Membri li jippermettu lill-
haddiem bi trasferiment intra-azjendali joqghod u jahdem fuq it-territorju taghhom skont id-dispozizzjonijiet ta’
din id-Direttiva dwar il-mobilita fuq perijodu twil. Dan id-dritt ghandu jwarrab ostakolu importanti biex had-
diema bi trasferiment intra-azjendali potenzjali jaccettaw kollokament. Sabiex tigi ppreservata l-ghaqda tal-familja,
il-membri tal-familja ghandhom ikunu jistghu jinghaqdu mal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali fi Stat Mem-
bru iehor, u l-access taghhom ghas-suq tax-xoghol ghandu jigi ffacilitat.

(41)  Sabiex jigi ffacilitat l-ipprocessar rapidu ta’ applikazzjonijiet, l-Istati Membri ghandhom jaghtu preferenza lill-
iskambju ta’ informazzjoni u lit-trasmissjoni ta’ dokumenti rilevanti b'mod elettroniku, hlief jekk jinqalghu diffi-
kultajiet teknici jew jekk ikun rikjest mod iehor minn interessi essenzjali.

(42) I-gbir u t-trasmissjoni ta’ fajls u data ghandhom isiru fkonformita mar-regoli rilevanti tal-protezzjoni ta’ data u
tas-sigurta.

(43) Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghal cittadini ta’ pajjiz terz li japplikaw ghal residenza fi Stat Membru
bhala ricerkaturi sabiex jaghmlu progett ta’ ricerka, minhabba li dawn jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Diret-
tiva tal-Kunsill 2005/71/KE (3.

(44)  Billi l-objettivi ta’ din id-Direttiva, jigifieri procedura ta’ ammissjoni specjali u l-adozzjoni ta’ kondizzjonijiet ta’
dhul u residenza ghall-fini ta’ trasferimenti intra-azjendali ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz ma jistghux jinkisbu b'mod
suffi¢jenti mill-Istati Membri izda minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni, jistghu jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni,
|-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar
|-Unjoni Ewropea (TUE). Fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita kif stabbilit fdak 1-Artikolu, din id-Diret-
tiva ma tmurx lil hinn minn dak i huwa necessarju sabiex tikseb dawk l-objettivi.

(45) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-principji rikonoxxuti mill-Karta dwar id-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, li hija stess tibbaza fuq id-drittijiet i jirrizultaw mill-Karti So¢jali adottati mill-
Unjoni u mill-Kunsill tal-Ewropa.

(") Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1231/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jestendi r-Regolament (KE)
Nru 883/2004 u r-Regolament (KE) Nru 987/2009 ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li mhumiex diga koperti b’dawn ir-Regolamenti unika-
ment minhabba n-nazzjonalita taghhom (GU L 344, 29.12.2010, p. 1).

(%) Direttiva tal-Kunsill 2005/71/KE tat-12 ta’ Ottubru 2005 dwar procedura specifika ghall-ammissjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz ghall-fini-
jiet ta’ ricerka xjentifika (GUL 289, 3.11.2005, p-15).
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(46)  Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tal-Istati Membri u I-Kummissjoni dwar id-dokumenti ta’ spje-
gazzjoni tat-28 ta’ Settembru 2011 ('), ittiched l-impenn mill-Istati Membri biex, fkazijiet gustifikati, in-notifika
tal-mizuri taghhom ta’ traspozizzjoni tigi akkumpanjata minn dokument wiched jew aktar li jispjega(w) ir-relaz-
zjoni bejn il-komponenti ta’ direttiva u l-partijiet korrispondenti tal-istrumenti nazzjonali ta’ traspozizzjoni. Fir-
rigward ta’ din id-Direttiva, il-legislatur iqis it-trasmissjoni ta’ tali dokumenti bhala gustifikata.

(47) Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u tal-Irlanda, rigward I-
Ispazju ta’ Liberta, Sigurtd u Gustizzja, anness ghat-TUE u ghat-TFUE, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’
dak il-Protokoll, dawk I-Istati Membri mhumiex qed jiehdu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u mhumiex
marbuta minn jew soggetti ghall-applikazzjoni taghha.

(48)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness TUE u ghat-TFUE,
id-Danimarka mhix qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u mhix marbuta minnha jew soggetta ghall-
applikazzjoni taghha,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Suggett

Din id-Direttiva tistipula:

(a) il-kondizzjonijiet ghal dhul u residenza ghal aktar minn 90 jum fit-territorju tal-Istati Membri, u d-drittijiet, ta’ citta-
dini ta’ pajjiz terz u mill-membri tal-familja taghhom fil-qafas ta’ trasferiment intra-azjendali;

(b) il-kondizzjonijiet ta’ dhul u residenza, u d-drittijiet, ta’ cittadini ta’ pajjiz terz, imsemmija fil-punt (a), fi Stati Membri

li mhumiex I-Istat Membru li l-ewwel hareg il-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali lil ¢ittadin ta’ pajjiz
terz abbazi ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghal cittadini ta’ pajjiz terz li jirrisjedu barra mit-territorju tal-Istati Membri fi
zmien l-applikazzjoni u li japplikaw biex jigu ammessi jew li gew ammessi fit-territorju ta’ Stat Membru taht it-termini
ta’ din id-Direttiva, fil-qafas ta’ trasferiment intra-azjendali bhala manigers, specjalisti jew impjegati apprendisti.

2. Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghal ¢ittadini ta’ pajjiz terz li:

(a) japplikaw biex jirrisjedu fi Stat Membru bhala ricerkaturi, fit-tifsira tad-Direttiva 2005/71/KE, sabiex jaghmlu progett
ta’ ricerka;

(b) taht ftehimiet bejn I-Unjoni u I-Istati Membri taghha u pajjizi terzi, ikollhom drittijiet ta’ moviment liberu ekwivalenti
ghal dawk ta’ ¢ittadini tal-Unjoni jew huma impjegati minn impriza stabbilita fdawk il-pajjizi terzi;

() GUC369,17.12.2011,p. 14.
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(c) huma stazzjonati fil-qafas tad-Direttiva 96/71/KE;
(d) jaghmlu attivitajiet bhala haddiema ghal rashom;

(¢) huma assenjati minn agenziji tal-impjieg, agenziji ta’ xoghol temporanju jew kwalunkwe impriza ohra impenjata li
taghmel disponibbli haddiema biex jahdmu taht is-supervizjoni u d-direzzjoni ta’ impriza ohra.

(f) lijigu accettati bhala studenti full-time jew li jkunu qeghdin jaghmlu tahrig prattiku sorveljat ghal zmien qasir bhala
parti mill-istudji taghhom;

3. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Istati Membri li johorgu permessi ta’ residenza
ohra minbarra l-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali kopert minn din id-Direttiva ghal kwalunkwe fini ta’
impjieg ghal cittadini ta’ pajjiz terz li jaqghu barra I-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “cittadin ta’ pajjiz terz” tfisser kwalunkwe persuna li mhix ¢ittadin tal-Unjoni, skont it-tifsira tal-Artikolu 20(1)
TFUE;

(b) “trasferiment intra-azjendali” tfisser sekondar temporanju ghal finijiet okkupazzjonali jew ta’ tahrig ta’ cittadin ta’
pajjiz terz li, fiz-zmien tal-applikazzjoni ghall-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali jirrisjedi barra mit-
territorju tal-Istati Membri fi Zmien l-applikazzjoni minn impriza stabbilita barra t-territorju ta’ Stat Membru u li ¢-
¢ittadin ta’ pajjiz terz ikun marbut maghha matul it-trasferiment permezz ta’ kuntratt ta’ xoghol qabel u matul it-
trasferiment, ghal entita li tappartjeni lill-impriza jew lill-istess grupp ta’ imprizi li hija stabbilita fdak I-Istat Mem-
bru, u, fejn applikabbli, il-mobilita bejn l-entitajiet ospitanti stabbiliti fi Stat Membru wiehed jew diversi li huma t-
tieni Stat Membru;

(c) “haddiema bi trasferiment intra-azjendali” tfisser kwalunkwe cittadin ta’ pajjiz terz li jirrisjedi barra mit-territorju tal-
Istati Membri fi zmien l-applikazzjoni ghal permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali u li huwa suggett
ghal trasferiment intra-azjendali;

(d) “entita ospitanti” tfisser l-entita li lejha huwa ttrasferit haddiem bi trasferiment intra-azjendali, irrispettivament mill-
forma legali taghha, stabbilita, fkonformita mal-ligi nazzjonali, fit-territorju ta’ Stat Membru;

(¢) “maniger” tfisser persuna li tkun f'pozizzjoni gholja, i tirregola primarjament il-gestjoni tal-entita ospitanti, li tir¢ievi
supervizjoni generali jew gwida princ¢ipalment mill-bord tad-diretturi jew l-azzjonisti tan-negozju jew ekwivalenti;
dik il-pozizzjoni ghandha tinkludi: it-tmexxija tal-entita ospitanti jew dipartiment jew sottodivizjoni tal-entita ospi-
tanti; is-supervizjoni u l-kontroll tax-xoghol ta’ impjegati ohra supervizuriprofessjonali jew manigerjali; l-awtorita li
tingagga, tkecci jew taghmel azzjonijiet ohra fir-rigward tal-persunal;

(f) “specjalist” tfisser persuna li tahdem fi grupp ta’ imprizili ghandha gharfien specjalizzat essenzjali ghall-ogsma ta’
attivita, it-tekniki jew il-gestjoni tal-entita ospitanti. Meta jigi vvalutat tali gharfien, ghandu jittiehed kont mhux biss
tal-gharfien specifiku ghall-entita ospitanti, imma anki jekk il-persuna jkollhiex livell gholi ta’” kwalifiki inkluza esper-
jenza professjonali adegwata li jirreferu ghal tip ta’ xoghol jew ta’ attivita li jehtieg gharfien tekniku specifiku,
inkluza s-shubija possibbli fi professjoni akkreditata:

(@) “impjegat apprendist” tfisser persuna b’lawrja universitarja trasferita lejn entita ospitanti ghal skopijiet ta’ zvilupp fil-
karriera jew biex tikseb tahrig fit-tekniki jew il-metodi tan-negozju u li tithallas matul it-trasferiment;

(h) “membri tal-familja” tfisser ¢-¢ittadini ta’ pajjiz terz imsemmija fl-Artikolu 4(1) tad-Direttiva tal-Kunsill
2003/86/KE ();

(i) “permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali” tfisser kwalunkwe awtorizzazzjoni bl-akronimu “ICT” li jaghti
d-dritt lid-detentur li jirresjedi u jahdem fit-territorju tal-ewwel Stat Membru u, fejn applikabbli, tat-tieni Stati Mem-

bri, skont it-termini ta’ din id-Direttiva;

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 2003/86/KE tat-22 ta’ Settembru 2003 dwar id-dritt ghal riunifikazzjoni tal-familja (GUL 251, 3.10.2003, p. 12).
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() “permess ta’ mobilita fuq perijodu twil” tfisser kwalunkwe awtorizzazzjoni bit-terminu “ICT mobbli” li jaghti d-dritt
lid-detentur ta’ permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali li jirresjedi u jahdem fit-territorju tat-tieni Stat
Membru skont it-termini ta’ din id-Direttiva;

(k) “procedura ta’ applikazzjoni unika” tfisser il-procedura li twassal, fuq il-bazi ta’ applikazzjoni wahda ghall-awtoriz-
zazzjoni ta’ residenza u xoghol ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz fit-territorju ta’ Stat Membru, ghal dec¢izjoni dwar dik I-
applikazzjoni;

() “grupp ta’ imprizi” tfisser Zewg imprizi jew iktar rikonoxxuti li ghandhom rabtiet bejniethom skont il-ligi nazzjonali
kif gej: impriza, frelazzjoni diretta jew indiretta ma’ impriza ohra, ghandha l-maggoranza tal-kapital sottoskritt ta’
dik l-impriza; tikkontrolla l-maggoranza tal-voti marbutin mal-kapital sottoskritt ta’ dik l-impriza; hija intitolata tah-
tar aktar minn nofs il-membri tal-korp ta’ amministrazzjoni, ta’ gestjoni jew ta’ supervizjoni ta’ dik l-impriza; jew 1-
imprizi huma gestiti fuq bazi unifikata mill-impriza prin¢ipali;

(m) “l-ewwel Stat Membru” tfisser 1-Istat Membru li l-ewwel johrog permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali
lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz;

(n) “it-tieni Stat Membru” tfisser kwalunkwe Stat Membru li fih il-haddiem bi trasferiment intra-azjendali bihsiebu jezer-
¢ita jew qed jezercita d-dritt ta’ mobilita skont it-tifsira ta’ din id-Direttiva, minbarra l-ewwel Stat Membru;

(o) “professjoni rregolata” tfisser professjoni rregolata kif definita fil-punt (a) tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2005/36/KE.

Artikolu 4
Dispozizzjonijiet aktar favorevoli

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet aktar favorevoli ta:

(a) legislazzjoni tal-Unjoni, inkluz ftehimiet bilaterali u multilaterali konkluzi bejn 1-Unjoni u l-Istati Membri taghha fuq
naha u pajjiz terz wiehed jew aktar fuq in-naha l-ohra;

(b) ftehimiet bilaterali jew multilaterali konkluzi bejn Stat Membru wiehed jew aktar u pajjiz terz wiehed jew aktar.

2. Din id-Direttiva ma ghandhiex taffettwa d-dritt tal-Istati Membri li jadottaw jew izommu dispozizzjonijiet aktar
favorevoli ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li ghalihom tapplika rigward il-punt (h) tal-Artikolu 3 u l-Artikoli 15, 18 u 19.

KAPITOLU II
KONDIZZJONIJIET TA” AMMISSJONI
Artikolu 5
Kriterji ghal ammissjoni

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 11(1), ¢ittadin ta’ pajjiz terz li japplika ghal ammissjoni taht it-termini ta’ din
id-Direttiva jew l-entita ospitanti ghandu:

(a) jipprovdi evidenza li l-entita ospitanti u l-impriza stabbilita f'pajjiz terz jappartjenu ghall-istess impriza jew grupp ta’
imprizi;

(b) jipprovdi evidenza ta’ impjieg fl-istess impriza jew grupp ta’ imprizi, minn tal-inqas tliet xhur sa tnax-il xahar wara
xulxin ezatt qabel id-data tat-trasferiment intra-azjendali fil-kaz tal-manigers u l-ispe¢jalisti, u minn tal-inqas tliet
xhur sa sitt xhur wara xulxin tal-impjegati apprendisti;

(c) jipprezenta kuntratt tax-xoghol u, jekk ikun mehtieg, ittra ta’ stazzjonar minghand min ihaddmu li jkun fiha dan li

g¢j:
(i) dettalji tal-perijjodu taz-zmien tat-trasferiment u l-post fejn tinsab l-entita jew l-entitajiet ospitanti;

(ii) evidenza li ¢-cittadin ta’ pajjiz terz ser ikollu pozizzjoni ta’ maniger, specjalist jew impjegat apprendist fl-entita
jew l-entitajiet ospitanti fl-Istat Membru kkoncernat;
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(iii) ir-remunerazzjoni kif ukoll termini u kondizzjonijiet ohrajn tal-impjieg li nghataw matul it-trasferiment intra-
azjendali;

(iv) evidenza li ¢-cittadin ta’ pajjiz terz ser ikun jista’ jigi trasferit lura ghal entita li tappartjeni ghal dik l-impriza jew
grupp ta’ imprizi u stabbilita f'pajjiz terz fi tmiem it-trasferiment intra-azjendali;

(d) jaghti evidenza li ¢-cittadin ta’ pajjiz terz ghandu l-kwalifiki u l-esperjenza professjonali mehtiega fl-entita ospitanti li
ghaliha ghandu jigi trasferit bhala maniger jew spegjalist jew, fil-kaz ta’ impjegat apprendist il-lawrja universitarja
mehtiega;

(e) fejn applikabbli, jipprezenta dokumenti li jiccertifikaw li ¢-Cittadin ta’ pajjiz terz jissodisfa I-kondizzjonijiet stabbiliti
taht il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat ghal cittadini tal-Unjoni li jezercitaw il-professjoni regolata li lil-
hom tirrigwarda l-applikazzjoni;

(f) jipprezenta dokument tal-ivvjaggar validu tac-cittadin ta’ pajjiz terz, kif determinat mil-ligi nazzjonali, u applikazz-
joni ghal viza jew viza, jekk mehtieg; I-Istati Membri jistghu jehtiegu li I-perijodu ta’ validita tad-dokument tal-ivvjag-
gar ikopri tal-inqas il-perijodu ta’ validita inizjali tal-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali;

(g) bla hsara ghal ftehimiet bilaterali ezistenti, jipprovdi evidenza li ghandu, jew, jekk ikun previst fil-ligi nazzjonali, li
applika ghal assigurazzjoni tal-mard minhabba r-riskji kollha li normalment huma koperti ghac¢-cittadini tal-Istat
Membru kkoncernat fil-perjodi fejn il-kopertura tal-assigurazzjoni u d-dritt ghall-benefic¢ji korrispondenti mhumiex
ipprovduti fkonnessjoni max-xoghol, jew b'rizultat tax-xoghol li jkun sar f dak 1-Istat Membru.

2. L-Istati Membri jistghu jirrikjedu li l-applikant jipprezenta d-dokumenti elenkati fil-punti (a), (c), (d), (e) u (g) tal-
paragrafu 1 b’ lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat.

3. L-Istati Membri jistghu jehtiegu lill-applikant jipprovdi, mill-aktar tard fi Zmien il-hrug tal-permess ta’ haddiem bi
trasferiment intra-azjendali, l-indirizz ta¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat fit-territorju tal-Istat Membru.

4. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li meta:

(a) il-kundizzjonijiet kollha fil-ligi, ir-regolamenti, jew id-dispozizzjonijiet amministrattivi ufjew il-ftehimiet kollettivi
applikabbli b’'mod universali li japplikaw ghall-haddiema stazzjonati fsitwazzjoni simili fil-ferghat okkupazzjonali
rilevanti jintlahqu matul it-trasferiment intra-azjendali fir-rigward tat-termini u l-kundizzjonijiet tal-impjieg minbarra
r-remunerazzjoni.

Fin-nuqqas ta’ sistema li tiddikjara I-ftehimiet kollettivi ta’ applikazzjoni universali, 1-Istati Membri jistghu jibbazaw
lilhom nfushom fuq ftehimiet kollettivi li huma applikabbli b'mod generali ghall-imprizi kollha simili fiz-zona geo-
grafika u fil-professjoni jew fl-industrija kkoncernati, ufjew fuq ftehimiet kollettivi li gew konkluzi mill-organizz-
azzjonijiet l-aktar rapprezentattivi ta’ min ihaddem u tal-impjegati fuq pjan nazzjonali u li huma applikati fit-terri-
torju nazzjonali taghhom kollu;

(b) ir-remunerazzjoni li tinghata lic-cittadin ta’ pajjiz terz matul it-trasferiment intra-azjendali kollu ma tkunx ingas favo-
revoli mir-remunerazzjoni li tinghata lic-¢ittadini tal-Istat Membru li fih jahdmu li jkollhom pozizzjonijiet komparab-
bli skont il-ligijiet jew il-ftehimiet kollettivi jew il-prattiki applikabbli fl-Istat Membru fejn l-entita ospitanti hija stab-
bilita.

5. Abbazi tad-dokumentazzjoni pprovduta skont il-paragrafu 1, -Istati Membri jistghu jirrikjedu li I-haddiem bi trasfe-
riment intra-azjendali ser ikollu bizzejjed rizorsi matul iz-zjara tieghu jew taghha biex imantni lilu nnifsu u l-membri tal-
familja tieghu jew taghha minghajr rikors ghas-sistemi tal-assistenza socjali tal-Istati Membri.

6.  Minbarra l-evidenza mitluba fil-paragrafu 1, kwalunkwe cittadin ta’ pajjiz terz li japplika ghal ammissjoni bhala
impjegat apprendist jista’ jintalab jipprezenta ftehim ta’ tahrig, relatat mat-thejjija tal-pozizzjoni futura tieghu jew taghha
fl-impriza jew fil-grupp ta’ imprizi, inkluza deskrizzjoni tal-programm ta’ tahrig, li turi li I-fini tal-permanenza huwa li I-
impjegat appendist jigi mharreg ghall-finijiet tal-izvilupp tal-karriera jew sabiex jikseb tahrig ftekniki jew metodi ta’
negozju, it-tul tieghu u I-kondizzjonijiet li tahthom l-impjegat appendist jigi sorveljat matul il-programm.

7. Kwalunkwe modifika matul il-procedura ta’ applikazzjoni li taffettwa l-kriterji ghal ammissjoni kif stabbilit fdan 1-
Artikolu ghandha tigi nnotifikata lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat mill-applikant.
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8.  I¢cittadini ta’ pajjiz terz li huma kkunsidrati bhala theddida ghall-politika pubblika, is-sigurta pubblika jew is-sahha
pubblika ma ghandhomx jigu ammessi ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 6
Volumi ta’ ammissjoni

Din id-Direttiva m'ghandhiex taffettwa d-dritt ta’ Stat Membru li jiddetermina l-volumi ta’ ammissjoni ta’ ¢ittadini ta’ paj-
jizi terzi fkonformita mal-Artikolu 79(5)TFUE. Fuq dik il-bazi, applikazzjoni ghal permess ta’ haddiem bi trasferiment
intra-azjendali jista’ jitqies inammissibbli jew jigi michud.

Artikolu 7
Ragunijiet ghal ¢ahda

1.  L-Istati Membri jistghu jirrifjutaw applikazzjoni ghal permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali fi kwa-
lunkwe wiehed mill-kazijiet li gejjin:

(a) meta ma jkunx hemm konformitad mal-Artikolu 5;
(b) meta d-dokumenti pprezentati nkisbu b’'mod frodulenti, ikunu ffalsifikati jew imbaghbsa;

(c) meta l-entita ospitanti tkun giet stabbilita ghall-fini principali i tiffacilita d-dhul ta’ haddiema bi trasferiment intra-
azjendali;

(d) meta t-tul massimu ta’ permanenza kif definit fl-Artikolu 12(1) jkun intlahaq.

2. L-Istati Membri ghandhom, jekk ikun adatt, jichdu applikazzjoni fejn min thaddem jew l-entita ospitanti kienu gew
sanzjonati skont il-ligi nazzjonali ghal xoghol mhux iddikjarat ufjew impjieg illegali.

3. L-Istati Membri jistghu jichdu applikazzjoni ghal permess ghal trasferiment intra-azjendali fi kwalunkwe wiched
mill-kazijiet li gejjin:

(a) fejn min ihaddem jew l-entita ospitanti tkun nagset milli tilhaq l-obbligi legali taghha fir-rigward tas-sigurta so¢jali,
it-tassazzjoni, id-drittijiet tax-xoghol jew il-kundizzjonijiet tax-xoghol;

(b) fejn in-negozju ta’ min ihaddem jew tal-entita ospitanti gieghed stral¢jat jew gie stral¢jat taht il-ligijiet nazzjonali
dwar l-insolvenza jew jekk ma tkunx qed issir attivita ekonomika;

(c) fejn il-hsieb jew l-effett tal-prezenza temporanja tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali jinterferixxi fl-ezitu ta’
kwalunkwe tilwim ta’ gestjoni tax-xoghol jew fin-negozjar, jew jaffetwahom b’xi mod iehor.

4. L-Istati Membri jistghu jichdu applikazzjoni ghal permess ghal trasferiment intra-azjendalighar-raguni stabbilita fl-
Artikolu 12(2).

5. Minghajr hsara ghall-paragrafu 1, kwalunkwe decizjoni biex tigi michuda applikazzjoni, ghandha tiehu kont tac-cir-
kostanzi specifici tal-kaz u tosserva l-principju ta’ proporzjonalita.
Artikolu 8
Irtirar jew nuqqas ta’ tigdid tal-permess ghal trasferiment intra-azjendali
1. L-Istati Membri ghandhom jirtiraw permess ta’ trasferiment intra-azjendali fi kwalunkwe wiehed mill-kazijiet li gej-

(a) meta jkun inkiseb b'mod frodulenti, jew kien iffalsifikat, jew imbaghbas;

(b) meta l-haddiem bi trasferiment intra-azjendali jkun qed jirrisjedi fl-Istat Membru koncernat ghal finijiet ohra li mhu-
miex dawk li ghalihom gie awtorizzat jirrisjedi;

(c) meta l-entita ospitanti tkun giet stabbilita ghall-fini principali i tiffacilita d-dhul ta’ haddiema bi trasferiment intra-
azjendali.



L 157/12 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 27.5.2014

2. L-Istati Membri ghandhom, jekk xieraq, jirtiraw permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali meta min ihad-
dem jew l-entita ospitanti jkunu gew sanzjonati skont il-ligi nazzjonali ghal xoghol mhux iddikjarat ufjew impjieg ille-
gali.

3. L-Istati Membri ghandhom jirrifjutaw li jgeddu permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali £xi wiehed mill-
kazijiet li gejjin:

(a) meta jkun inkiseb b'mod frodulenti, jew kien iffalsifikat, jew imbaghbas;

(b) meta I-haddiem bi trasferiment intra-azjendali jkun qed jirrisjedi fl-Istat Membru koncernat ghal finijiet ohra li mhu-
miex dawk li ghalihom gie awtorizzat jirrisjedi;

(c) meta l-entita ospitanti tkun giet stabbilita ghall-fini principali li tiffacilita d-dhul ta’ haddiema bi trasferiment intra-
azjendali:

(d) meta t-tul massimu ta’ zjara kif definit fl-Artikolu 12(1) jkun intlahaq.

4. L-stati Membri ghandhom, jekk xieraq, jirrifjutaw li jgeddu permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali
meta min ihaddem jew l-entita ospitanti tkun giet sanzjonata skont il-ligi nazzjonali ghal xoghol mhux iddikjarat ufjew
impjieg illegali.

5. L-Istati Membri jistghu jirtiraw jew jirrifjutaw li jgeddu permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali £xi wie-
hed mill-kazijiet li gejjin.
() fejn ma jkunx jew ma jibgax iktar konformi mal-Artikolu 5;

(b) fejn min ihaddem jew l-entita ospitanti tkun nagset milli tilhaq l-obbligi legali taghha fir-rigward tas-sigurta so¢jali,
it-tassazzjoni, id-drittijiet tax-xoghol jew il-kondizzjonijiet tax-xoghol;

(c) fejn in-negozju ta’ min ihaddem jew tal-entita ospitanti gieghed stral¢jat jew gie stral¢jat taht il-ligijiet nazzjonali
dwar l-insolvenza jew jekk ma tkunx qed issir attivita ekonomika;

(d) meta t-trasferiment intra-azjendali ma kienx konformi mar-regoli ta’ mobilita stabbiliti fl-Artikoli 21 u 22.
6. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1 u 3, kwalunkwe decizjoni ghall-irtirar jew ir-rifjut jew it-tigdid ta’ permess

ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali, I-Istat Membru ghandu jiehu kont ta¢-¢irkostanzi specifici tal-kaz u josserva 1-
principju ta’ proporzjonalita.

Artikolu 9

Sanzjonijiet

1. L-Istati Membri jistghu jzommu lill-entita ospitanti responsabbli ghan-nuqqas ta’ konformita mal-kondizzjonijiet ta’
ammissjoni, zjara u mobilita stabbiliti fdin id-Direttiva.

2. L-Istat Membru koncernat ghandu jipprovdi ghal sanzjonijiet fejn l-entita ospitanti tinzamm responsabbli fkonfor-
mita mal-paragrafu 1. Dawk is-sanzjonijiet ghandhom ikunu effettivi, proporzjonali u disswazivi.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu mizuri biex jipprevjenu abbuzi possibbli u biex jippenalizzaw il-ksur ta’ din
id-Direttiva. Huma ghandhom jinkludu l-monitoragg, il-valutazzjoni u, fejn adatt, mizuri ta’ spezzjoni, fkonformita mal-
ligi nazzjonali jew mal-prattika amministrattiva.

KAPITOLU III

PROCEDURA U PERMESS
Artikolu 10
Access ghall-informazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu l-informazzjoni dwar l-evidenza dokumentarja kollha mehtiega ghal applikazz-
joni u l-informazzjoni dwar id-dhul u r-residenza, disponibbli facilment lill-applikanti inkluzi d-drittijiet, l-obbligi u s-sal-
vagwardji procedurali, tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali u tal-membri tal-familja tieghu jew taghha. L-Istati

Membri ghandhom jaghmlu facilment disponibbli wkoll il-proceduri applikabbli ghall-mobilita ghal perijodu qasir
imsemmija fl-Artikolu 21(2) u I-mobilita fuq perijodu twil imsemmija fl-Artikolu 22(1).
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2. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jaghmlu disponibbli informazzjoni ghall-entita ospitanti dwar id-dritt tal-
Istati Membri li jimponu sanzjonijiet fkonformita mal-Artikoli 9 u 23.

Artikolu 11
Applikazzjonijiet ghal permess ghal trasferiment intra-azjendali jew permes ghall-mobilita fit-tul

1. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw jekk applikazzjoni ghandhiex tigi pprezentata mic-cittadin ta’ pajjiz terz
jew mill-entita ospitanti. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu wkoll li jippermettu l-applikazzjoni minn kwalunkwe parti
minn dawn it-tnejn.

2. L-applikazzjoni ghal permess ghal trasferiment intra-azzjendali ghandha tigi pprezentata meta ¢-cittadin ta’ pajjiz
terz ikun qed jirrisjedi barra t-territorju tal-Istat Membru li ghalih tkun ged tintalab ammissjoni.

3. L-applikazzjoni ghal permess ghal trasferiment intra-azzjendali ghandha tigi pprezentata lill-awtoritajiet tal-Istat
Membru fejn ser tkun l-ewwel Zjara. Fejn l-ewwel zjara ma tkunx l-itwal wahda, l-applikazzjoni ghandha tigi pprezentata
lill-awtoritajiet tal-Istat Membru fejn ser tkun l-itwal zjara ingenerali matul it-trasferiment.

4. L-Istati Membri ghandhom jinnominaw l-awtoritajiet kompetenti biex jircievu l-applikazzjoni u johrogu I-permess
tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali jew il-permess ghall-mobilita’ fit-tul

5. L-applikant ghandu jkun intitolat li jipprezenta applikazzjoni fi procedura ta’ applikazzjoni unika.

6.  Proceduri simplifikati relatati mal-hrug ta’ permessi ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali, permessi ghal mobi-
lita ghal perijodu twil, permessi moghtija lill-membri tal-familja ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali kif ukoll
ghall-vizi jistghu jkunu disponibbli ghal entitajiet jew ghal imprizi u gruppi ta’ imprizi li jkunu gew rikonoxxuti ghal dak
il-ghan mill-Istati Membri fkonformita mal-ligi nazzjonali jew il-prattiki amministrattivi taghhom.

Ir-rikonoxximent ghandu jigi vvalutat mill-gdid regolarment.

7. Il-proceduri simplifikati previsti fil-paragrafu 6 mill-ingas ghandhom jinkludu:

(a) ezenzjoni tal-applikant milli jipprezenta xi parti mill-evidenza msemmija fl-Artikolu 5 jew fil-punt (a)
tal-Artikolu 22(2);

(b) procedura rapida ghall-ammissjoni li tippermetti li permessi ghal haddiema bi trasferiment intra-azjendali u permessi
ghal mobilita ghal perijodu twil jinhargu fi Zmien igsar minn dak specifikat fl-Artikolu 15(1) jew fil-punt (b) tal-Arti-
kolu 22(2); ufjew

(c) proceduri facilitati ufjew accelerati fir-rigward tal-hrug tal-vizi mehtiega.

8.  Entitajiet jew gruppi ta’ imprizi li gew rikonoxxuti fkonformita mal-paragrafu 6 ghandhom jinnotifikaw lill-awto-

rita relevanti bi kwalunkwe modifika li taffettwa l-kondizzjonijiet ghar-rikonoxximent minghajr dewmien u, fi kwa-
lunkwe kaz, fi zmien 30 gurnata.

9.  L-Istati Membri ghandhom jipprevedu sanzjonijiet xierqa, inkluz revoka ta’ rikonoxximent, fil-kaz tan-nuqqas ta’
notifika lill-awtorita relevanti.
Artikolu 12
Tul ta’ trasferiment intra-azjendali

1. It-tul massimu tat-trasferiment intra-azjendali ghandu jkun ta’ tliet snin ghall-manigers u l-ispecjalisti u sena ghall-
impjegati apprendisti li wara dan il-perijodu huma ghandhom ihallu t-territorju tal-Istati Membri dment li ma jiksbux
permess ta’ residenza fuq bazi ohra fkonformita mal-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali.
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2. Minghajr pregudizzju ghall-obbligi taghhom skont il-ftehimiet internazzjonali, l-Istati Membri jistghu jehtiegu li

jghaddi perijodu ta’ mhux aktar minn sitt xhur bejn tmiem it-tul massimu ta’ trasferiment imsemmi fil-paragrafu 1 u

applikazzjoni ohra fir-rigward tal-istess cittadin ta’ pajjiz terz ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva fl-istess Stat Membru.
Artikolu 13

Permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali

1. Haddiema bi trasferiment intra-azjendali li jissodisfaw il-kriterji ta’ ammissjoni stabbiliti fl-Artikolu 5 u li dwarhom
l-awtoritajiet kompetenti jkunu hadu decizjoni pozittiva, ghandu jinhargilhom permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-
azjendali.

2. Il-perijodu ta’ validita tal-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali ghandu jkun ta’ mill-inqas sena jew it-
tul tat-trasferiment fit-territorju tal-Istat Membru kkoncernat, skont liema jkun l-igsar, u jista’ jigi estiz ghal massimu ta’
tliet snin ghal manigers u spe¢jalisti u sena ghal impjegati apprendisti.

3. Il-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali ghandu jinhareg mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru
permezz tal-format uniformi stipulat fir-Regolament (KE) Nru 1030/2002.

4. Taht l-intestatura “tip ta’ permess”, fkonformita mal-punt (a) 6.4 tal-Anness ghar-Regolament (KE) Nru 1030/2002,
l-Istati Membri ghandhom idahhlu “ICT”".

L-Istati Membri jistghu jzidu wkoll indikazzjoni fil-lingwa jew il-lingwi uffi¢jali taghhom.

5. L-Istati Membri ma ghandhom johorgu l-ebda permess addizzjonali, b'mod partikolari permessi ta’ xoghol ta’ kwa-
lunkwe tip.

6.  L-Istati Membri jistghu jindikaw informazzjoni addizzjonali relatata mal-attivita ta’ impjieg matul it-trasferiment
intra-azjendali tac-cittadin tal-pajjiz terz fuq karta, ufjew jahznu tali data fformat elettroniku kif imsemmi fl-Artikolu 4
tar-Regolament (KE) Nru 1030/2002 u fil-punt (a)16 tal-Anness ghalih.

7. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jaghti lic-¢ittadini ta’ pajjiz terz li l-applikazzjoni taghhom ghal ammissjoni
tkun giet accettata kull facilita biex jiksbu l-viza mehtiega.

Artikolu 14

Modifiki li jaffettwaw il-kondizzjonijiet gha ammissjoni matul iz-zjara

Kwalunkwe modifika matul iz-zjara li taffettwa l-kondizzjonijiet ghal ammissjoni kif stabbilit fl-Artikolu 5 ghandha tigi
nnotifikata mill-applikant lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat.

Artikolu 15

Salvagwardji procedurali

1.  L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat ghandhom jadottaw decizjoni dwar l-applikazzjoni ghal per-
mess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali jew tigdid tieghu u jinnotifikaw lill-applikant bid-dec¢izjoni bil-miktub,
skont il-ligi nazzjonali, mill-aktar fis possibbli izda mhux aktar tard minn 90 jum wara mid-data li fiha giet ipprezentata
l-applikazzjoni kompluta.
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2. Fejn l-informazzjoni jew id-dokumentazzjonipprovduta b’appogg ghall-applikazzjoni ma tkunx kompluta, l-awtori-
tajiet kompetenti ghandhom jinnotifikaw lill-applikant fperijodu ragonevoli dwar l-informazzjoni addizzjonali mehtiega
u jistabbilixxu skadenza ragonevoli sabiex din tigi pprovduta. Il-perijodu msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jigi sospiz
sakemm l-awtoritajiet kompetenti jkunu réevew l-informazzjoni addizzjonali mehtiega.

3. Ir-ragunijiet ghal decizjoni li tiddikjara inammissibbli jew li tichad applikazzjoni jew li tirrifjuta t-tigdid, ghandhom
jinghataw lill-applikant bil-miktub. Ir-ragunijiet ghal decizjoni li tirtira permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali
ghandu jinghata bil-miktub kemm lill-haddiem bi trasferiment intra-azjendali kif ukoll lill-entita ospitanti.

4. Kwalunkwe decizjoni biex tigi ddikjarata inammissibbli jew biex tigi michuda l-applikazzjoni, biex jigi rrifjutat it-
tigdid, jew biex jigi rtirat permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali ghandha tkun miftuha ghal kontestazzjoni
legali fl-Istat Membru kkoncernat, fkonformita mal-ligi nazzjonali. In-notifika bil-miktub ghandha tispecifika l-qorti jew
l-awtorita amministrattiva li quddiema jista’ jitressaq l-appell u I-limitu ta’ Zmien ghat-tressiq tal-appell.

5. Fil-perijjodu msemmi fl-Artikolu 12(1) applikant ghandu jkun jista’ jipprezenta applikazzjoni ghal tigdid qabel 1-
iskadenza tal-permess ta’ trasferiment intra-azjendali. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu skadenza massima ta’ 90 jum

qabel l-iskadenza tal-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali ghall-prezentazzjoni ta’ applikazzjoni ghal tig-
did.

6.  Meta l-validita tal-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali tiskadi matul il-procedura ghat-tigdid, 1-Istati
Membri ghandhom ihallu lill-haddiem bi trasferiment intra-azjendali jghix fit-territorju tieghu sakemm l-awtoritajiet
kompetenti jkunu hadu decizjoni dwar l-applikazzjoni. Fkaz bhal dan, huma jistghu johorgu, fejn mehtieg skont il-ligi
nazzjonali, permessi ta’ residenza temporanji nazzjonali jew awtorizzazzjonijiet ekwivalenti.

Artikolu 16

Tariffi

L-Istati Membri jistghu jitolbu I-hlas tat-tariffi ghall-ipprocessar ta’ applikazzjonijiet fkonformita ma’ din id-Direttiva. II-
livell ta’ tali tariffi ma ghandux ikun sproporzjonat jew eccessiv.

KAPITOLU IV
DRITTIJIET
Artikolu 17
Drittijiet abbazi ta’ permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali

Matul il-perjjodu ta’ validita ta’ permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali, id-detentur ghandu jgawdi mill-inqas
id-drittijiet li gejjin:

(a) id-dritt ghal dhul u zjara fit-territorju tal-ewwel Stat Membru;
(b) access liberu ghat-territorju kollu tal-ewwel Istat Membru skont il-ligi nazzjonali tieghu.

(c) id-dritt li jezercita l-attivita ta’ impjieg specifiku awtorizzata bil-permess skont il-ligi nazzjonali fi kwalunkwe entita
ospitanti li tappartjeni ghal impriza jew grupp ta’ imprizi fl-ewwel Stat Membru.

Id-drittijiet msemmija fil-punti (a) sa (c) tal-ewwel paragrafu ta’ dan l-Artikolu ghandhom jitgawdew fit-tieni Stat Membru
skont 1-Artikolu 20.

Artikolu 18

Dritt ghal trattament ugwali

1. Irrispettivament mil-ligi applikabbli ghar-relazzjoni tal-impjieg, u minghajr pregudizzju ghall-punt (b)
tal-Artikolu 5(4), haddiema bi trasferiment intra-azjendali ammessi taht din id-Direttiva ghandhom igawdu mill-inqas
trattament ugwali bhall-persuni koperti mid-Direttiva 96/71/KE fir-rigward tat-termini u l-kondizzjonijiet tal-impjieg
fkonformita mal-Artikolu 3 tad-Direttiva 96/71/KE fl-Istat Membru li fih isir ix-xoghol.
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2. Il-haddiema bi trasferimenti intra-azjendali ghandhom igawdu minn trattament ugwali bhac-cittadini tal-Istat Mem-
bru fejn isir ix-xoghol fir-rigward:

(a) tal-liberta ta’ assocjazzjoni u affiljazzjoni u shubija ma’ organizzazzjoni li tirrapprezenta haddiema jew lil min ihad-
dem jew ta’ kwalunkwe organizzazzjoni li I-membri taghha jkunu involuti fimpjieg specifiku, inkluzi d-drittijiet u 1-
benefic¢ji moghtija minn dawn l-organizzazzjonijiet, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet nazzjonali dwar il-
politika pubblika u s-sigurta pubblika;

(b) rikonoxximent ta’ diplomi, certifikati u kwalifiki professjonali ohra fkonformita mal-proceduri nazzjonali relevanti;

() dispozizzjonijiet fil-ligi nazzjonali rigward il-ferghat tas-sigurta socjali definiti fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 883/2004, dment li l-ligi tal-pajjiz ta’ origini ma tkunx tapplika permezz ta’ ftehimiet bilaterali jew tal-ligi nazz-
jonali tal-Istat Membru fejn isir ix-xoghol, li jizguraw li I-haddiem bi trasferiment intra-azjendali jkun kopert mil-
legislazzjoni tas-sigurta socjali fwiehed minn dawn il-pajjizi. Fkaz ta’ mobilita intra-UE, u minghajr pregudizzju ghal
ftehimiet bilaterali li jizguraw li I-haddiem bi trasferiment intra-azjendali huwa kopert bil-ligi nazzjonali tal-pajjiz ta’
origini, ir-Regolament (KE) Nru 1231/2010 ghandu japplika kif adatt;

(d) minghajr pregudizzju ghar-Regolament (KE) Nru 1231/2010 u ghal ftehimiet bilaterali, il-hlas tal-anzjanita, l-invali-
dita u l-mewt, il-pensjonijiet statutorji bbazati fuq l-impjieg precedenti tal-haddiema u li nkisbu minn haddiema bi
trasferimenti intra-azjendali li sejrin f'pajjiz terz, jew is-superstiti ta’ haddiema bhal dawn li jghixu fpajjiz terz li jkoll-
hom drittijiet derivanti mill-haddiem bi trasferimenti intra-azjendali, fkonformita mal-legislazzjoni stipulata fl-Arti-
kolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 883/2004, taht l-istess kondizzjonijiet u bl-istess rati bhac¢-¢ittadini tal-Istat Membru
kkoncernat meta huma jmorru fpajjiz terz.

(e) access ghal oggetti u servizzi u l-provvista ta’ oggetti u servizzi li jkunu disponibbli ghall-pubbliku, minbarra proce-
duri biex ikun hemm akkomodazzjoni kif previst mil-ligi nazzjonali, minghajr pregudizzju ghal-liberta kuntrattwali
fkonformita mal-Unjoni u l-ligi nazzjonali, u servizzi offruti minn uffic¢ji pubblici tal-impjieg.

[l-ftehimiet bilaterali jew il-ligi nazzjonali msemmija fdan il-paragrafu ghandha tikkostitwixxi ftehimiet internazzjonali
jew dispozizzjonijiet tal-Istati Membri fit-tifsira tal-Artikolu 4.

3. Minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE) Nru 1231/2010, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-punt (c) tal-
paragrafu 2 dwar il-benefic¢ji tal-familja m'ghandux japplika ghal haddiema bi trasferiment intra-azjendali li gew awto-
rizzati biejirrisjedu u jahdmu fit-territorju ta’ Stat Membru ghal perijodu li ma jec¢cedix id-disa’ xhur.

4. Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Istat Membru li jirtira jew jirrifjuta li jgedded il-
permess fkonformita mal-Artikolu 8.

Artikolu 19
Membri tal-familja

1. Id-Direttiva 2003/86/KE ghandha tapplika fl-ewwel Stat Membru u fit-tieni Stat Membru li jkunu hargu l-permess
ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali u fl-Istati Membri li jippermettu lill-haddiem bi trasferiment intra-azjendali
biex jghix u jahdem fit-territorju taghhom fkonformita mal-Artikolu 22 ta’ din id-Direttiva, soggett ghad-derogi stabbiliti
fdan l-Artikolu.

2. Bderoga mill-Artikolu 3(1) u l-Artikolu 8 tad-Direttiva 2003/86KE, ir-riunifikazzjoni tal-familja fl-Istati Membri
ma ghandhiex tkun tiddependi fuq ir-rekwizit li d-detentur tal-permess mahrug minn dawk I-Istati Membri abbazi ta’ din
id-Direttiva jkollu prospetti ragonevoli sabiex jikseb id-dritt ta’ residenza permanenti u jkollu perjjodu minimu ta’ resi-
denza.

3. B'deroga mit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 4(1) u mill-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2003/86/KE, il-mizuri ta’ inte-
grazzjoni msemmija fih jistghu jigu applikati mill-Istati Membri biss wara li l-persuni kkoncernati tkun inghatatilhom ir-
riunifikazzjoni tal-familja.

4. Bderoga mill-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tad-Direttiva 2003/86/KE, il-permessi ta’ residenza ghal membri
tal-familja ghandhom jinghataw minn Stat Membru, jekk il-kondizzjonijiet ghal riunifikazzjoni tal-familja jkunu sodisfatti
fi zmien 90 jum mid-data li fiha tkun giet ipprezentata l-applikazzjoni kompluta. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru
ghandha tipprocessal-applikazzjoni ghall-permess ta’ residenza ghall-membri tal-familja tal-haddiem bi trasferiment
intra-azjendali fl-istess hin li l-applikazzjoni ghall-permess tal-haddiem bi trasferiment
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intra-azjendali jew il-permess ta’ mobilita ghal perjjodu twil, fkazijiet fejn l-applikazzjoni ghall-permess ta’ residenza
ghall-membri tal-familja tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali tigi pprezentata fl-istess hin. Is-salvagwardji procedu-
rali stabbiliti fl-Artikolu 15 ghandhom japplikaw kif adatt.

5. B'deroga mill-Artikolu 13(2) tad-Direttiva 2003/86/KE, it-tul tal-validita tal-permessi ta’ residenza ta’ membri tal-
familja fl-Istat Membru ghandhom, bhala regola generali, jintemmu fid-data ta’ skadenza tal-permess ta’ haddiem bi tras-
feriment intra-azjendali jew tal-permess ta’ mobilita ghal perijodu twil mahrug minn dak I-Istat Membru.

6.  B'deroga mill-Artikolu 14(2) tad-Direttiva 2003/86/KE u minghajr pregudizzju ghall-principju ta’ preferenza ghac-
¢ittadini tal-Unjoni kif jinsab fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Atti dwar l-adezjoni rilevanti, il-membri tal-familja tal-had-
diem bi trasferiment intra-azjendali li jkunu nghataw riunifikazzjoni tal-familja ghandhom ikunu intitolati ghal access
ghal impjieg u ghal attivita ta’ impjieg indipendenti, fit-territorju tal-Istat Membru li jkun hareg il-permess ta’ residenza
ghall-membru tal-familja.

KAPITOLU V
MOBILITA INTRA-UE
Artikolu 20
Mobilita

I¢~¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ghandhom permess validu ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali mahrug mill-ewwel Stat
Membru jistghu, abbazi ta’ dak il-permess u dokument tal-ivvjaggar validu u skont il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Arti-
koli 21 u 22 u soggett ghall-Artikolu 23, jidhlu, jghixu u jahdmu fi Stat Membru wiehed jew diversi li huma t-tieni Stati
Membru.

Artikolu 21
Mobilita ghal perijodu qasir

1. Iecittadini ta’ pajjizi terzi li ghandhom permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali mahrug mill-ewwel Stat
Membru ghandhom ikunu intitolati li jghixu fi kwalunkwe tieni Stat Membru u jahdmu fi kwalunkwe entita ohra stabbi-
lita fi kwalunkwe entita stabbilita ftal-ahhar u li tkun tappartjeni lill-istess impriza jew grupp ta’ imprizi ghal perijodu ta’
mhux aktar minn 90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum ghal kull Stat Membru soggetti ghall-kondizzjonijiet stabbi-
liti fdan I-Artikolu.

2. It-tieni Stat Membru jista’ jehtieg lill-entita ospitanti fl-ewwel Stat Membru li tinnotifika lill-ewwel Stat Membru u
t-tieni Stat Membru bl-intenzjoni tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali biex jahdem fentita stabbilita fit-tieni Stat
Membru.

Ftali kazijiet, it-tieni Stat Membru ghandu jippermetti li ssir in-notifika jew:

(a) fiz-zmien tal-applikazzjoni fl-ewwel Stat Membru, fejn il-mobilita ghat-tieni Stat Membru hija diga prevista fdak 1-
istadju; jew

(b) wara li l-haddiem bi trasferiment intra-azjendali ntabghat fl-ewwel Stat Membru, hekk kif tkun maghrufa l-mobilita
intiza ghat-tieni Stati Membru.

3. It-tieni Stat Membru jista’ jehtieg li n-notifika tinkludi t-trasmissjoni tad-dokumenti u l-informazzjoni li gejjin:

(a) evidenza li l-entita ospitanti fit-tieni Stat Membru u l-impriza stabbilita fpajjiz terz jappartjenu ghall-istess impriza
jew grupp ta’ imprizi;

(b) il-kuntratt ta’ xoghol u, jekk mehtieg, l-ittra ta’ stazzjonar, li jkunu ntbaghtu lill-ewwel Stat Membru fkonformita
mal-punt (c) ta-Artikolu 5(1);
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(c) meta applikabbli, dokumenti li jiccertifikaw li I-haddiem bi trasferiment intra-azjendali jissodisfa l-kondizzjonijiet
stabbiliti taht il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat ghal ¢ittadini tal-Unjoni li jezercitaw il-professjoni rego-
lata li l-applikazzjoni tirrigwarda lilhom;

(d) dokument tal-ivvjaggar validu, kif previst fil-punt (f) tal-Artikolu 5(1); u
(e) fejn mhux specifikat fl-ebda wiehed mid-dokumenti precedenti, it-terminu ppjanat u d-dati tal-mobilita.

It-tieni Stat Membru jista’ jehtieg li dawk id-dokumenti u dik l-informazzjoni jigu pprezentati flingwa uffi¢jali ta’” dak 1-
Istat Membru.

4. Fejn in-notifika tkun saret fkonformita mal-punt (a) tal-paragrafu 2, u fejn it-tieni Stat Membru ma qajjem l-ebda
oggezzjoni mal-ewwel Stat Membru fkonformita mal-paragrafu 6, il-mobilita tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali
ghat-tieni Stat Membru tista’ ssehh fi kwalunkwe mument fi hdan il-perjodu ta’ validita tal-permess tal-haddiem bi trasfe-
riment intra-azjendali.

5. Fejn in-notifika saret fkonformita mal-punt (b) tal- paragrafu 2, il-mobilita tista’ tigi inizjata wara n-notifika lit-tieni
Stat Membru immedjatament jew fi kwalunkwe mument wara fi hdan il-perjodu ta’ validita tal-permess tal-haddiem bi
trasferiment intra-azjendali.

6. Ibbazat fuq in-notifika msemmija fil-paragrafu 2, it-tieni Stat Membru jista’ joggezzjona ghall-mobilita tal-haddiem

(a) il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-punt (b) tal-Artikolu 5(4) jew fil-punt (a), (c) jew (d) tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu
mhumiex imharsa;

(b) id-dokumenti pprezentati jkunu nkisbu b’'mod frodulenti, jew ffalsifikati, jew imbaghbsa;
(¢) it-tul massimu ta’ zjara kif definit fl-Artikolu 12(1) jew fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ikun intlahag;

L-awtoritajiet kompetenti tat-tieni Stat Membru ghandhom jinformaw minghajr dewmien lill-awtoritajiet kompetenti tal-
ewwel Stat Membru u lill-entita ospitanti fl-ewwel Stat Membru dwar l-oggezzjoni taghhom ghall-mobilita.

7. Fejn it-tieni Stat Membru joggezzjona ghall-mobilita fkonformita mal-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu u l-mobilita
tkun ghadha ma sehhitx, il-haddiem bi trasferiment intra-azjendali ma ghandux jithalla jahdem fit-tieni Stat Membru
bhala parti mit-trasferiment intra-azjendali. Fejn tkun diga saret il-mobilita, japplika 1-Artikolu 23(4) u (5).

8.  Fejn il-permess ta’ trasferiment intra-azjendali jiggedded mill-ewwel Stat Membru fi hdan il-perjjodu massimu pre-
vist fl-Artikolu 12(1), il-permess ta’ trasferiment intra-azjendali mgedded ghandu jibqa' jawtorizza lid-detentur tieghu
biex jahdem fit-tieni Stat Membru, soggett ghat-tul massimu kif previst fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

9.  Il-haddiema bi trasferiment intra-azjendali li huma meqjusin li huma ta’ theddida ghall-politika pubblika, is-sigurta
pubblika jew is-sahha pubblika m’ghandhomx jithallew jidhlu jew jghixu fit-territorju tat-tieni Stat Membru.

Artikolu 22
Mobilita ghal perijodu twil

1. Firrigward tac-cittadini ta’ pajjizi terzi li ghandhom permess validu ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali mah-
rug mill-ewwel Stat Membru u li ghandhom il-hsieb li jghixu fi kwalunkwe tieni Stat Membru u jahdmu fi kwalunkwe
entita stabbilita ftal-ahhar u li jappartjenu lill-istess impriza jew grupp ta’ imprizi ghal aktar minn 90 jum ghal kull Stat
Membru, it-tieni Stat Membri jista’ jiddeciedi li:

(a) japplika d-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 21 u jippermetti lill-haddiem bi trasferiment intra-azjendali li jghix
u jahdem fit-territorju tieghu abbazi ta’ u matul il-perjodu ta’ validita tal-permess tal-haddiem bi trasferiment intra-

azjendali mahrug mill-ewwel Stat Membru; jew

(b) japplika l-procedura prevista fil-paragrafi minn 2 sa 7.
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2. Fejn tigi pprezentata applikazzjoni ghal mobilita ghal perijodu twil:

(a) it-tieni Stat Membru jista’ jehtieg lill-applikant jipprezenta xi whud jew id-dokumenti kollha li gejjin fejn huma meh-
tiega mit-tieni Stat Membru ghal applikazzjoni inizjali:

(i) evidenza li l-entitd ospitanti fit-tieni Stat Membru u l-impriza stabbilita fpajjiz terz jappartjenu ghall-istess
impriza jew grupp ta’ imprizi;

(i) kuntratt ta’ xoghol u, jekk mehtieg, ittra ta’ stazzjonar, kif previst fil-punt (c) tal-Artikolu 5(1);

(ili) meta applikabbli, dokumenti li jiccertifikaw li ¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz jissodisfa l-kondizzjonijiet stabbiliti taht il-
ligi nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat ghal ¢ittadini tal-Unjoni li jezercitaw il-professjoni regolata li l-appli-
kazzjoni tirrigwarda lilhom;

(iv) dokument tal-ivvjaggar validu, kif previst fil-punt (f) tal-Artikolu 5(1);

(v) evidenza li jkollu, jew jekk previst bil-ligi nazzjonali, li jkun applika ghal assigurazzjoni tal-mard, kif previst fil-
punt (g) tal-Artikolu 5(1).

It-tieni Stat Membru jista’ jehtieg lill-applikant jipprovdi, mhux aktar tard minn Zmien il-hrug tal-permess ghal mobi-
lita ghal perijodu twil, l-indirizz ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali ikkoncernat fit-territorju tat-tieni Stat
Membru.

It-tieni Stat Membru jista’ jehtieg li dawk id-dokumenti u dik l-informazzjoni jigu pprezentati f lingwa uffi¢jali ta’
dak I-Istat Membru;

(b) it-tieni Stat Membru ghandu jiehu decizjoni dwar l-applikazzjoni ghall-mobilita ghal perijodu twil u jinnotifika d-
decizjoni bil-miktub lill-applikant mill-aktar fis izda mhux aktar tard minn 90 jum mid-data li fiha l-applikazzjoni u
d-dokumenti provduti fil-punt (a) jkunu gew prezentati lil awtoritajiet kompetenti tat-tieni Stat Membru;

(c) il-haddiem bi trasferiment intra-azjendali ma ghandux ikun mehtieg jitlaq mit-territorji tal-Istati Membri sabiex jip-
prezenta l-applikazzjoni u ma ghandux jigi soggett ghar-rekwizit ta’ viza;

(d) il-haddiem bi trasferiment intra-azjendali ghandu jkun jista’ jahdem fit-tieni Stat Membru sakemm tittieched decizjoni
dwar l-applikazzjoni ghal mobilita ghal perijjodu twil mill-awtoritajiet kompetenti, dment li:

(i) il-perjjodu ta’ Zmien msemmi fl-Artikolu 21(1) u l-perijodu ta’ validita tal-permess ta’ haddiem bi trasferiment
intra-azjendali mahrug mill-ewwel Stat Membru ma jkunx skada; u

(i) jekk it-tieni Stat Membru jehtieg dan, l-applikazzjoni kompluta tkun giet ipprezentata lit-tieni Stat Membru mill-
inqas 20 jum gabel ma tibda I-mobilita ghal perijodu twil tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali;

(e) Applikazzjoni ghal mobilita ghal perjjodu twil ma tistax tintbaghat fl-istess Zmien bhal notifika ghal mobilita ghal
perijodu qasir. Fejn ikun hemm bzonn ta’ mobilita ghal perijodu twil wara li tkun bdiet il-mobilita ghal perijodu
qgasir tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali, it-tieni Stat Membru jista’ jitlob li l-applikazzjoni ghal mobilita ghal
perijodu twil tkun ipprezentata mill-inqas 20 jum gabel it-tmiem tal-perijodu ta’ mobilita ghal perijodu gasir.

3. L-Istati Membri jistghu jichdu applikazzjoni ghal mobilita ghal perijodu twil meta:

(a) il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-punt (a) tal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu mhumiex imharsa jew il-kriterji stabbiliti fl-
Artikolu 5(4), I-Artikolu 5(5) jew 1-Artikolu 5(8) langas mhuma mharsa;

(b) wahda mir-ragunijiet koperti mill-punt (b) jew (d) tal-Artikolu 7(1) jew mill-Artikolu 7(2),(3) jew (4) tapplika; jew

(c) il-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali jiskadi matul il-procedura.
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4.  Meta t-tieni Stat Membru jichu decizjoni pozittiva dwar l-applikazzjoni ghal mobilita ghal perjjodu twil kif
imsemmi fil-paragrafu 2, il-haddiem bi trasferiment intra-azjendali ghandu jinhariglu permess ghall-mobilita ghal peri-
jodu twil li jippermetti lill-haddiem bi trasferiment intra-azjendali jghix u jahdem fit-territorju tieghu. Dan il-permess
ghandu jinhareg billi jintuza format uniformi stipulat fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002. Taht l-intestatura
“tip ta’ permess”, fkonformita mal-punt (a) 6.4 tal-Anness ghar-Regolament (KE) Nru 1030/2002, l-Istati Membri ghand-
hom idahhlu: “ICT mobbli”. L-Istati Membri jistghu jzidu wkoll indikazzjoni fil-lingwa jew il-lingwi uffi¢jali taghhom.

L-Istati Membri jistghu jindikaw l-informazzjoni addizzjonali relatata mal-attivita ta’ impjieg matul il-mobilita ghal peri-
jodu twil tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali fuq karta, ufjew jahznu tali data fformat elettroniku kif imsemmi fl-
Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1030/2002 u fil-punt (a)16 tal-Anness.

5. It-tigdid ta’ permess ghal mobilita ghal perjjodu twil huwa minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 11(3).

6.  It-tieni Stat Membru ghandu jinforma lill-awtoritajiet kompetenti fl-ewwel Stat Membru fkaz fejn jinhareg permess
ghal mobilita ghal perijodu twil.

7. Fejn Stat Membru jiehu decizjoni dwar applikazzjoni ghall-mobilita ghal perijjodu twil, ghandhom japplikaw, kif
adatt, I-Artikoli 8, -Artikolu 15(2) sa (6) u I-Artikolu 16.

Artikolu 23
Salvagwardji u sanzjonijiet

1. Meta l-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali jinhareg minn Stat Membru li ma japplikawx l-acquis ta’
Schengen bis-shih u l-haddiem bi trasferiment intra-azjendali jagsam fruntiera esterna, it-tieni Stat Membru ghandu jkun
intitolat li jitlob bhala evidenza li I-haddiem bi trasferiment intra-azjendali ser jiccaglaq fit-tieni Stat Membru minhabba
trasferiment intra-azjendali:

(a) kopja tan-notifika mibghuta mill-entita ospitanti fl-ewwel Stat Membru fkonformita mal-Artikolu 21(2); jew

(b) ittra mill-entita ospitanti fit-tieni Stat Membru li tal-inqas tispecifika d-dettalji tat-terminu tal-mobilita intra-UE u I-
post tal-enititd ospitanti jew entitajiet fit-tieni Stat Membru.

2. Fejn l-ewwel Stat Membru jirtira I-permess tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali hu ghandu jinforma immed-
jatament lill-awtoritajiet tat-tieni Stat Membru.

3. L-entita ospitanti tat-tieni Stat Membru ghandha tinforma lill-awtoritajiet kompetenti tat-tieni Stat Membru bi kwa-
lunkwe modifika li taffettwa l-kondizzjonijiet li abbazi taghhom il-mobilita kienet tista’ ssir.

4. It-tieni Stat Membru jista’ jitlob li l-haddiem bi trasferiment intra-azjendali ghandu immedjatament iwaqqaf kull
attivita ta’ impjieg u jitlaq mit-territorju tieghu fejn:

(a) ma jkunx gie nnotifikat fkonformita mal-Artikolu 21(2) u (3) u jehtieg tali notifika;
(b) oggezzjona ghall-mobilita fkonformita mal-Artikolu 21(6);
(c) irrifjuta talba ghall-mobilita ghal perijodu twil fkonformita mal-Artikolu 22(3);

(d) il-permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali jew il-permess ghall-mobilita fuq perijodu twil jintuza ghal fini-
jiet ohra minbarra dawk li nhareg ghalihom;

(e) il-kondizzjonijiet li fughom thalliet issehh il-mobilitd mhumiex aktar issodisfati.

5. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 4, l-ewwel Stat Membru fuq talba tat-tieni Stat Membru, ghandu jippermetti d-
dhul mill-gdid tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali, u fejn applikabbli, tal-membri tal-familja tieghu jew taghha,
minghajr formalitajiet u minghajr dewmien. Dak ghandu japplika wkoll jekk il-permess tal-haddiem bi trasferiment
intra-azjendali mahrug mill-ewwel Stat Membru skada jew gie rtirat matul il-perjjodu ta’ mobilita gewwa t-tieni Stat
Membru.
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6.  Fejn id-detentur ta’ permess ta’ haddiem bi trasferiment intra-azjendali jagsam il-fruntiera esterna, ta’ Stat Membru
li japplika l-acquis ta’ Schengen bis-shih, dak I-Istat Membru ghandu jikkonsulta s-sistema ta’ informazzjoni ta’ Schengen.
Dak I-Istat Membru ghandu jirrifjuta d-dhul jew joggezzjona ghall-mobilita ta’ persuni li ghalihom tkun inharget twissija
fis-sistema ta’ informazzjoni ta’ Schengen minhabba li jkunu rrifjutaw li jidhlu u jghixu fdak I-Istat Membru.

7. L-Istati Membri jistghu jimponu sanzjonijiet kontra l-entita ospitanti stabbilita fuq it-territorju taghhom fkonfor-
mita mal-Artikolu 9, fejn:

(a) l-entita ospitanti naqset li tinnotifika l-mobilita tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali fkonformita mal-Arti-
kolu 21(2) u (3);

(b) il-permess tal-haddiem bi trasferiment intra-azjendali jew il-permess ghall-mobilita fuq perijodu twil jintuza ghal fini-
jiet ohra minbarra dawk li nhareg ghalihom;

(c) l-applikazzjoni ghal permess ghal trasferiment intra-azjendali giet ipprezentata lil Stat Membru iehor minbarra dak
fejn issehh l-itwal zjara ingenerali;

(d) il-haddiem bi trasferiment intra-azjendali ma ghadux jissodisfa l-kriterji u l-kondizzjonijiet li abbazi taghhom giet
permessa li ssehh il-mobilita u l-entita ospitanti tonqos milli tinnotifika l-awtoritajiet kompetenti tat-tieni Stat Mem-
bru b’tali modifika;

(e) il-haddiem bi trasferiment intra-azjendali beda xoghol fit-tieni Stat Membru, minkejja li I-kondizzjonijiet ghall-mobi-
lita ma kinux issodisfati fil-kaz li japplika I-Artikolu 21(5) jew il-punt (d) tal-Artikolu 22(2).

KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 24
Statistika

1. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni l-istatistika dwar l-ghadd ta” permessi ta’ haddiema bi
trasferiment intra-azjendali u I-permessi ghal mobilita ghal perijodu twil mahruga ghall-ewwel darba, u, meta applikabbli
n-notifiki ricevuti skont l-Artikolu 21(2) u, sa fejn possibbli, dwar I-ghadd ta’ haddiema bi trasferiment intra-azjendali li
l-permess taghhom gie mgedded jew irtirat. Dik l-istatistika ghandha tkun dizaggregata skont i¢-¢ittadinanza, u, skont il-
perijodu tal-validita tal-permess u, sa fejn possibbli, skont is-settur ekonomiku u l-pozizzjoni tal-haddiem.

2. L-istatistika ghandha tkun relatata ma’ perijodi ta’ referenza ta’ sena kalendarja wahda u ghandha tigi kkomunikata
lill-Kummissjoni fi Zmien sitt xhur mit-tmiem tas-sena ta’ referenza. L-ewwel sena ta’ referenza ghandha tkun 1-2017.

3. L-istatistika ghandha tigi kkomunikata fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 862/2007 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ().

Artikolu 25
Rapporti

Kull tliet snin, u ghall-ewwel darba sad-29 ta’ Novembru 2019, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva fl-Istati Membri u ghandha tipproponi kwalunkwe
emenda mehtiega. Ir-rapport ghandu jiffoka b'mod partikolari fuq il-valutazzjoni tal-funzjonament proprju tal-iskema ta’
mobilita fI-UE u fuq uzu hazin possibbli ta’ tali skema kif ukoll il-kollaborazzjoni taghha mal-acquis ta’ Schengen. II-
Kummissjoni ghandha b’'mod partikolari tivvaluta l-applikazzjoni prattika tal-Artikoli 20, 21, 22, 23 u 26.

(") Regolament (KE) Nru 862/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007 dwar l-istatistika Komunitarja dwar il-migraz-
zjoni u l-protezzjoni internazzjonali u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 311/76 dwar il-kumpilazzjoni ta’ statistika dwar
haddiema barranin (GUL 199, 31.7.2007, p. 23).
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Artikolu 26
Kooperazzjoni bejn il-punti ta’ kuntatt

1. L-Istati Membri ghandhom jahtru punti ta’ kuntatt li ghandhom jikkooperaw b'mod effettiv u jkunu responsabbli
biex jir¢ievu u jipprezentaw l-informazzjoni mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-Artikoli 21, 22 u 23. L-Istati Membri
ghandhom jaghtu preferenza lill-iskambju ta’ informazzjoni permezz ta’ mezzi elettronici.

2. Kull Stat Membru ghandu jinforma lill-Istati Membri l-ohrajn, permezz tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali msemmija
fil-paragrafu 1, dwar l-awtoritajiet mahtura msemmija fl-Artikolu 11(4) u dwar il-procedura applikata ghall-mobilita
msemmija fl-Artikolu 21 u 22.

Artikolu 27
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sad-29 ta’ Novembru 2016. Huma ghandhom minnufih jikkomunikaw it-test ta’
dawk il-mizuri lill-Kummissjoni.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, huma ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati minn din ir-referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jidde-
terminaw kif ghandha ssir din ir-referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 28
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 29
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri fkonformita mat-Trattati.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President
M. SCHULZ D. KOURKOULAS




27.5.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 157/23

DECIZJONIJIET

DECIZJONI Nru 565/2014/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Mejju 2014

li tintrodu¢i regim simplifikat ghall-kontroll tal-persuni fuq il-fruntieri esterni li jkun ibbazat fuq

ir-rikonoxximent unilaterali mill-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija ta’ ¢erti dokumenti bhala

ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali taghhom ghat-tranzitu minn jew permanenzi intizi fit-territotji

taghhom 1i ma jagbzux id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum u li thassar id-Decizjonijiet
Nru 895/2006/KE u Nru 582/2008/KE

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-punti (a) u (b) tal-Arti-
kolu 77(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trazmissjoni tal-abbozz tal-att legizlattiv lill-parlamenti nazzjonali,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja ('),

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 4(1) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2011, il-Kroazja, li ssiehbet fl-Unjoni fl-1 ta’ Lulju 2013, hija meh-
tiega minn dik id-data biex tissuggetta lic-¢ittadini tal-pajjizi terzi elenkati fl-Anness I ghar-Regolament tal-Kun-
sill (KE) Nru 539/2001 () ghal rekwizit ta’ viza.

(2)  Skont l-Artikolu 4(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2011, id-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen dwar il-kundizzjoni-
jiet u l-kriterji sabiex jinhargu vizi uniformi, kif ukoll id-dispozizzjonijiet dwar ir-rikonoxximent reciproku tal-vizi
u dwar l-ekwivalenza bejn il-permessi ta’ residenza/vizi ghal permanenza twila u vizi ghal permanenza qasira, jap-
plikaw ghall-Kroazja biss wara l-adozzjoni ta’ decizjoni tal-Kunsill ghal dan il-ghan. Madankollu, dawn jorbtu lill-
Kroazja mid-data tal-adezjoni.

(3)  Il-Kroazja hija, ghalhekk, mehtiega li tohrog vizi nazzjonali, ghad-dhul fit-territorju taghha jew ghat-tranzitu mit-
territorju taghha, lil ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkollhom viza uniformi jew viza ghal permanenza twila jew permess
ta’ residenza mahrugin minn Stat Membru li jimplementa b'mod shih l-acquis ta’ Schengen jew dokument simili
mahrug mill-Bulgarija, minn Cipru u mir-Rumanija, li ghadhom ma jimplimentawhx b’'mod shih.

(4)  Id-detenturi ta’ dokumenti mahruga mill-Istati Membri li jimplimentaw bis-shih l-acquis ta’ Schengen, u dokumenti
mahruga mill-Bulgarija, minn Cipru, u mir-Rumanija ma jirrapprezentaw l-ebda riskju ghall-Kroazja peress li

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-27 ta’ Frar 2014 (ghadha ma gietx ippubblikata f1I-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tas-
6 ta’ Mejju 2014.

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 tal-15 ta’ Marzu 2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom ghandhom ikollhom viza
fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk i¢-¢ittadini li huma ezentati minn dik il-htiega (GU L 81, 21.3.2001, p. 1).
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dawn huma suggetti ghall-kontrolli kollha mehtiega minn dawk I-Istati Membri. Sabiex ikun evitat li jigu imposti
pizijiet amministrattivi zejda li ma jkunux gustifikati fuq il-Kroazja, ghandhom jigu adottati regoli komuni li jaw-
torizzaw lill-Kroazja biex tirrikonoxxi unilateralment dawk id-dokumenti bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali
taghha, u sabiex tistabbilixxi regim simplifikat ghall-kontroll ta’ persuni fuq il-fruntieri esterni taghha fuq il-bazi
ta’ dik l-ekwivalenza unilaterali.

(5)  Ir-regoli komuni introdotti bid-Decizjoni Nru 895/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u bid-Deciz-
joni Nru 582/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghandhom jithassru. Fir-rigward ta’ Cipru, li impli-
menta r-regim komuni stabbilit bid-Decizjoni Nru 895/2006/KE mill-10 ta’ Lulju 2006 u fir-rigward tal-Bulgarijia
u r-Rumanija, li implimentaw ir-regim komuni stabbilit bid-Decizjoni Nru 582/2008/KE mit-18 ta’ Lulju 2008,
ghandhom jigu adottati regoli komuni li jawtorizzaw lill-Bulgarija, lil Cipru, u lir-Rumanija, bhall-Kroazja, sabiex
jirrikonoxxu b’'mod unilaterali certi dokumenti mahruga mill-Istati Membri li jimplementaw b’'mod shih l-acquis
ta’ Schengen kif ukoll dokumenti simili mahruga mill-Kroazja, bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali taghhom, u
sabiex jistabbilixxu regim simplifikat ghall-kontroll ta’ persuni fuq il-fruntieri esterni fuq il-bazi ta’ dik l-ekwiva-
lenza unilaterali. Din id-Decizjoni ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-objettiv tal-Bulgarija u tar-Rumanija
li jsiru Stati Membri ta’ Schengen minghajr dewmien.

(6)  Ir-regim simplifikat stabbilit £din id-Decizjoni ghandu japplika ghal perjodu tranzitorju, sa data li ghandha tkun
iddeterminata permezz ta’ decizjoni tal-Kunsill kif jissemma fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 3(2) tal-Att ta’
Adezjoni tal-2003 fir-rigward ta’ Cipru, fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2005 fir-
rigward tal-Bulgarija u tar-Rumanija u fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2011 fir-
rigward tal-Kroazja, suggett ghal dispozizzjonijiet tranzitorji possibbli fir-rigward ta’ dokumenti mahruga gabel
dik id-data.

(7)  I-partecipazzjoni fir-regim komuni ghandha tkun fakultattiva, minghajr ma jigu imposti fuq I-Istati Membri
obbligi addizzjonali ghal dawk stipulati mill-Att ta’ Adezjoni tal-2003, mill-Att ta’ AdeZjoni tal-2005 jew mill-Att
ta’ Adezjoni tal-2011.

(8)  Ir-regoli komuni ghandhom japplikaw ghal vizi uniformi ghal permanenza qasira, vizi ghal permanenza twila u
ghal permessi ta’ residenza li jinhargu mill-Istati Membri li jimplementaw b’'mod shih l-acquis ta’ Schengen, ghal
vizi b'validita territorjali limitata mahruga lil applikant li hu d-detentur ta’ dokument ta’ vjaggar li mhuwiex riko-
noxxut minn Stat Membru wiehed jew izjed, imma mhux minn kollha, skont ir-Regolament (KE) Nru 810/2009
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (il-“Kodi¢i dwar il-Vizi”) () u mill-pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen kif ukoll ghal vizi ghal permanenza qasira, vizi ghal permanenza
twila u permessi ta’ residenza mahruga mill-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija. Ir-rikonoxximent ta’ doku-
ment ghandu jkun limitat ghall-perjodu tal-validita tieghu.

(9)  I-kundizzjonijiet tad-dhul ghal ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li l-permanenzi intizi taghhom fuq it-territorju tal-Istati
Membri ta’ mhux aktar minn 90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum, kif stabbilit fir-Regolament (KE)
Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghandhom jigu sodisfatti, hlief ghar-rekwizit li ikunu fil-
pussess ta’ viza valida, jekk mehtieg skont ir-Regolament (KE) Nru 539/2001, sa fejn din id-Decizjoni tistabbilixxi
regim ta’ rikonoxximent unilaterali mill-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija ta’ erti dokumenti mahruga
minn Stati Membri li jimplementaw b'mod shih l-acquis ta” Schengen u ta’ dokumenti simili mahruga mill-Bulga-
rija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija ghall-finijiet ta’ tranzitu minn jew permanenzi intizi fit-territorji taghhom li
ma jagbzux id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum.

(10)  Billi l-ghan ta’ din id-Decizjoni, jigifieri t-twaqqif ta’ regim ta’ rikonoxximent komuni mill-Bulgarija, il-Kroazja,
Cipru u r-Rumanija ta’ ¢erti dokumenti mahruga minn Stati Membri ohra, ma jistax jinkiseb sew mill-Istati Mem-
bri izda jkun jista’ jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, -Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-prin¢ipju ta’ sussidjar-
jeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. Skont il-principju tal-proporzjonalita, kif stipulat
fdak I-Artikolu, din id-Decizjoni ma tmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex jintlahaq dak l-objettiv.

() Decizjoni Nru 895/2006/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2006 li tintroduci regim simplifikat ghall-kontroll ta’
persuni fuq il-fruntieri esterni li jkun ibbazat fuq ir-rikonoxximent unilaterali mir-Repubblika Ceka, I-Estonja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja,
Ungerija, Malta, il-Polonja, is-Slovenja u s-Slovakkja ta’ certi dokumenti bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali taghhom ghal skopijiet ta’
tranzitu mit-territorji taghhom (GU L 167, 20.6.2006, p. 1). )

(*) Decizjoni Nru 582/2008KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 li tintroduci regim simplifikat ghall-kontroll ta’
persuni fuq il-fruntieri esterni li jkun ibbazat fuq ir-rikonoxximent unilaterali mill-Bulgarija, Cipru u r-Rumanija ta’ ¢erti dokumenti bhala
ekwivalenti ghal taghhom vizi nazzjonali ghal skopijiet ta 'tranzitu mit-territorji taghhom (GU L 161, 20.6.2008, p. 30).

() Ir-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-
Vizi (Kodici dwar il-Vizi) (GU L 243, 15.9.2009, p. 1).

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-
regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni bejn il-fruntieri (Kodiéi tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GUL 105, 13.4.2006, p. 1).
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(11)  Fir-rigward tal-Islanda u n-Norvegja, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fit-tifsira tal-Ftehim iffirmat mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-
Norvegja dwar l-assocjazzjoni ta’ dawn tal-ahhar mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen (Y), li jagghu fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, il-punt (B), tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE ().

(12)  Fir-rigward tal-Isvizzera, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen, fis-
sens tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-assocjazzjoni
tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (), li jaga’
fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, punt (B) tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Deciz-
joni tal-Kunsill 2008/146KE ().

(13)  Fir-rigward tal-Liechtenstein, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen,
fis-sens tal-Protokoll iffirmat bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u 1-Princi-
pat ta’ Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat ta’ Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u |-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (), li jaga’ fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, punt (B) tad-Deciz-
joni 1999/437KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (°).

(14) Konformament mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat
dwar l-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mbhijiex se tiehu
sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhijiex marbuta biha jew suggetta ghall-applikazzjoni taghha.

(15) Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fihom ir-Renju Unit mhu-
wiex qed jiehu sehem, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE (); ghalhekk ir-Renju Unit mhuwiex
ged jiehu sehem fl-adozzjoni taghha u mhuwiex marbut biha jew suggett ghall-applikazzjoni taghha.

(16) Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fih l-Irlanda ma tihux sehem,
skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (%); ghalhekk I-Irlanda mhijiex ged tiehu sehem fl-adozzjoni taghha u
mhijiex marbuta biha jew suggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Din id-Decizjoni tintroduci regim simplifikat ghall-kontroll tal-persuni fuq il-fruntieri esterni fejn il-Bulgarija, il-Kroazja,
Cipru u r-Rumanija jistghu jirrikonoxxu b'mod unilaterali bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali taghhom ghat-tranzitu
minn jew permanenzi intizi fit-territorju taghhom li ma jagbzux id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum id-doku-
menti msemmija fl-Artikolu 2(1) u l-Artikolu 3 ta’ din id-Decizjoni mahruga lil ¢ittadini ta’ pajjizi terzi suggetti ghal
obbligu ta’ viza skont ir-Regolament (KE) Nru 539/2001.

() GUL176,10.7.1999, p. 36.

(*) Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-assocjazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GUL 176, 10.7.1999, p. 31).

() GUL53,27.2.2008, p. 52.

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjon,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).

() GUL160,18.6.2011, p. 21.

(°) Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem I-Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn I-Unjoni Ewro-
pea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u 1-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein mal-
Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzoni Svizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta” Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri interni u l-movi-
ment tal-persuni (GUL160,18.6.2011, p-19).

() Decizjoni tal-Kunsill 2000/365KE tad-29 Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda biex tichu sehem fxi
whud mid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).

() Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem fxi disposizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (GUL 64, 7.3.2002, p. 20).
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L-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni m'ghandhiex taffetwa l-kontrolli fuq persuni fil-fruntieri esterni skont I-Artikoli 5
sa 13 u 18 u 19 tar-Regolament (KE) Nru 562/2006.

Artikolu 2

1.  Il-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija jistghu jikkunsidraw bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali taghhom,
ghat-tranzitu minn jew permanenzi intizi fit-territorju taghhom li ma jagbzux id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’
180 jum, id-dokumenti li gejjin mahruga mill-Istati Membri li jimplimentaw b'mod shih l-acquis ta” Schengen, irrispetti-
vament min-nazzjonalita tad-detenturi:

(a) “viza uniformi” kif definit fil-punt 3 tal-Artikolu 2 tal-Kodi¢i dwar il-Vizi, valida ghal zewg entrati jew entrati multi-
pli;

(b) “viza ghal perjodu twil” kif imsemmi fl-Artikolu 18 tal-Konvenzjoni li timplementa t-Trattat ta’ Schengen ();

(c) “permess ta’ residenza” kif definit fil-punt 15 tal-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 562/2006.

2. Il-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija jistghu wkoll jikkunsidraw bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali tagh-

hom, ghat-tranzitu minn jew permanenzi intizi fit-territorju taghhom li ma jagbzux id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’
180 jum vizi mahruga b'validita territorjali limitata skont l-ewwel sentenza tal-Artikolu 25(3) tal-Kodic¢i dwar il-Vizi.

3. Jekk il-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru jew ir-Rumanija jiddec¢iedu li japplikaw din id-Decizjoni, huma ghandhom jirriko-
noxxu d-dokumenti kollha msemmija fil-paragrafi 1 u 2, irrispettivament mill-Istat Membru li jkun hareg id-dokument,
hlief jekk dawn ikunu mehmuza ma’ dokumenti ta’ vvjaggar li huma ma jirrikonoxxux jew ma’ dokumenti ta’ vvjaggar
mahruga minn pajjiz terz i mieghu ma jkollhomx relazzjonijiet diplomatici.

Artikolu 3

1. Jekk il-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru jew ir-Rumanija jiddeciedu li japplikaw 1-Artikolu 2, huma jistghu, barra mid-
dokumenti imsemmija fdak l-Artikolu, jirrikonoxxu bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali taghhom ghat-tranzitu minn
jew permanenzi intizi fit-territorju taghhom li ma jagbzux id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum:

(@) vizi nazzjonali ghal permanenza qgasira u vizi nazzjonali ghal permanenza twila mahruga mill-Bulgarija, il-Kroazja,
Cipru jew ir-Rumanija skont il-format uniformi stabbilit mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1683/95 (3;

(b) permessi ta’ residenza mahruga mill-Bulgarija, 1-Kroazja, Cipru jew ir-Rumanija skont il-format uniformi stabbilit
mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 ().

hlief jekk il-vizi u I-permessi ta’ residenza jkunu mehmuza ma’ dokumenti ta’ vvjaggar li dawk I-Istati Membri ma jirriko-
noxxux jew ma’ dokumenti ta’ vvjaggar mahruga minn pajjiz terz li mieghu ma jkollhomsx relazzjonijiet diplomatici,.

2. Dokumenti mahruga mill-Bulgarija li jistghu jigu rikonoxxuti huma elenkati fl-Anness I.
Dokumenti mahruga mill-Kroazja li jistghu jigu rikonoxxuti huma elenkati fl-Anness IL.
Dokumenti mahruga minn Cipru li jistghu jigu rikonoxxuti huma elenkati fl-Anness IIL

Dokumenti mahruga mir-Rumanija li jistghu jigu rikonoxxuti huma elenkati fl-Anness IV.

Artikolu 4

Il-perjodu tal-validita tad-dokumenti msemmija fl-Artikoli 2 u 3 ghandu jkopri t-tul ta’ Zmien tat-tranzitu jew perma-
nenza.

() GUL239,22.9.2000p. 19. ‘

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 168395 tad-29 ta’ Mejju 1995 li jistabbilixxi format uniformi ghall-vizi (GU L 164, 14.7.1995, p. 1).

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 tat-13 ta’ Gunju 2002 li jistabbilixxi format uniformi ghall-permessi ta’ residenza ghal ¢itta-
dini ta’ pajjizi terzi (GUL 157, 15.6.2002, p. 1).
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Artikolu 5

Jekk jiddeciedu li japplikaw din id-Decizjoni il-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija ghandhom jinnotifikaw lill-Kum-
missjoni, fi zmien 20 jum ta’ hidma mid-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni. 1l-Kummissjoni ghandha tippubblika I-
informazzjoni kkomunikata minn dawn I-Istati Membri f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dawk in-notifiki ghandhom jispecifikaw, fejn ikun rilevanti, dawk il-pajjizi terzi li fir-rigward taghhom il-Bulgarija, I-
Kroazja, Cipru u r-Rumanijama japplikawx, fin-nuqqas ta’ relazzjonijiet diplomantici, din id-Decizjoni fkonfomita mal-
Artikolu 2(3) u l-Artikolu 3(1).

Artikolu 6

Id-Decizjonijiet Nru 895/2006/KE u Nru 582/2008/KE huma mhassra.

Artikolu 7

Din id-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandha tapplika sad-data stabbilita minn decizjoni tal-Kunsill adottata skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 3(2) tal-
Att ta’ Adezjoni tal-2003 fir-rigward ta’ Cipru, skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2005
fir-rigward tal-Bulgarija u tar-Rumanija u skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2011 fir-
rigward tal-Kroazja, fliema data ghandhom japplikaw ghall-Istat Membru kkoncernat id-dispozizzjonijiet kollha tal-acquis
ta’ Schengen fil-qasam tal-politika komuni rigward il-viza u l-moviment ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jirrisjedu legalment
fit-territorju tal-Istati Membri.

Artikolu 8

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Bulgarija, lill-Kroazja, lil Cipru u lir-Rumanija.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President II-President
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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ANNESS I

LISTA TA’ DOKUMENTI MAHRUGA MILL-BULGARIJA
Vizi

[l-Bulgarija tohrog it-tipi ta’ viza li gejjin fkonformita mal-Att dwar Barranin fir-Repubblika tal-Bulgarija
— Buza 3a nervmen tpausur (u3a Bug A) — Viza ta’ tranzitu tal-ajruport (tip A)
— Bu3a 3a kpatkocpouHo npe6usaBaHe (Bu3a Bun C) — Viza ghal permanenza qasira (tip C)

— Bu3a 3a meirocpouno npebusasane (Busa Bug D) — Viza ghal residenza fit-tul (tip D)

Permessi ta’ residenza

I-Bulgarija tohrog il-permessi ta’ residenza li gejjin imsemmijin fil-punt 15 tal-Artikolu 2 tar-Regolament (KE)
Nru 562/2006:

1. Paspemenne 3a npeOuBasaHe Ha MPOIBIKUTETHO npebusasaiy B Pery6ruka Boirapus uyxneren — Residenza mtawla.
2. Paspeutenue 3a npeGuBaBane Ha Abirocpouro npedusasam B EC uyxnenen — Resident fit-tul — KE.
3. Pa3pemrenye 3a mpeOuBaBaHe Ha MOCTOSIHHO TpebuBasail B PeryOrmka boirapust uyxmeHer — Permess ta’ residenza.

4. Paspewennue 3a mpebuBaBaHe Ha NMPONBIKUTENHO NpeOMBABALI WIEH Ha CeMENCTBOTO Ha rpaxmanmH Ha EC, koitro He e
YIPaXHUIT PABOTO €U Ha CBOOOTHO NPUIBIKBAHE, ¢ OTOEN3BAHE “ulleH Ha ceMelictBo” — Residenza mtawla — Membru
tal-familja taht id-Direttiva 2004/38/KE. tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

5. Paspemenne 3a npeGuBaBaHe Ha MOCTOSHHO IPeOMBABALL WICH HA CEMENCTBOTO Ha rpaxnaHuH Ha EC, KOIITO He e yIpaXHMI
IPaBOTO CY Ha CBOOOIHO NMPUABICKBaHE, ¢ OTOeNsI3BaHe “uneH Ha ceMelicto” — Permess ta’ residenza — Membru tal-
familja taht id-Direttiva 2004/38/KE.

6. Paspemenye 3a npeGuaBaHe Ha MPOIBIKUTENHO NpeOuBaBaul ¢ oTGeNsi3Bane “OeHeduuyep ChITACHO uileH 3, maparpad 2 ot
[upextusa 2004/38/E0” — Residenza mtawla — benefi¢jarju taht I-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2004/38/KE.

7. Paspemenne 3a mpeOyBaBaHe Ha IOCTOSHHO IpeOmBaBawy ¢ otGersi3BaHe “OeHeduuyep CHINACHO wWieH 3, maparpa 2 ot
Iupekryea 200438 /E0” — Permess ta’ residenza — benefi¢jarju taht I-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2004/38/KE.

8. Paspemenue 3a npeOusaBane Tun “cuHst Kapra Ha EC” — Permess ta’ residenza — Karta Blu tal-UE.
9. EnuuHO paspereHue 3a npeOusasate 1 pabora — Permess uniku.

10. BpemeHHO pa3peleHye 3a peOuBaBaHe Ha mpuTEXaTen Ha cuHs Kapra Ha EC, n3mameHa ot apyra mppxkasa — uieHka Ha EC
— Permess ta’ residenza temporanja.

11. Paspewenne 3a MPOIBIKUTETHO MpeOMBABAHE HA WIEH HA CEMEHCTBOTO Ha OeXaHel WM Ha UyXJIEHeL C IpEeIOCTaBEHO
ybexume — Residenza mtawla — Membru tal-familja ta’ refugjat jew barrani li nghata l-asil.

12. Paspemrenne 3a IPOIBIKUTEIHO [peOMBABAHE HA WIEH HA CEMEICTBOTO HA UyXKMEHEL ¢ XyMaHuTapeH craryT — Residenza
mtawla — Membru tal-familja ta’ benfi¢jarju ta’ protezzjoni sussidjarja.

13. Paspelenue 3a NPOTBIKUTENHO peGyBaBaHe HA UIEH Ha CEMENCTBOTO HA UYXKTIEHEIl C MPENOCTaBeHa BpeMeHHa 3akpuia —
Residenza mtawla — Membru tal-familja ta’ benefi¢jarju ta’ protezzjoni temporanja

() 1d-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet tac-¢ittadini tal-Unjoni u tal-mem-
bri tal-familja taghhom biex ji¢¢aqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68
u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148|KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365[KEE u
93/96/KEE (GU L 158, 30.4.2004, p. 77).
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14. Paspemenue 3a IPOTBIKUTENHO NpeOuBaBaHe Ha dyxkieHel ¢ otGersi3BaHe “HayueH paboTHuk” — Residenza mtawwla —
Ricerkatur.

15. YmocrosepeHue 3a 3aBpbluane B Perybrnyka Bornrapus Ha uyxmesen — Passaport temporanju ta’ barrani ghal ritorn lejn
ir-Repubblika tal-Bulgarija.

16. “Kapra 3a mpe6uBaBaHe Ha WIEH Ha CEMEICTBOTO Ha rpaxmaHuH Ha Cbio3a” Ha NPONBIIKUTETIHO IpeOMBABAL WIEH Ha
cemeiicTo Ha rpaxnanut Ha EC — Karta ta’ residenza ta’ membru tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Unjoni — residenza fit-
tul.

17. “Kapra 3a npe6uBaBaHe Ha ujleH Ha CeMeliCTBOTO Ha rpaxkpaHuH Ha Chbro3a” HA NOCTOSIHHO Npe6MBABALL YeH Ha CEMEIICTBO
Ha rpaxmannH Ha EC — Karta ta’ residenza ta’ membru tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Unjoni — permess ta’ residenza.

ANNESS 11

LISTA TA’ DOKUMENTI MAHRUGA MILL-KROAZJA

Vizi
— Kratkotrajna viza (C) — viza ghal permanenza gasira (C)

Permessi ta’ residenza

— Odobrenje boravka — Approvazzjoni ta’ permanenza

— Osobna iskaznica za stranca — Karta tal-identita ghal ¢ittadini barranin

ANNESS III

LISTA TA’ DOKUMENTI MAHRUGA MINN CIPRU

Oewproeis (Vizi)

— Oewpron Sithevong — Katnyopia B (viza ta’ tranzitu — tip B)

— Ocopnon yia napapovr fpayeiac diapketag — Katmyopia I (viza ghal permanenza qasira — tip C)
— Opadikn Jewpnon — Katnyopieg B kar T (viza ta’ grupp — tip B u C)

Abeteg mapapoviic (Permessi ta’ residenza)

— TIlpoowpwvr Gdela mapapovi (anacyolnon, entokéntne, ortntig) — Permess ta’ residenza temporanja (impjieg, vizitatur,
student)

— Abeia e16680u (anacyoAnor, gortntic) — Permess ta’ dhul (impjieg, student)

— Adeia petavaoteuong (povipn adeia) — Permess ta’ immigrazzjoni (permess permanenti)
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ANNESS IV

LISTA TA’ DOKUMENTI MAHRUGA MIR-RUMANIJA

Vizi
— vizd de tranzit, identificatd prin simbolul B (viza ta’ tranzitu, immarkata B);
— vizd de scurtd sedere, identificatd prin simbolul C (viza ghal permanenza gasira, immarkata C);

— vizd de lungi sedere, identificatd prin unul dintre urmdtoarele simboluri, in functie de activitatea pe care urmeazi sd
o desfisoare in Roménia strdinul ciruia i-a fost acordatd (viza ghal permanenza twila, identifikata b'wieched minn
dawn is-simpboli, skont l-attivita li d-detentur tal-viza jkun se jwettaq fir-Rumanija):

(i)  desfisurarea de activitti economice, identificatd prin simbolul D/AE (attivitajiet ekonomici, immarkata D/AE);

(i) desfisurarea de activitdti profesionale, identificatd prin simbolul DJAP (attivitajiet professjonali, immarkata
D/AP);

(ili) desfisurarea de activititi comerciale, identificatd prin simbolul DJAC (attivitajiet kummer¢jali, immarkata
D/AC);

iv) angajare in munca, identificatd prin simbolul D/AM (impjieg, immarkata D/AM);
v) detasare, identificatd prin simbolul D/DT (issekondar, immarkata D/DT);

vi) studii, identificatd prin simbolul D/SD (studji, immarkata D/SD);

(
(
(
(vii) reintregirea familiei, identificatd prin simbolul D/VF (riunifikazzjoni tal-familja, immarkata D|VF);
(viii) activitdi religioase, identificatd prin simbolul D/AR (attivitajiet religjuzi, immarkata DJAR);

(ix) activitdti de cercetare stiintificd, identificatd prin simbolul D/CS (attivitajiet ta’ ricerka, immarkata D/CS);
(

x) vizd diplomaticd si vizd de serviciu, identificatd prin simbolul DS (viza diplomatika u ta’ servizz, immarkata
DS);

(xi) alte scopuri, identificatd prin simbolul D/AS (skopijiet ohrajn, immarkata D/AS).

Permessi ta’ residenza

— permis de sedere (permess ta’ residenza);
— carte albastra a UE (Karta Blu tal-UE);

— carte de rezidentd pentru membrul de familie al unui cetdtean al Uniunii (karta ta’ residenza ghal membru tal-familja
ta’ ¢ittadin tal-Unjoni);

— carte de rezidentd pentru membrul de familie al unui cetitean al Confederatiei Elvetiene (karta ta’ residenza ghal
membru tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Konfederazzjoni Svizzera);

— carte de rezidentd permanentd pentru membrul de familie al unui cetdtean al Uniunii (karta ta’ residenza permanenti
ghal membru tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Unjoni);

— carte de rezidentd permanentd pentru membrul de familie al unui cetdtean al Confederatiei Elvetiene (karta ta’ resi-
denza permanenti ghal membru tal-familja ta’ cittadin tal-Konfederazzjoni Svizzera).
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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Lulju 2013

dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim dwar certi aspetti tas-servizzi tal-ajru bejn 1-Unjoni Ewropea u I-
Gvern tar-Repubblika Demokratika Sogjalista tas-Sri Lanka

(2014/300/UE)
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 100(2), flimkien
mal-Artikolu 218(6)(a) u 218(8) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra I-kunsens mill-Parlament Ewropew,
Billi:

(1)  Bid-Decizjoni tieghu tal-5 ta’ Gunju 2003, il-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni sabiex tiftah negozjati ma’ pajjizi
terzi dwar is-sostituzzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet fil-ftehimiet bilaterali eZistenti bi ftehim fil-livell tal-Unjoni.

(2)  Fisem l-Unjoni, il-Kummissjoni nnegozjat Ftehim dwar certi aspetti tas-servizzi tal-ajru mal-Gvern tar-Repubblika
Demokratika So¢jalista tas-Sri Lanka (') (il-Ftehim”) skont il-mekkanizmi u d-direttivi fl-Anness tad-Decizjoni tal-
Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2003.

(3)  Il-Ftehim gie ffirmat fisem I-Unjoni fis-27 ta’ Settembru 2012 soggett ghall-konkluzjoni eventwali tieghu f'data
iktar 'il quddiem, b’konformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2013/100/UE (3.

(4)  I-Ftehim ghandu jigi approvat fisem 1-Unjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-Ftehim dwar certi aspetti tas-servizzi tal-ajru bejn I-Unjoni Ewropea u mal-Gvern tar-Repubblika Demokratika Socja-
lista tas-Sri Lanka huwa b’dan approvat fisem I-Unjoni.

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill ghandu, fisem -Unjoni, jaghti n-notifika prevista fl-Artikolu 7 tal-Ftehim ().

() 1-Ftehim gie ppubblikat fil-GU L 49, 22.2.2013, p. 2, flimkien mad-Decizjoni dwar l-iffirmar.
() GUL49,22.22013,p. 1. _ .
() 1d-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim ghandha tigi ppubblikata fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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Artikolu 3
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, il-15 ta’ Lulju 2013.

Ghall-Kunsill
Il-President
V. JUKNA
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tad-19 ta’ Mejju 2014

dwar il-konkluzjoni tal-Arrangament bejn I-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja dwar il-moda-
litajiet tal-partecipazzjoni tieghu fl-Uffic¢ju Ewropew ta’ Appogg fil-qasam tal-Asil

(2014/301/UE)
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 74 u 78(1) u (2),
flimkien mal-punt (a) Artikolu 218(6), tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew,
Billi:

(1)  Skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2014/204/UE ('), l-Arrangament bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja
dwar il-modalitajiet tal-partecipazzjoni taghha fl-Uffic¢ju Ewropew ta’ Appogg fil-qasam tal-Asil (-“Arrangament”)
gie ffirmat fid-19 ta’ Marzu 2014, soggett ghall-konkluzjoni tieghu.

(2)  L-Arrangament ghandu jigi approvat.

(3)  Kif specifikat fil-premessa 21 tar-Regolament (UE) Nru 439/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3, ir-Renju
Unit u l-Irlanda qed jiehdu sehem fdak ir-Regolament (UE) Nru 439/2010 u huma marbuta bih. Huma ghand-
hom ghalhekk jaghtu effett lill-Artikolu 49(1) tar-Regolament billi jiehdu sehem fdin id-Decizjoni. Ir-Renju Unit u
l-Irlanda ghalhekk qeghdin jiechdu sehem fdin id-Decizjoni.

(4)  Kif specifikat fil-premessa 22 tar-Regolament (UE) Nru 439/2010, id-Danimarka mhix qed tichu sehem fdak ir-
Regolament u mhix marbuta bih. Id-Danimarka, ghalhekk mhix qed tiehu sehem fdin id-De¢izjoni.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Arrangament bejn -Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja dwar il-modalitajiet tal-partecipazzjoni taghha fl-Uffic¢ju
Ewropew ta’ Appogg fil-qasam tal-Asil huwa b'dan approvat fisem 1-Unjoni (%).

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill ghandu, fisem 1-Unjoni, jaghti n-notifika prevista fl-Artikolu 13(1) tal-Arrangament (¥).

(") Decizjoni tal-Kunsill 2014/204/UE tal-11 ta’ Frar 2014 dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja tal-Arran-
gament bejn I-Unjoni Ewropea u r-Renju tan-Norvegja dwar il-modalitajiet tal-partecipazzjoni tieghu fl-Uffic¢ju Ewropew ta’ Appogg fil-
qasam tal-Asil (GUL 109, 12.4.2014, p. 1).

() Regolament (UE) Nru 439/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Mejju 2010 li jistabbilixxi Uffic¢ju Ewropew ta’ Appogg
fil-qasam tal-Asil (GUL 132, 29.5.2010, p. 11).

(®) L-Arrangament gie ppubblikat fil-GU L 109, 12.4.2014, p. 3, flimkien mad-Decizjoni dwar il-firma tieghu. ]

(*) 1d-data tad-dhul fis-sehh tal-Arrangament ser jigi ppubblikata 11 Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni ssir effettiva fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
A. TSAFTARIS
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) Nru 566/2014
tas-26 ta’ Mejju 2014

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 617/2007 rigward l-applikazzjoni tal-perjodu ta’ tranzizzjoni
bejn 1-10 FEZ u 1-11-il FEZ

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra 1-Ftehim ta’ Shubija, bejn il-membri tal-Grupp tal-Istati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku (AKP), min-
naha, u [-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra, kif emendat l-ahhar (') (“il-Ftehim ta’ Shubija
AKP-EU?),

Wara li kkunsidra 1-Ftehim Intern bejn ir-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri, imlaqqghin fil-Kunsill, dwar il-
finanzjament tal-ghajnuna Komunitarja skont il-qafas finanzjarju pluriennali ghall-perjodu 2008 sal-2013 skont il-Ftehim
ta’ Shubija AKP-KE u dwar l-allokazzjoni ta’ assistenza finanzjarja ghall-Pajjizi u t-Territorji Extra-Ewropej li ghalihom
tapplika 1-Parti Erbgha tat-Trattat tal-KE (3 (“il-Ftehim Intern”), u b’mod partikolari l-Artikolu 10(1) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Bank Ewropew tal-Investiment,
Billi:

(1) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2013/759/UE (*) stabbilixxiet il-mizuri ta’ tranzizzjoni tal-gestjoni tal-Fond Ewropew
ghall-Izvilupp (FEZ) (“Facilitd ta’ Tranzizzjoni”) sabiex tizgura d-disponibbilta tal-fondi ghall-kooperazzjoni mal-
pajjizi tal-Afrika, tal-Karibew u tal-Pacifiku u mal-Pajjizi u t-Territorji extra-Ewropej, mill-1 ta’ Jannar 2014 sad-
dhul fis-sehh tal-11-il FEZ,

(2)  Huwa mehtieg li jigu mmodifikati r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 617/2007 () rigward il-gestjoni operattiva u
finanzjarja mill-Kummissjoni tal-Facilita ta’ Transizzjoni fil-perjodu ta’ tranzizzjoni bejn 1-10 FEZ u I-11-il FEZ
sad-dhul fis-sehh tal-11-il Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-FEZ.

(3)  Huwa xieraq li jigu modifikati bl-istess mod ir-regoli ta’ implimentazzjoni ghall-gestjoni operazzjonali u finanz-
jarja tal-Facilita ta’ Investiment matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni.

(4)  L-organizzazzjoni u l-funzjonament tas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna huma stabbiliti fid-Decizjoni tal-
Kunsill 2010/427UE (),

(5)  Ir-Regolament (KE) Nru 617/2007 ghandu ghalhekk jigi emendat skont dan,

() GUL317,15.12.2000, p. 3.

() GUL247,9.9.2006, p. 32. .

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2010/427[UE tat-12 ta’ Dicembru 2013 dwar mizuri ta’ tranzizzjoni tal-gestjoni tal-FEZ mill-1 ta’ Jannar 2014 sad-
dhul fis-sehh tal-11-il Fond Ewropew ghall-Tzvilupp (GU L 335, 14.12.2013, p. 48).

() GUL152,13.6.2007,p. 1.

() Decizjoni tal-Kunsill 2010/427UE tas-26 ta’ Lulju 2010 li tistabbilixxi l-organizzazzjoni u l-funzjonament tas-Servizz Ewropew ghall-
Azzjoni Esterna (GU L 201, 3.8.2010, p. 30).
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghall-perjodu ta’ tranzizzjoni bejn 1-10 FEZ u 1-11-il FEZ sad-dhul fis-sehh tal-11-il Ftehim Intern tal-FEZ, 1-Artikoli 1 sa
16 tar-Regolament (KE) Nru 617/2007 huma sostitwiti b'dawk stabbiliti fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament japplika skont id-Decizjoni 2010427 |UE.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewro-
pea.

Dan ghandu japplika sad-dhul fis-sehh tal-11-il Regolament ta’ Implimentazzjoni FEZ.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
Ch. VASILAKOS
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ANNESS

“TITOLU 1

OBJETTIVI U PRINCIPJI GENERALI
Artikolu 1

Objettivi u kriterji ta’ eligibbilta

1.  Kooperazzjoni Geografika mal-pajjizi u r-regjuni tal-AKP fil-kuntest tal-Fond Ewropew ghall-Izvilupp (FEZ)
bejn il-membri tal-Grupp ta’ Stati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku, minn naha wahda, u I-Komunita Ewropea u l-Istati
Membri taghha min-naha l-ohra, kif l-ahhar emendat () (il-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE)).

2. B'mod partikolari, u fil-qafas tal-principji u l-objettivi tal-azzjoni esterna tal-Unjoni, tal-Kunsens Ewropew dwar -
Izvilupp u tal-Agenda ghall-Bidla u l-modifiki sussegwenti u z-zidiet taghhom:

(a) l-objettiv primarju ta’ kooperazzjoni skont dan ir-Regolament ghandu jkun it-tnaqgis u, fuq medda twila ta’ zmien,
il-qerda tal-fagar;

(b) il-kooperazzjoni skont dan ir-Regolament se tikkontribwixxi wkoll ghal:
(i) it-trawwim ta’ zvilupp ekonomiku, so¢jali u ambjentali sostenibbli u inkluziv;

(ii) il-konsolidazzjoni u s-sostenn tad-demokrazija, l-istat tad-dritt, il-governanza tajba, id-drittijiet tal-bniedem u 1-
principji rilevanti tal-ligi internazzjonali, u

(iii) l-implimentazzjoni ta’ approc¢ ibbazat fuq id-drittijiet li jinkludi d-drittijiet kollha tal-bniedem.

Il-kisba ta’ dawk l-objettivi titkejjel bl-uzu ta’ indikaturi rilevanti, inkluzi inidikaturi tal-izvilupp tal-bniedem, b’'mod parti-
kolari 1-Ghan ta’ Zvilupp tal-Millennju (MDG) 1 ghall-punt (a) u -MDG 1 sa 8 ghall-punt (b) u, wara 1-2015, indikaturi
ohra li ntlahaq qbil fuq livell internazzjonali dwarhom mill-Unjoni u I-Istati Membri taghha.

3. L-ipprogrammar jitfassal sabiex jissodisfa kemm jista’ jkun possibbli I-kriterji ghal assistenza uffi¢jali ghall-zvilupp
(‘ODA) stabbiliti mill-Kumitat ghall-Ghajnuna fl-Izvilupp tal-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u I-Izvilupp Ekonomici
(OECD/DAC), b’kont mehud tal-ghan tal-Unjoni li tizgura li fil-perijodu 2014-2020 tal-inqas 90 % tal-assistenza esterna
kollha tkun megjusa bhala ODA.

4. L-azzjonijiet koperti mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1257/96 (3 u eligibbli ghal finanzjament skont dak ir-
Regolament ma ghandhomx, fil-prin¢ipju, jigu ffinanzjati b’dan ir-Regolament, minghajr pregudizzju ghall-htiega li tigi
zgurata |-kontinwita tal-kooperazzjoni minn krizi ghal kundizzjonijiet stabbli ghall-izvilupp. Fdawk il-kazijiet, konside-
razzjoni specjali ghandha tinghata sabiex ikun zgurat li s-sokkors umanitarju, ir-riabilitazzjoni u l-ghajnuna ghall-izvi-
lupp huma marbuta b'mod effettiv u jikkontribwixxu ghat-tnaqqis tar-riskju tad-dizastri u r-reziljenza.

Artikolu 2
Prin¢ipji Generali

1. Fl-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-konsistenza ma’ ogsma ohra tal-azzjoni esterna tal-Unjoni u kif ukoll
ma’ politiki rilevanti ohra tal-Unjoni u l-koerenza tal-politika ghall-izvilupp jkunu zgurati, fkonformita mal-Artikolu 208
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE). Ghal dan il-ghan, il-mizuri ffinanzjati skont dan ir-Regola-
ment, inkluzi dawk gestiti mill-Bank Ewropew tal-Investiment (BEI), ghandhom ikunu bbazati fuq il-politiki ta’ kooperaz-
zjoni stabbiliti fi strumenti bhal ftehimiet, dikjarazzjonijiet u pjanijiet ta’ azzjoni bejn I-Unjoni u l-pajjizi terzi u r-regjuni
kkoncernati, kif ukoll fuq id-decizjonijiet, l-interessi specifici, il-prijoritajiet tal-politika u l-istrategiji tal-Unjoni.

() GUL317,15.12.2000, p. 3. ) _
() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1257/96 tal-20 ta’ Gunju 1996 rigward I-ghajnuna umanitarja (GUL 163, 2.7.1996, p. 1).
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2. L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jahdmu lejn programmar pluriennali kongunt, ibbazat fuq it-tnaqqis tal-fagar
jew strategiji ta’ zvilupp ekwivalenti tal-pajjizi shab. Huma jistghu jiehdu azzjoni kongunta inkluz analizi kongunta u ris-
pons kongunt ghal dawk l-istrategiji biex b’hekk jidentifikaw setturi ta’ intervent ta’ prijorita u t-tqassim tax-xoghol fil-
pajjiz stess, permezz ta’ missjonijiet kongunti min-naha tad-donaturi u bl-uzu ta’ kofinanzjament u arrangamenti ta’ koo-
perazzjoni ddelegata.

3. L-Unjoni ghandha tippromwovi approc¢ multilaterali ghall-isfidi globali u ghandha tikkoopera ma’ Stati Membri u
pajjizi shab fdak ir-rigward. Fejn xiearq, hija trawwem kooperazzjoni ma’ organizzazzjonijiet u korpi internazzjonali u
donaturi bilaterali ohra.

4. Ir-relazzjonijiet bejn 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha u I-pajjizi shab huma bbazati fuq valuri komuni tad-drittijiet
tal-bniedem, id-demokrazija u l-istat tad-dritt kif ukoll il-principji ta’ sjieda u ta’ responsabbilta rec¢iproka u se jipprom-
wovu tali valuri u principji. L-appogg lis-shab ser jigi adattat ghas-sitwazzjoni tal-izvilupp u l-impenn u l-progress tagh-
hom rigward id-drittijiet tal-bniedem, id-demokrazija, l-istat tad-dritt u I-governanza tajba.

Barra minn hekk, ir-relazzjonijiet ma’ pajjizi shab ghandhom jikkunsidraw l-impenn taghhom u r-rekord fl-implimentaz-
zjoni ta’ ftehimiet internazzjonali u relazzjonijiet kontrattwali mal-Unjoni, inkluz fil-qasam tal-migrazzjoni kif stipulat
mill-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE.

5. L-Unjoni ghandha tippromwovi kooperazzjoni effettiva mal-pajjizi u r-regjuni shab bi gbil mal-ahjar prattika inter-
nazzjonali. Hija ghandha tallinja s-sostenn taghha mal-istrategiji ta’ zvilupp nazzjonali jew regjonali, mal-politiki u I-pro-
¢eduri ta’ riforma sa fejn ikun possibbli, u ssostni sjieda demokratika, kif ukoll responsabbilta domestika u reciproka.

Ghal dak il-ghan, hija ghandha tippromwovi:

(a) process ta’ zvilupp li jkun trasparenti, immexxi u possedut mill-pajjiz jew ir-regjun sieheb, inkluz il-promozzjoni ta’
kompetenzi esperti lokali;

G

approc¢ ibbazat fuq id-drittijiet li jinkludi d-drittijiet tal-bniedem kollha, kemm jekk ¢ivili u politici, ekonomici, soc-
jali u kulturali, biex jigu integrati l-principji tad-drittijiet tal-bniedem fl-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament,
ikunu meghjuna l-pajjizi shab fl-implimentazzjoni tal-obbligi internazzjonali taghhom dwar id-drittijiet tal-bniedem
u jinghata appogg lid-detenturi tad-drittijiet, b'iffokar fuq gruppi foqra u vulnerabbli, meta jasserixxu d-drittijiet tagh-
hom;

(c) l-ghoti ta’ setgha lill-popolazzjoni ta’ pajjizi shab, approcci inklussivi u partecipatorji ghall-izvilupp u l-involviment
wiesa' tas-segmenti kollha tas-so¢jeta fil-process tal-izvilupp u fid-djalogu nazzjonali u regjonali, inkluz id-djalogu
politiku. Ghandha tinghata attenzjoni partikolari ghar-rwoli rispettivi tal-parlamenti, tal-awtoritajiet lokali u tas-soc¢-
jeta civili, inter alia dwar il-partecipazzjoni, is-sorveljanza u r-responsabbilta;

(d) modalitajiet u strumenti ta’ kooperazzjoni effettivi fkonformita mal-ahjar pratti¢i tal-OECD/DAC, inkluz l-uzu ta’
strumenti innovattivi bhat-tahlita ta’ ghotjiet u self u mekkanizmi ohra ghall-kondivizjoni tar-riskju f'setturi u pajjizi
maghzula u l-involviment tas-settur privat, b’kunsiderazzjoni xierga ghall-kwistjonijiet ta’ sostenibilita tad-dejn u I-
ghadd ta’ mekkanizmi bhal dawn, u r-rekwizit ghal valutazzjoni sistematika tal-impatt fkonformita mal-objettivi ta’
dan ir-Regolament, b’'mod partikolari t-tnaqqis tal-fagar, kif ukoll mekkanizmi ta’ sostenn bagitarji specifi¢i bhal kun-
tratti tal-bini tal-istat. Il-programmi kollha, interventi u modalitajiet u strumenti ta’ kooperazzjoni jkunu adattati
ghac-cirkostanzi partikolari ta’ kull pajjiz jew regjun sicheb, biiffukar fuq approcci bbazati fuq il-programmi, dwar il-
kunsinna ta’ finanzjament prevedibbli ta’ ghajnuna, il-mobilizzazzjoni ta’ rizorsi privati, inkluzi dawk mis-settur pri-
vat lokali, l-ac¢ess universali u mhux diskriminatorju ghas-servizzi bazici, u dwar l-izvilupp u l-uzu tas-sistemi tal-

pajjiz;

(e) il-mobilizzazzjoni tad-dhul domestiku u t-tishih ta’ politika fiskali tal-pajjizi shab bil-ghan li jitnaqqsu I-fagar u d-
dipendenza fuq l-ghajnuna;

(f) titjib fl-impatt tal-politiki u l-ipprogrammar permezz ta’ koordinazzjoni, konsistenza u armonizzazzjoni bejn id-
donaturi sabiex jinholqu sinergiji u jitnaqqsu l-elementi ta’ trikkib u duplikazzjoni, sabiex tittejjeb il-kumplimentar-
jeta u biex jigu sostnuti inizjattivi bejn id-donaturi kollha u permezz ta’ koordinazzjoni fpajjizi u regjuni shab bl-uzu
ta’ linji gwida u principji tal l-ahjar prattika dwar l-effikacja tal-koordinazzjoni u l-ghajnuna;

() approcci bbazati fuq ir-rizultati ghall-izvilupp, anki permezz ta’ oqfsa ogfsa tar-rizultati trasparenti u mmexxija mill-
pajjizi ibbazati fuq, fejn xieraq, il-miri miftehma internazzjonalment u l-indikaturi li jkunu komparabbli u li jistghu
jingabru bhal dawk tal-MDGs, sabiex jigu evalwati u kkomunikati r-rizultati, inkluzi l-outputs, l-eziti u l-impatt tal-
ghajnuna ghall-izvilupp.
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6.  L-Unjoni tappogga, kif xieraq, l-implimentazzjoni ta’ kooperazzjoni u djalogu bilaterali, regjonali u multilaterali, id-
dimensjoni ta’ zvilupp ta’ ftehimiet ta’ shubija u kooperazzjoni triangolari. L-Unjoni tippromwovi l-kooperazzjoni Nof-
sinhar-Nofsinhar.

7. H-attivitajiet ta’ kooperazzjoni ghall-izvilupp taghha 1-Unjoni tuza u tikkondividi, kif xieraq, l-esperjenzi ta riforma
u transizzjoni tal-Istati Membri u l-lezzjonijiet miksuba.

8. L-Unjoni ghandha tfittex skambji ta’ informazzjoni regolari mal-atturi tas-shubija fkonformita mal-Artikolu 4 tal-
Ftehim ta’ Shubija AKP-UE.

TITOLU II

PRAGRAMMAR U ALLOKAZZJONI TA’ FONDI
Artikolu 3

Qafas generali ghall-allokazzjoni ta’ fondi

1. II-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi l-allokazzjonijiet tar-rizorsi indikattivi pluriennali ghal kull pajjiz u regjun tal-
AKP u ghall-kooperazzjoni intra-AKP fuq il-bazi tal-kriterji stipulati fl-Artikoli 3, 9 u 12c tal-Anness IV tal-Ftehim ta’
Shubija AKP-UE, fil-limiti finanzjarji stabbiliti fl-Artikolu 2 tal-Ftehim Intern bejn ir-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-
Istati Membri, li jiltaqghu fi hdan il-Kunsill, dwar il-finanzjament tal-ghajnuna tal-Komunita skont il-qafas finanzjarju
pluriennali ghall-perjodu 2008 sal-2013 skont il-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE u dwar l-allokazzjoni finanzjarja ghall-Pajjizi
u Territorji extra-Ewropej li ghalihom tapplika I-Parti Erbgha tat-Trattat KE (') (il-Ftehim Intern’).

2. Fid-determinazzjoni tal-allokazzjonijiet nazzjonali indikattivi, approc¢ differenzjat ikun segwiti, sabiex ikun Zgurat
li I-pajjizi shab jkunu pprovduti b’kooperazzjoni specifika, imfassla apposta ghalihom, ibbazata fug:

(a) il-bzonnijiet taghhom;

(b) il-kapacitajiet taghhom li jiggeneraw u jacCessaw rizorsi finanzjarji u l-kapacitajiet li juzaw tali finanzi;

(c) impenji u l-prestazzjoni taghhom; u

(d) l-impatt potenzjali tal-assistenza tal-Unjoni.

I-pajjizi l-aktar fil-bzonn, b'mod partikolari l-pajjizi bl-inqas zvilupp u I-pajjizi b'introjtu baxx, kif ukoll il-pajjizi fi stati

ta’ krizi, ta’ wara krizi u fsitwazzjonijiet fragli u vulnerabbli, ghandhom jinghataw prijorita fil-process tal-allokazzjoni
tar-rizorsi.

L-Unjoni ser tadatta l-assistenza taghha permezz ta’ mizuri dinamici, orjentati lejn ir-rizultat u specifici ghall-pajjiz, kif
imsemmi fl-Artikolu 7(2), skont is-sitwazzjoni u l-impenn u I-progress tal-pajjiz fir-rigward ta’ kwistjonijiet bhall-gover-
nanza tajba, id-drittijiet tal-bniedem, l-istat tad-dritt u l-abbilta tieghu li jwettaq riformi u li jissodisfa t-talbiet u I-htigijiet
tal-poplu tieghu.

3. I-Kumitat tal-Fond Ewropew ghall-Izvilupp stabbilit bl-Artikolu 8 tal-Ftehim Intern (il-Kumitat FEZ’) ghandu jkollu
skambju ta’ fehmiet dwar il-metodu ta’ kif jigu ddeterminati l-allokazzjonijiet ta’ rizorsi indikattivi pluriennali msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 4

Qafas generali ghall-ipprogrammar

1. Il-process ta’ programmar ghal assistenza lil pajjizi u regjuni tal-AKP skont il-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE ghandu jsir
skont il-prin¢ipji generali msemmijin fl-Artikoli mill-1 sal-14 tal-Anness IV ta’ dan il-Ftehim u fl-Artikoli 1 u 2 ta’ dan
ir-Regolament.

() GUL 247, 9.9.2006, p. 32.
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2. L-ipprogrammar, hlief fil-kazijiet previsti fil-paragrafu 3, se jsir b'mod kongunt mal-pajjiz jew regjun sieheb koncer-
nat u se jkun iktar allinjat mal-istrategiji ghat-tnaqgis ta’ faqar jew strategiji ekwivalenti tal-pajjiz jew regjun sicheb.

L-Unjoni u l-Istati Membri jikkonsultaw lil xulxin fl-istadju bikri u matul il-process tal-ipprogrammar sabiex jipprom-
wovu l-koerenza, il-kumplimentarjeta u l-konsistenza fost l-attivitajiet ta’ kooperazzjoni taghhom. Din il-konsultazzjoni
tista’ twassal ghal programmar kongunt ma’ Stati Membri rrapprezentati lokalment. L-ipprogrammar kongunt ghandu
jibni fuq il-vantaggi komparattivi tad-donaturi tal-Unjoni. Stati Membri ohra huma mistiedna jikkontribwixxu lejn l-iskop
tat-tishih tal-azzjoni esterna kongunta tal-Unjoni.

L-operazzjonijiet ta’ finanzjament tal-BEI ghandhom jikkontribwixxu ghall-principji generali tal-Unjoni, b’'mod partikolari
dawk definiti fl-Artikolu 21 tat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea (TUE) u l-objettivi tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE, bhat-
tnaqqis tal-fagar permezz ta’ tkabbir inkluziv u sostenibbli u zvilupp ekonomiku, ambjentali u so¢jali. II-BEI u 1-Kum-
missjoni ghandhom ifittxu li jimmassimizzaw is-sinergiji fil-process ta’ programmar tal-FEZ fejn xieraq. I-BEI jigi kkon-
sultat fi stadju bikri dwar kwistjonijiet relatati ghall-gharfien espert u l-operazzjonijiet tieghu bil-hsieb li tizdied il-koe-
renza fl-azzjoni esterna tal-Unjoni.

Donaturi u atturi ohra tal-izvilupp fosthom rapprezentanti tas-so¢jeta civili u l-awtoritajiet regjonali u lokali ghandhom
jigu kkonsultati wkoll.

3. Fcirkostanzi bhal dawk imsemmija fl-Artikolu 3(3) u l-Artikolu 4(5) tal-Anness IV tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE,
il-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi dispozizzjonijiet specifici ghall-ipprogrammar u l-implimentazzjoni tal-ghajnuna ghall-
izvilupp billi tikkontrolla hi stess ir-rizorsi allokati ghall-Istat inkwistjoni fkonformita mal-politiki relevanti tal-Unjoni.

4. Fil-prin¢ipju 1-Unjoni se tikkoncentra l-assistenza bilaterali taghha fuq massimu ta’ tliet setturi, li ghandu jintlahaq
gbil dwarhom mal-pajjizi shab.

Artikolu 5

Dokumenti ta’ programmar

1. Id-dokumenti ta’ strategija huma dokumenti mfassla mill-Unjoni u l-pajjiz jew ir-regjun sicheb ikkoncernat li jip-
provdu qafas ta’ politika koerenti ghall-kooperazzjoni ghall-izvilupp, konsistenti mal-ghan globali u I-iskop, mal-objettivi
u l-prin¢ipji generali tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE, u skont il-prin¢ipji stabbiliti fl-Artikoli 2, 8 u 12a tal-Anness IV ta’
dak il-Ftehim.

Il-preparazzjoni u l-implimentazzjoni tad-dokumenti ta’ strategija ghandhom jikkonformaw mal-principji tal-effika¢ja tal-
ghajnuna: is-sjieda nazzjonali, is-shubija, il-koordinazzjoni, l-armonizzazzjoni, l-allinjament mas-sistemi tal-pajjiz jew tar-
regjun ricevitur, it-trasparenza, ir-responsabbilta reciproka u l-orjentazzjoni lejn ir-rizultati kif stabbiliti fl-Artikolu 2 ta’
dan ir-Regolament. Il-perjodu ta’ programmar ghandu, fil-prin¢ipju, jigi sinkronizzat mac-cikli ta’ strategija tal-pajjizi

shab.

2. Bil-kunsens tal-pajjiz jew ir-regjun sieheb ikkoncernat, mhux se jkun mehtieg dokument ta’ strategija ghal:

(a) pajjizi jew regjuni li jkollhom strategija ghall-izvilupp fil-forma ta’ pjan dwar l-izvilupp jew dokument simili dwar -
izvilupp, accettat mill-Kummissjoni bhala bazi ghall-programm indikattiv pluriennali korrispondenti, bl-adozzjoni
tad-dokument tal-ahhar;

(b) pajjizi jew regjuni li ghalihom ikun gie miftichem dokument ta’ programmar pluriennali kongunt bejn I-Unjoni u I-
Istati Membri;

(c) pajjizi jew regjuni fejn diga jezisti Dokument Qafas Kongunt (DQK) li jipprovdi approc¢¢ komprensiv tal-Unjoni ghar-
relazzjonijiet ma’ dak il-pajjiz jew regjun sieheb, inkluza 1-Politika ghall-Izvilupp tal-Unjoni;

(d) regjuni li jkollhom strategija miftehma b’'mod kongunt mal-Unjoni;
(e) pajjizi fejn 1-Unjoni behsiebha tissinkronizza l-istrategija taghha ma’ ¢iklu nazzjonali ¢did li jibda qabel I-1 ta’ Jannar

2017; ftali kazijiet, il-programm indikattiv pluriennali ghall-perjodu interim bejn 1-2014 u I-bidu ta’ ¢iklu nazzjonali
¢did se jkun fih ir-reazzjoni tal-Unjoni ghal dak il-pajjiz.



27.5.2014 [-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 157/41

3. Mhumiex mehtiega dokumenti ta’ strategija ghall-pajjizi jew regjuni li jircievu allokazzjoni inizjali ta’ fondi mill-
Unjoni skont dan ir-Regolament li ma tagbizx EUR 50 miljun ghall-perjodu 2014-2020. Fkazijiet bhal dawn, il-pro-
grammi indikattivi pluriennali se jkun fih ir-reazzjoni tal-Unjoni ghal dawn il-pajjizi jew ir-regjuni.

Jekk l-ghazliet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3 mhumiex accettabbli ghall-pajjiz jew ir-regjun sieheb, ikun imhejji doku-
ment ta’ strategija.

4. Hlief fic-cirkostanzi msemmija fl-Artikolu 4(3), il-programmi indikattivi pluriennali ghandhom ikunu bbazati fuq
djalogu mal-pajjiz jew ir-regjun sieheb u jitfasslu fuq il-bazi tad-dokumenti ta’ strategija jew dokumenti simili li ssir refe-
renza ghalihom fdan I-Artikolu, u se jkunu s-suggett ta’ ftehim mal-pajjiz jew regjun ikkoncernat.

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, id-dokument ta’ programmar pluriennali kongunt imsemmi fil-punt (b) tal-para-
grafu 2 ta’ dan I-Artikolu u li jikkonforma mal-prin¢ipji u l-kundizzjonijiet stabbiliti fdan il-paragrafu, inkluz allokaz-
zjoni indikattiva ta’ fondi, jista’ fkonformita mal-procedura stipulati fl-Artikolu 14 jkun ikkunsidrat bhala l-programm
indikattiv pluriennali bi ftehim mal-pajjiz jew ir-regjun msieheb.

5. Il-programmi indikattivi pluriennali ghandhom jistabbilixxu s-setturi ta’ prijorita maghzula ghal finanzjament mill-
Unjoni, l-objettivi specifici, ir-rizultati mistennija, l-indikaturi tal-prestazzjoni u l-allokazzjoni finanzjarja indikattiva,
kemm globalment u ghal kull qasam ta’ prijorita. Huma ser jispjegaw ukoll kif il-programmi proposti ser jikkontribwixxu
ghall-istrategija kollha tal-pajjiz imsemmija fdan l-Artikolu u kif ser jikkontribwixxu biex titwassal I-Agenda ghall-Bidla.

Fkonformita mal-principji tal-effettivita tal-ghajnuna, l-istrategija intra-AKP ghandha tevita I-frammentazzjoni, u tizgura
l-kumplementarjeta u l-valur reali mizjud mal-programmi tal-pajjiz u dawk regjonali.

6. Minbarra d-dokumenti ta’ programmar ghal pajjizi u regjuni, ghandhom jithejjew b'mod kongunt dokument ta’
strategija intra-AKP u programm indikattiv pluriennali relatat mill-Kummissjoni u I-AKP permezz tas-segretarjat tal-AKP,
fkonformita mal-principji stabbiliti fl-Artikoli 12 sa 14 tal-Anness IV tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE.

7. Id-dispozizzjonijiet specifici msemmija fl-Artikolu 4(3) jistghu jiehdu l-forma ta’ programmi spe¢jali ta’ sostenn, fil-
waqt li jqisu l-kunsiderazzjonijiet specjali msemmija fl-Artikolu 6(1).

Artikolu 6

Programmar ghal pajjizi u regjuni f’sitwazzjonijiet ta’ krizi, ta’ wara krizi jew ta’ fragilita

1. Meta jkunu geghdin jitfasslu d-dokumenti ta’ pprogrammar ghal pajjizi u regjuni fsitwazzjonijiet ta’ krizi, ta’ wara
l-krizi, jew ta’ fragilita, jew li huma suxxettibbli ghal dizastri naturali, ghandha tkun ikkunsidrata b'mod xieraq il-vulne-
rabbilta, il-htigijiet u ¢-¢irkustanzi specjali tal-popolazzjonijiet, il-pajjizi jew ir-regjuni kkoncernati.

L-Unjoni tibqa’ impenjata bis-shih li timplimenta I-Patt Gdid ghall-Involviment fi Stati Dghajfa (New Deal for Engagement
in Fragile States) u l-principji tieghu, inkluz fl-iffukar fuq il-hames miri tal-paci u 1-bini tal-istat, billi tkun zgurata s-sjieda
lokali u billi jigu allinjati bir-reqqa mal-pjanijiet nazzjonali Zviluppati bhala parti mill-implimentazzjoni tal-Patt Gdid.

Se tinghata attenzjoni xierqa ghall-prevenzjoni u r-rizoluzzjoni tal-kunflitti, il-bini tal-istat u tal-pa¢i, il-mizuri ta’ rikon-
¢iljazzjoni ta’ wara l-kunflitt u l-mizuri ta’ rikostruzzjoni billi jkun hemm iffukar specifiku fuq politiki inkluzivi u legit-
timi, sigurta, gustizzja, pedamenti tal-ekonomija u billi tinbena kapacita ghall-ghoti ta’ servizz b'responsabbilta u gust.
Fdawk il-processi, ser tinghata attenzjoni partikolari ghar-rwol tan-nisa u I-perspettiva tat-tfal.

Meta pajjizi jew regjuni shab jkunu direttament involuti fi, jew affettwati minn sitwazzjoni ta’ krizi, ta’ wara l-krizi jew
ta’ fragilita, ghandha tinghata enfasi specjali fuq iz-zieda tal-koordinazzjoni bejn is-sokkors, ir-riabilitazzjoni u l-izvilupp
fost l-atturi relevanti kollha, inkluzi inizjattivi politici, biex tkun meghjuna t-transizzjoni minn sitwazzjoni ta’ emergenza
ghall-fazi ta’ zvilupp. L-ipprogrammar ghall-pajjizi u r-regjuni fi fragilita jew soggetti b'mod regolari ghal dizastri naturali
ghandu jipprevedi preparazzjoni u prevenzjoni ghal dizastri, u ghall-immaniggar tal-konsegwenzi ta’ dawn id-dizastri u
ghandu jindirizza l-vulnerabbilta ghax-xokkijiet u jsahhah ir-reziljenza.
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2. Ghal pajjizi jew regjuni li jkunu ghaddejjin minn sitwazzjonijiet ta’ krizi, ta’ wara krizi jew ta’ fragilita, tista’ titwet-
taq analizi ad hoc tal-istrategija ta’ kooperazzjoni tal-pajjiz jew tar-regjun. Dawn ir-revizjonijiet jistghu jipproponu strate-
gija specifika u adattata sabiex tizgura kooperazzjoni u zvilupp ghat-tul, li tippromwovi koordinament u transizzjoni
ahjar bejn l-istrumenti umanitarji u ta’ politika ghall-izvilupp.

Artikolu 7

Approvazzjoni u I-bidla tad-dokumenti ta’ programmar

1. Id-dokumenti ta’ programmar, inkluzi l-allokazzjonijiet indikattivi fih, tkun approvata mill-Kummissjoni skont il-
procedura stipulata fl-Artikolu 14.

Fl-istess hin li d-dokumenti ta’ programmar ikunu trazmessi lejn il-Kumitat tal-FEZ, il-Kummissjoni ghandha tibghathom
ukoll lill-Assemblea Parlamentari Kongunta ghall-informazzjoni taghha filwaqt li tirrispetta bis-shih il-procedura ghat-
tehid tad-decizjonijiet skont it-Titolu IV ta’ dan ir-Regolament.

Id-dokumenti tal-ipprogrammar sussegwentement ghandu jkun endorsjat mill-Istat AKP jew mir-regjun ikkoncernat kif
stipulat fl-Anness IV ghall-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE. Pajjizi jew regjuni minghajr dokument ta’ programmar ffirmata
jibqghu eligibbli ghal finanzjament skont il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4(3) ta’ dan ir-Regolament.

2. Id-dokumenti ta’ strategija u l-programmi indikattivi pluriennali, inkluzi l-allokazzjonijiet indikattivi li jkun fihom,
jistghu jigu aggustati billi jitqiesu revizjonijiet kif previst fl-Artikoli 5, 11 u 14 tal-Anness IV ghall-Ftehim ta’ Shubija
AKP-UE.

Fkonformitd mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 2(4) u I-Artikolu 3(2) ta’ dan ir-Regolament, u I-bini fuq FEZ precedenti
u esperjenza ohra miksuba permezz ta’ incentivi, inkluzi taghlimiet mehuda, allokazzjonijiet tal-pajjiz indikattivi jistghu
jigu ssupplementati, fost l-ohrajn, permezz ta’ mekkanizmu bbazat fuq il-prestazzjoni. Fdan ir-rigward, filwaqt li jigi
rikonoxxut li ghandu jinghata trattament specjali lil stati fragli u vulnerabbli biex ikun zgurat li l-htigijiet partikolari tagh-
hom qed jittiched kont taghhom, ghandhom ikunu disponibbli rizorsi, jekk jista’ jkun sal-firxa tal-volum tal-porzjon ta’
incentiv ta’ governanza taht 1-10 FEZ sabiex jigu pprovduti incentivi ghal riformi orjentati lejn ir-rizultati fkonformita
mal-Agenda ghall-Bidla u ghat-twettiq tal-impenji stabbiliti fil-Ftehim ta” Shubija AKP-UE. Il-Kumitat tal-FEZ, fkonformita
mal-Artikolu 14(2) ta’ dan ir-Regolament ghandu jaghmel skambju ta’ fehmiet dwar il-mekkanizmu bbazat fuq il-prestaz-
zZjoni.

3. Il-procedura stipulata fl-Artikolu 14 ghandha tapplika wkoll ghal modifiki sostanzjali li jkollhom l-effett li jimmo-
difikaw b'mod sinifikanti l-istrategija, id-dokumenti ta’ programmar taghha ufjew l-allokazzjoni ta’ rizorsi programmabbli
taghha. Fejn applikabbli, l-addenda korrispondenti ghad-dokumenti ta’ programmar sussegwentament ikunu endorsjati
mill-Istat AKP jew ir-regjun ikkoncernat.

4. Ghal ragunijiet imperattivi ta’ urgenza debitament gustifikati, bhal krizijiet jew theddid immedjat ghad-demokrazija,
l-istat tad-dritt, id-drittijiet tal-bniedem u I-libertajiet fundamentali, inkluzi dawk il-kazijiet msemmija fl-Artikolu 6(2), il-
procedura msemmija fl-Artikolu 14(4) tista’ tintuza biex ikunu mmodifikati d-dokumenti tal-ipprogrammar msemmija
fl-Artikolu 5.

TITOLU III

IMPLIMENTAZZJONI
Artikolu 8

Qafas generali ghall-implimentazzjoni

L-implimentazzjoni ta’ assistenza provduta lill-pajjizi u regjuni tal-AKP gestita mill-Kummissjoni u mill-BEI skont il-Fte-
him ta’ Shubija AKP-UE titwettaq skont ir-Regolament Finanzjarju msemmi fl-Artikolu 10(2) tal-Ftehim Intern (ir-Rego-
lament Finanzjarju tal-FEZ’).
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Artikolu 9

Adozzjoni ta’ programmi ta’ azzjoni, mizuri individwali u mizuri specjali

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta programmi annwali ta’ azzjoni, ibbazati fuq id-dokumenti ta’ programmar indikat-
tiv msemmija fl-Artikolu 5.

Fil-kaz ta’ azzjonijiet rikorrenti, tista’ wkoll tadotta programmi ta’ Azzjoni pluriennali ghal perjodu sa tliet snin.

Meta mehtieg u debitament gustifikat, azzjoni tista’ tigi adottata bhala mizura individwali qabel jew wara l-adozzjoni ta’
programmi ta’ azzjoni annwali jew pluriennali.

2. Il-programmi ta’ azzjoni u mizuri individwali jkunu preparati mill-Kummissjoni mal-pajjiz jew regjun sieheb, bl-
involviment tal-Istati Membri rapprezentati lokalment u b’koordinazzjoni, fejn xieraq, ma’ donaturi ohra, b’'mod partiko-
lari fkazijiet ta’ programmar kongunta, u mal-BEL. L-Istati Membri li mhumiex rapprezentati b'mod lokali ser ikunu
informati bl-attivitajiet fil-gasam.

Programmi ta’ azzjoni ghandu jkollhom deskrizzjoni specifika ta’ kull operazzjoni mbassra. Dik id-deskrizzjoni ser tispe-
cifika l-objettivi mfittxija, ir-rizultati mistennija u l-attivitajiet ewlenin.

Id-deskrizzjoni ghandha tistabilixxi r-rizultati mistennija ftermini ta’ outputs, eziti u impatti, b'miri kkwantifikati jew ikk-
walifikati, u ser tipprovdi spejgazzjonijiet dwar ir-rabtiet bejn kull wahda kif ukoll mal-objettivi stabbiliti fil-programm
indikattiv pluriennali. L-outputs u, fil-prin¢ipju, l-eziti ghandu jkollhom indikaturi specifici, li jitkejlu u li jkunu realistici,
breferenzi bazi u punti ta’ riferiment marbuta biz-zmien, li jallinjawhom mal-outputs u l-punti ta’ riferiment tal-pajjiz
jew ir-regjun sieheb sa fejn l-aktar possibbli. Ser issir analizi tal-kostijiet u tal-benefic¢ji, fejn rilevanti.

Id-deskrizzjoni ghandha tistabbilixxi r-riskji, bil-proposti ghall-mitigazzjoni taghhhom fejn xieraq, l-analizi dwar il-kun-
test tas-settur specifiku u l-partijiet interessati ewlenin, il-metodi ta’ implimentazzjoni, il-bagit u l-iskeda indikattiva u fil-
kaz ta’ appogg tal-bagit, il-kriterji ghall-pagamenti, inkluzi l-porzjonijiet li jistghu jvarjaw. Hija ghandha tispecifika wkoll
kwalunkwe mizura ta’ appogg assoc¢jata kif ukoll arrangamenti ghal monitoragg, awditu u evalwazzjoni.

Fejn xieraq, id-deskrizzjoni ghandha tindika li I-komplimentarjeta mal-attivitajiet attwali jew ippjanati tal-BEI fil-pajjiz
jew regjun sieheb.

3. Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 4(3) u fkazijiet ta’ htigijiet mhux previsti u htigijiet debitament gustifikati jew ¢ir-
kostanzi eccezzjonali, il-Kummissjoni tista’ tadotta mizuri spe¢jali, inkluz mizuri biex tkun facilitata t-transizzjoni mill-
ghajnuna ta’ emergenza ghal operazzjonijiet jew mizuri ta’ zvilupp fit-tul sabiex tipprepara lin-nies ahjar biex jaffrontaw
krizijiet rikorrenti.

4. Il-programmi ta’ azzjoni u l-mizuri individwali previsti fil-paragrafu 1 li ghalihom l-assistenza finanzjarja tal-Unjoni
tagbez I-EUR 5 miljun, u l-mizuri spe¢jali li ghalihom l-assistenza finanzjarja tal-Unjoni tagbez EUR 10 miljun, jigu adot-
tati mill-Kummissjoni skont il-procedura stipulata fl-Artikolu 14 ta’ dan ir-Regolament. Dik il-procedura mhux mehtiega
ghall-programmi ta’ azzjoni u l-mizuri taht il-limiti minimi msemmija hawn fuq, u ghall-emendi mhux sostanzjali tagh-
hom. L-emendi mhux sostanzjali huma aggustamenti teknici bhall-estensjoni tal-perjodu ta’ implimentazzjoni, l-assenja-
ment mill-gdid tal-fondi fil-bagit previst, jew iz-zieda jew tnaqqis tad-dags tal-bagit b'inqas minn 20 % tal-bagit inizjali,
izda li ma jagbizx I-EUR 10 miljun, sakemm dawk l-emendi ma jaffettwawx b'mod sostanzjali I-ghanijiet tal-programm
ta’ azzjoni jew mizura inizjali. Ftali kaz, il-programmi ta’ azzjoni u l-mizuri u l-emendi mhux sostanzjali taghhom jigu
adottati mill-Kummissjoni, li tgharraf lill-Kumitat tal-FEZ fi zmien xahar mill-adozzjoni taghhom.

Kull Stat Membru jista’ jitlob l-irtirar ta’ progett jew programm minn programm ta’ azzjoni pprezentat lill-Kumitat tal-
FEZ fkonformitd mal-procedura stabbilita fl-Artikolu 14 ta’ dan ir-Regolament. Jekk tali talba tkun appoggata minn
minoranza li timblokka ta’ Stati Membri kif stabbilit fl-Artikolu 8(3) brabta mal-Artikolu 8(2) tal-Ftehim Intern, il-pro-
gramm ta’ azzjoni ghandu jigi adottat mill-Kummissjoni minghajr il-progett jew il-programm koncernat. Sakemm il-
Kummissjoni, fkonformitd mal-fehmiet tal-Istati Membri fil-Kumitat tal-FEZ, ma tixtieqx tkompli bil-progett jew
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programm irtirat, dan ghandu, fi stadju izjed tard, jigi pprezentat mill-gdid lill-Kumitat tal-FEZ barra mill-programm ta’
azzjoni fil-forma ta’ mizura individwali li ghandha mbaghad tigi adottata mill-Kummissjoni skont il-procedura stabbilita
fl-Artikolu 14 ta’ dan ir-Regolament.

Ghal ragunijiet ta’ urgenza assoluta debitament gustifikati, bhal krizijiet, dizastri naturali jew ikkawzati mill-bniedem jew
theddid immedjat ghad-demokrazija, l-istat tad-dritt, id-drittijiet tal-bniedem jew il-libertajiet fundamentali, il-Kummiss-
joni tista’ tadotta mizuri individwali jew spe¢jali jew emendi ghal programmi ta’ azzjoni u mizuri ezistenti, fkonformita
mal-procedura msemmija fl-Artikolu 14(4) ta’ dan ir-Regolament.

5. I-Kummissjoni ghandha tadotta programmi specifici ta’ azzjoni ghal nefqiet ta’ sostenn imsemmija fl-Artikolu 6
tal-Ftehim Intern skont il-procedura stipulata fl-Artikolu 14 ta’ dan ir-Regolament. Kwalunkwe bidla fil-programmi ta’
azzjoni ghan-nefqa ta’ sostenn ghandha tkun adottata skont l-istess procedura.

6.  Ghandu jsir skrinjar ambjentali xieraq, inkluz ghat-tibdil fil-klima, impatti tal-bijodiversita u dawk so¢jali relatati,
fil-livell ta’ progett inkluz fejn applikabbli evalwazzjoni tal-impatt ambjentali (EIA) ghal progetti li jkunu ambjentalment
sensittivi, b'mod partikolari jekk ikunu probabbli li jikkawzaw impatti negattivi ambjentali ufjew so¢jali sinifikanti li
huma sensittivi, differenti, jew bla precedent. Dak l-iskrinjar ghandu jkun iggwidat minn prattiki rikonoxxuti b’'mod inter-
nazzjonali. Fejn ikun rilevanti, ghandhom jintuzaw evalwazzjonijiet ambjentali strategici (SEA) fl-implimentazzjoni ta’
programmi settorjali. L-involviment tal-partijiet interessati fl-evalwazzjonijiet ambjentali u l-ac¢ess pubbliku ghar-rizultati
ghandhom jigu Zgurati.

Artikolu 10

Kontribuzzjonijiet addizzjonali tal-Istati Membri

1. Fuq l-inizjattiva taghhom, I-Istati Membri jistghu jipprovdu lill-Kummissjoni jew lill-BEI b’kontribuzzjonijiet volon-
tarji skont l-Artikolu 1(9) tal-Ftehim Intern sabiex jghinu fil-kisba tal-objettivi tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE lil hinn
minn arrangamenti ta’ kofinanzjament kongunt. Tali kontribuzzjonijiet ma jaffettwawx l-allokazzjoni kumplessiva ta’
fondi taht il-FEZ. Huma ghandhom jigu ttrattati bl-istess mod bhal kontribuzzjonijiet regolari tal-Istati Membri msem-
mija fl-Artikolu 1(2) tal-Ftehim Intern hlief ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 6 u 7 tal-Ftehim Intern li ghalihom jistghu
jigu stabbiliti arrangamenti specifici fi ftehim bilaterali ta’” kontribuzzjoni.

2. L-assenjazzjoni ssir biss fcirkostanzi debitament gustifikati, perezempju b'reazzjoni ghac¢-cirkostanzi eccezzjonali
kif imsemmi fl-Artikolu 4(3). Fdan il-kaz, kontribuzzjonijiet volontarji fdati lill-Kummissjoni jigu ttrattati bhala dhul
assenjat skont ir-Regolament Finanzjarju tal-FEZ.

3. Il-fondi addizzjonali jkunu integrati fil-process ta’ programmar u revizjoni u fil-programmi annwali ta’ azzjoni, fil-
mizuri individwali u fil-mizuri spe¢jali msemmija fdan ir-Regolament u ghandhom jirriflettu l-appartenenza tal-pajjiz
jew regjun sieheb.

4. kwalunkwe bidla li tirrizulta fil-programmi ta’ azzjoni, il-mizuri individwali jew il-mizuri spe¢jali jigu adottati mill-
Kummissjoni bi gbil mal-Artikolu 9.

5. L-stati Membri li jafdaw lill-Kummissjoni jew Lill-BEI b’kontribuzzjonijiet volontarji addizzjonali sabiex jghinu fil-
kisba tal-objettivi tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE jinfurmaw lill-Kunsill u lill-Kumitat tal-FEZ, jew il-Kumitat tal-Facilita ta’
Investiment bil-quddiem dwar dawk il-kontribuzzjonijiet.

Artikolu 11

Taxxi, dazji u imposti
L-assistenza mill-Unjoni ma ghandhiex tiggenera, jew tattiva l-gbir ta’ taxxi, dazji jew imposti specifici.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 31 tal-Anness IV ghall-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE, tali taxxi, dazji u imposti jistghu
jkunu eligibbli skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament Finanzjarju tal-FEZ imsemmija fl-Artikolu 10(2) tal-Fte-
him Intern.
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Artikolu 12

Protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tiehu mizuri xierqa biex tizgura li, meta jigu implimentati azzjonijiet iffinanzjati skont
dan ir-Regolament, l-interessi finanzjarji tal-Unjoni jigu mharsa bl-applikazzjoni ta’ mizuri preventivi kontra I-frodi, il-
korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra, bverifiki effikaci u, jekk jigu skoperti irregolaritajiet, bl-irkupru jew I-
ghoti lura tal-ammonti li jkunu thallsu bi zball jew, fejn xieraq, b’penalitajiet amministrattivi u finanzjarji effikaci, pro-
porzjonali u disswazivi.

2. [-Kummissjoni jew ir-rapprezentanti taghha u 1-Qorti tal-Awdituri ghandu jkollhom is-setgha ta’ awditu, jew fil-
kaz ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali s-setgha ta’ verifika skont il-ftehim milhuq maghhom, u verifika, fuq il-bazi ta’
dokumenti u verifiki fuq il-post, fuq il-benefi¢jarji ta’ ghotjiet, il-kuntratturi u s-subkuntratturi kollha li r¢evew fondi tal-
Unjoni skont dan ir-Regolament.

3. L-Uffic¢ju Kontra 1-Frodi Ewropew (OLAF) jista’ jwettaq investigazzjonijiet, inkluzi kontrolli u spezzjonijiet fuq il-
post, skont id-dispozizzjonijiet u l-proceduri stabbiliti fir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill (') u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 (%) bil-ghan li jistabbilixxi jekk kienx hemm
frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni b'rabta ma’ ftehim jew
decizjoni ta’ ghotja jew kuntratt iffinanzjati skont dan ir-Regolament.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2 u 3, ftehimiet ta’ kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet
internazzjonali u ftehimiet ta’ ghotja u decizjonijiet ta’ ghotja u kuntratti li jirrizultaw mill-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament ikun fihom dispozizzjonijiet espliciti li jaghtu s-setgha lill-Kummissjoni, lill-Qorti tal-Awdituri u lill-OLAF
biex iwettqu tali awditi, verifiki fuq il-post u spezzjonijiet, skont il-kompetenzi rispettivi taghhom.

Artikolu 13

Regoli dwar in-nazzjonalita u l-origini ghall-akkwist pubbliku, ghotjiet u proceduri ta’ ghoti ohrajn

Ir-regoli dwar in-nazzjonalita u l-origini ghall-akkwist pubbliku, ghotjiet u proceduri ta’ ghoti ohrajn huma definiti fl-
Artikolu 20 tal-Anness IV ghall-Ftehim ta” Shubija AKP-UE.

TITOLU IV

PROCEDURI GHAT-TEHID TAD-DECIZJONIJIET
Artikolu 14

Responsabbiltajiet tal-Kumitat tal-FEZ
1. I-Kumitat tal-FEZ ghandu jaghti l-opinjoni tieghu skont il-pro¢edura stipulata fil-paragrafi 3 u 4 ta’ dan I-Artikolu.

Osservatur mill-BEI jiehu sehem fil-procedimenti tal-Kumitat tal-FEZ, rigward dawk il-kwistjonijiet li jkunu jikkoncernaw
1ill-BEL

2. Il-kompiti tal-Kumitat tal-FEZ ikopru r-responsabbiltajiet stipulati fit-Titoli Il u 11l ta’ dan ir-Regolament:

(a) programmar tal-ghajnuna tal-Unjoni skont il-FEZ u revizjonijiet ta’ programmar li jiffokaw b'mod partikolari fuq
strategiji ta’ pajjizi, regjonali u intra-AKP; u

(b) monitoragg tal-implimentazzjoni u l-evalwazzjoni tal-ghajnuna tal-Unjoni, li tkopri fost l-ohrajn l-impatt tal-assis-
tenza fuq it-tnaqqis tal-faqar, aspetti settorjali, kwistjonijiet trasversali, il-funzjonament tal-koordinazzjoni fil-post
mal-Istati Membri u donaturi ohra u progress dwar il-principji tal-effettivita tal-ghajnuna msemmija fl-Artikolu 2.

(") Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet
immexxija mill-Ufficcju Ewropew Kontra l-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE)
Nru 1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1.).

(*) Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il—VerifiPl)d u l-ispezzjonijiet fuq il-post imwettqa
mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunitd Ewropea kontra I-frodi u irregolarijiet ohra (GU L 292,
15.11.1996, p. 2.).
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Ghal programmi ta’ appogg tal-bagit li I-Kumitat tal-FEZ ta opinjoni pozittiva dwarhom imma li huma sospizi matul 1-
implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Kumitat bil-quddiem dwar is-sospensjoni u d-decizjoni susse-
gwenti li terga’ tibda l-pagamenti.

Kull Stat Membru jista’ jistieden lill-Kummissjoni fi kwalunkwe mument sabiex tipprovdi lill-Kumitat tal-FEZ b’informaz-
zjoni u sabiex ikollha skambju ta’ fehmiet dwar kwistjonijiet relatati mal-kompiti msemmija fdan il-paragrafu. Tali
skambju ta’ fehmiet jista’ jwassal ghall-formulazzjoni ta’ rakkomandazzjonijiet mill-Istati Membri li I-Kummissjoni
ghandha tiehu kont taghhom.

3. Meta -Kumitat tal-FEZ jintalab jaghti l-opinjoni tieghu, ir-rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jipprezenta lill-
Kumitat tal-FEZ, fil-limiti ta’ Zmien stabbiliti fid-Decizjoni tal-Kunsill dwar ir-regoli tal-proceduri tal-Kumitat tal-FEZ
imsemmija fl-Artikolu 8(5) tal-Ftehim Intern, abbozz tal-mizuri li jridu jittiehdu. Il-Kumitat tal-FEZ ghandu jaghti I-
fehma tieghu fi zmien limitat li jista’ jigi stabbilit mill-president skont l-urgenza tal-kwistjoni izda li ma ghandux jagbez
it-30 gurnata. II-BEI ghandu jiehu sehem fl-iskambju ta’ fehmiet. L-opinjoni tinghata bil-maggoranza kwalifikata stabbi-
lita fl-Artikolu 8(3) tal-Ftehim Intern abbazi tal-voti tal-Istati Membri ppezati bil-mod stabbilit fl-Artikolu 8(2) tal-Ftehim
Intern.

Meta |-Kumitat tal-FEZ ikun ta l-opinjoni tieghu, il-Kummissjoni ghandha tadotta mizuri li ghandhom japplikaw immed-
jatament.

Madankollu, jekk dawk il-mizuri ma jkunux konformi mal-opinjoni tal-Kumitat tal-FEZ, huma ghandhom jigu kkomuni-
kati mill-Kummissjoni lill-Kunsill immedjatament. Fdak il-kaz, il-Kummissjoni ghandha tiddifferixxi l-applikazzjoni tal-
mizuri ghal perjjodu li ghandu, fi principju, ma jagbizx it-30 gurnata mid-data ta’ tali komunikazzjoni imma li jista’ jigi
estiz ghal perjodu ta’ mhux izjed minn 30 gurnata f¢irkostanzi eccezzjonali. I-Kunsill, waqt li jagixxi bl-istess maggo-
ranza kwalifikata bhall-Kumitat tal-FEZ, jista’ jichu de¢izjoni differenti fdan il-perijodu.

4. Ghal ragunijiet ta’ urgenza assoluta debitament gustifikati kif previsti fl-Artikolu 7(4) u l-Artikolu 9(4), il-Kummiss-
joni ghandha tadotta l-mizuri li japplikaw immedjatament, minghajr sottomissjoni minn qgabel lill-Kumitat tal-FEZ, u li
jibqghu fis-sehh ghat-tul tal-perjodu kollu tad-dokument adottat jew immodifikat, il-programm ta’ azzjoni jew il-mizura.

Mhux aktar tard minn 14-il gurnata mill-adozzjoni taghhom, il-president ghandu jipprezenta I-mizuri lill-Kumitat tal-
FEZ sabiex jaghti l-opinjoni tieghu.

Fil-kaz li I-Kumitat tal-FEZ jaghti opinjoni negattiva kif imsemmi fil-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu, il-Kummissjoni min-
nufih thassar il-mizuri adottati fkonformita mal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.

Artikolu 15

Il-Facilita ghall-Paci fl-Afrika

Programmi indikattiv intra-AKP jallokaw finanzjamenti ghall-Facilita ghall-Paci fl-Afrika. Dak il-finanzjament jista’ jigi
kkomplementat bil-programmi indikattivi regjonali. Procedura specifika ghandha tapplika kif gej:

(a) fuq talba mill-Unjoni Afrikana, endorsjata mill-Kumitat tal-Ambaxxaturi tal-AKP, ghandhom jithejjew programmi ta’
azzjoni pluriennali mill-Kummissjoni fejn tispecifika l-objettivi li jridu jintlahqu, il-firxa u n-natura tal-interventi pos-
sibbli u l-arrangamenti ta’ implimentazzjoni; ghandu jigi specifikat format maqbul ghar-rappurtar fil-livell ta’ inter-
vent. Anness ma’ kull programm ta’ azzjoni jiddeskrivi l-proceduri tat-tehid ta’ decizjonijiet specfici ghal kull tip ta’
intervent possibbli skont in-natura, il-kobor u l-urgenza tieghu;

(b) il-programmi ta’ azzjoni, inkluz l-anness imsemmi fil-punt (a), u kwalunkwe bidliet fih ghandhom jigu diskussi mill-
gruppi ta’ hidma preparatorji rilevanti tal-Kunsill u mill-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta u ghandhom jigu approvati
mill-Coreper b'maggoranza kwalifikata kif stipulat fl-Artikolu 8(3) tal-Ftehim Intern gabel ma jigu adottati mill-Kum-
missjoni;

(¢) il-programmi ta’ azzjoni, eskluz l-anness imsemmi fil-punt (a), ghandhom ikunu l-bazi ghall-ftehim ta’ finanzjament
li jrid jigi konkluz bejn il-Kummissjoni u 1-Unjoni Afrikana;
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(d) kull intervent li jrid jigi implimentat taht il-ftehim ta’ finanzjament ikun suggett ghal approvazzjoni minn qabel tal-
Kumitat Politiku u ta’” Sigurta; il-gruppi ta’ hidma preparatorji rilevanti tal-Kunsill ghandhom ikunu infurmati jew,
ghallangas meta jkunu ser jigu ffinanzjati operazzjonijiet ta” appogg ghall-paci godda, ikkonsultati fiz-zmien debitu
msemmija fil-punt (a) sabiex jigi zgurat li, minbarra d-dimensjoni militari u ta’ sigurta, jitgiesu l-aspetti relatati mal-
izvilupp u mal-finanzi tal-mizuri previsti. Minghajr pregudizzju ghall-finanzjament tal-operazzjonijiet ta’ appogg
ghall-paci, ghandha tinghata attenzjoni specjali lil attivitajiet rikonoxxuti bhala ODA;

() il-Kummissjoni ghandha tipprepara rapport ta’ attivita dwar l-uzu tal-fondi ghall-informazzjoni tal-Kunsill u tal-
Kumitat tal-FEZ fuq bazi annwali. u fuq talba tal-Kunsill jew tal-Kumitat tal-FEZ, fejn issir distinzjoni bejn impenji u
pagamenti relatati mal-ODA u ohrajn li mhumiex.

Fi tmiem l-ewwel programm ta’ azzjoni pluriennali, I-Unjoni u l-Istati Membri taghha ser jirrevedu r-rizultati u l-proce-
duri tal-Fond ghall-Paci fl-Afrika u se jiddiskutu ghazliet rigward possibbiltajiet futuri ta’ finanzjament. Fdak il-kuntest, u
sabiex ikun issudat il-Fond ghall-Paci fl-Afrika, 1-Unjoni u l-Istati Membri taghha ser ikollhom diskussjonijiet li jindiriz-
zaw kemm il-kwistjoni tal-fondi ghall-Operazzjonijiet ta’ Appogg ghall-Pa¢i, inkluz dawk iffinanzjati mill-FEZ, u 1-kwist-
joni ta’ appogg sostenibbli mill-Unjoni ghall-operazzjonijiet ta’ appogg ghall-pa¢i mmexxija mill-Afrikani wara 1-2020.
Barra minn hekk, il-Kummissjoni ser twettaq evalwazzjoni tal-Fond sa mhux iktar tard mill-2018.

Artikolu 16

Kumitat tal-Fa¢ilita ta’ Investiment

1. I-Kumitat Facilita ta’ Investiment stabbilit taht l-awspici tal-BEI permezz tal-Artikolu 9 tal-Ftehim Intern (il-Kumi-
tat FI') ghandu jikkonsisti mir-rapprezentanti tal-Istati Membri u minn rapprezentant tal-Kummissjoni. Osservatur mis-
Segretarjat Generali tal-Kunsill u osservatur mis-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna ghandhom ikunu mistiedna jat-
tendu. Kull Stat Membru, kif ukoll il-Kummissjoni, ghandhom jinnominaw rapprezentant wiehed u sostitut nominat wie-
hed. Bil-hsieb li tinzamm il-kontinwita, il-President tal-Kumitat FI ghandu jkun elett minn, u minn fost il-membri tal-
Kumitat FI, ghal perjodu ta’ sentejn. II-BEI ghandu jipprovdi lill-Kumitat bis-servizzi segretarjali u ta’ appogg. Dawk il-
membri biss tal-Kumitat FI li huma nnominati mill-Istati Membri, jew is-sostituti taghhom, ghandhom jivvotaw.

[I-Kunsill, waqt li jagixxi fuq bazi unanima, ghandu jadotta r-regoli tal-procedura tal-Kumitat FI abbazi ta’ proposta
mfassla mill-BEI wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni.

[I-Kumitat FI ghandu jagixxi b'maggoranza kwalifikata. L-ippezar tal-voti jkun kif stabbilit fl-Artikolu 8 tal-Ftehim Intern.

[I-Kumitat FI ghandu jiltaqa’ mill-anqgas erba’ darbiet fis-sena. Jistghu jissejhu laqghat addizzjonali bit-talba tal-BEI jew tal-
membri tal-Kumitat FI kif stabbilit fir-regoli tal-procedura tieghu. Addizzjonalment, il-Kumitat FI jista’ jaghti opinjoni bi
procedura bil-miktub, skont ir-regoli ta’ procedura tieghu.

2. I-Kumitat FI ghandu japprova:
(a) il-linji gwida operazzjonali dwar l-implimentazzjoni tal-Facilita ta’ Investiment (il-‘FI’);

(b) l-istrategiji tal-investiment u I-pjanijiet tan-negozju tal-FI, inkluzi l-indikaturi tal-prestazzjoni, fuq il-bazi tal-objettivi
tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE u tal-principji generali tal-politika tal-Unjoni ghall-izvilupp;

(¢) ir-rapporti annwali tal-F;
(d) kwalunkwe dokument ta’ politika generali, inkluzi rapporti ta’ valutazzjoni, li jirrigwardaw il-FL.
3. Barra minn hekk, il-Kumitat FI jaghti opinjoni dwar:

(a) il-proposta li jaghti sussidju tal-imghax permezz tal-paragrafu 7 tal-Artikolu 2, u l-punt (b) tal-paragrafu 2 tal-Arti-
kolu 4, tal-Anness II ghall-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE. Fkazijiet bhal dawn, il-Kumitat FI ghandu jaghti wkoll opin-
joni dwar l-uzu ta’ tali sussidju fuq l-imghax;

(b) proposti ghal investiment FI ghal kwalunkwe progett li dwaru l-Kummissjoni tkun tat opinjoni negattiva;
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(c) proposti ohrajn marbuta mal-FI, ibbazati fuq il-princ¢ipji generali definiti fil-linji gwida operazzjonali tal-FI;

(d) proposti marbuta mal-izvilupp tal-qafas tal-kejl tar-rizultati tal-BEI sa fejn tali qafas huwa applikabbli ghall-operazzjo-
nijiet skont il-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE.

Sabiex jigi razzjonalizzat il-process ta’ approvazzjoni ghal operazzjonijiet zghar, il-Kumitat FI jista’ jaghti l-opinjoni favo-
revoli tieghu dwar proposti mill-BEI ghal allokazzjoni globali (sussidji fuq l-imghax, assistenza teknika) jew awtorizzaz-
zjoni globali (self, ekwita), li sussegwentement, minghajr opinjoni ulterjuri mill-Kumitat FI ufjew il-Kummissjoni, tigi
suballokata mill-BEI ghal progetti individwali skont il-kriterji stabbiliti fl-allokazzjoni globali jew awtorizzazzjoni inkluza
s-suballokazzjoni massima ta’ sussidju fuq l-imghax ghal kull progett.

Addizzjonalment, il-korpi regolatorji tal-BEI jistghu, minn zmien ghal zmien, jitolbu lill-Kumitat FI jipprovdi opinjoni
dwar il-proposti kollha ta’ finanzjament, jew dwar Certi kategoriji ta’ proposti ta’ finanzjament.

4. 1-BEI ghandu jipprezenta lill-Kumitat FI fi zmien debitu kwalunkwe kwistjoni li tirrikjedi l-approvazzjoni jew I-
opinjoni tal-Kumitat FI, kif previst fil-paragrafi 2 u 3 rispettivament. Kwalunkwe proposta prezentata lill-Kumitat FI ghal
opinjoni ssir skont il-kriterji u l-prin¢ipji rilevanti stabbiliti fil-linji gwida operazzjonali tal-FL.

5. II-BEI ghandu jikkoopera mill-qrib mal-Kummissjoni u, fejn applikabbli, ghandu jikkoordina l-operazzjonijiet tieghu
ma’ donaturi ohra. B'mod partikolari, il-BEI ghandu:

(a) jipprepara u jirrivedi, b'mod kongunt mal-Kummissjoni, il-linji gwida operazzjonali tal-FI imsemmija fil-punt (a) tal-
paragrafu 2. II-BEI ghandu jinzamm responsabbli ghall-konformita mal-linji gwida u ghandu jizgura li I-progetti li hu
jappogga jirrispettaw standards socjali u ambjentali internazzjonali u jkunu koerenti mal-objettivi tal-Ftehim ta’ Shu-
bija AKP-UE, mal-principji generali tal-politika tal-Unjoni ghall-izvilupp u mal-istrategiji rilevanti ta’ kooperazzjoni
tal-pajjizi u tar-regjuni;

(b) jitlob l-opinjoni tal-Kummissjoni matul it-thejjija tal-strategiji ta’ investiment, pjanijiet direzzjonali tan-negozju u
dokumenti generali ta’ politika;

() jinforma lill-Kummissjoni dwar il-progetti li hija tamministra skont l-Artikolu 18(1). Fil-fazi ta’ evalwazzjoni ta’ pro-
gett, hu ghandu jitlob l-opinjoni tal-Kummissjoni dwar l-koerenza tieghu mal-istrategija ta’ kooperazzjoni tal-pajjiz
jew regjun relevanti jew, skont kif ikun il-kaz, mal-objettivi generali tal-FI;

(d) bl-eccezzjoni ta’ sussidji fuq l-imghax li jaqghu fi hdan l-allokazzjoni globali msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 3,
jitlob il-gbil tal-Kummissjoni fil-fazi ta’ valutazzjoni ta’ progett dwar kwalunkwe proposta mressqa lill-Kumitat FI
ghal sussidju fuq l-imghax, dwar il-konformita taghha mal-Artikolu 2(7) u l-Artikolu 4(2) tal-Anness II ghall-Ftehim
ta’ Shubija AKP-UE, u mal-kriterji definiti fil-linji gwida operazzjonali tal-FI.

[I-Kummissjoni titqis bhala li tkun tat opinjoni favorevoli dwar proposta, jew li tkun gablet maghha, sakemm hija ma
tinnotifikax opinjoni negattiva dwar tali proposta, fi Zmien tliet gimghat minn wara l-prezentazzjoni tal-proposta. Fir-
rigward ta’ opinjonijiet ghal progetti tas-settur finanzjarju jew pubbliku kif ukoll tal-ftehimiet dwar sussidji fir-rati tal-
imghax, il-Kummissjoni tista’ titlob li titressaq il-proposta tal-progett finali ghall-opinjoni jew approvazzjoni taghha
gimaghtejn qabel ma din tintbaghat lill-Kumitat FL

6.  II-BEI ma ghandux jipprocedi bl-ebda wahda mill-azzjonijiet imsemmija fil-punti (a), (b) jew (c) tal-paragrafu 3
sakemm il-Kumitat FI ma jkunx ipprezenta opinjoni favorevoli.

Wara opinjoni favorevoli tal-Kumitat FI, il-BEI ghandu jiddeciedi fuq il-proposta skont il-proceduri tieghu stess. B'mod
partikolari huwa jista’ jiddeciedi li ma jipprocedix bil-proposta. II-BEI ghandu perjodikament jinforma lill-Kumitat FI u
lill-Kummissjoni bil-kazijiet fejn huwa jiddeciedi li ma jipprocedix bil-proposta.

Ghal self mir-rizorsi tieghu stess u ghal investimenti FI li dwarhom l-ebda opinjoni mill-Kumitat FI ma hija mehtiega, il-
BEI ghandu jiddeciedi dwar il-proposta skont il-proceduri tieghu stess u, fil-kaz tal-FI, skont il-linji gwida operazzjonali
tal-FI u l-istrategiji ta’ investiment approvati mill-Kumitat FL
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Minkejja opinjoni negattiva tal-Kumitat FI dwar proposta ghall-ghoti ta’ sussidju fuq l-imghax, il-BEI jista’ jipprocedi bis-
self inkwistjoni minghajr il-benefic¢ju tas-sussidju fuq l-imghax. 1I-BEI ghandu perjodikament jinforma lill-Kumitat FI u
lill-Kummissjoni fkull okkazjoni fejn huwa hekk jiddeciedi li jipprocedi bis-self.

[I-BEI jista’, suggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fil-linji gwida operazzjonali, tal-FI u sakemm ma jinbidilx l-objettiv
essenzjali tas-self jew tal-investiment mill-FI inkwistjoni, jiddeciedi li jimmodifika t-termini tas-self jew tal-investiment
mill-FI i dwarhom il-Kumitat tal-FI ikun ipprezenta opinjoni favorevoli skont il-paragrafu 3 jew ta’ kwalunkwe self li
dwaru [-Kumitat tal-FI ikun ipprezenta opinjoni favoreveoli rigward is-sussidji fuq l-imghax. Partikolarment, il-BEI jista’
jiddeciedi li jzid l-ammont tas-self jew tal-investiment mill-Facilita ta’ Investiment sa 20 %.

Tali Zieda tista’, ghal progetti bis-sussidji fuq l-imghax imsemmija fl-Artikolu 2(7) tal-Anness II ghall-Ftehim ta’ Shubija
AKP-UE, tirrizulta fzieda proporzjonali fil-valur tas-sussidju fuq l-imghax. 1I-BEI ghandu perjodikament jinforma lill-
Kumitat FI u lill-Kummissjoni fkull okkazjoni fejn huwa hekk jiddeciedi li jipprocedi. Ghal progetti skont I-Artikolu 2(7)
tal-Anness II ghall-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE, jekk zieda fil-valur tas-sussidju tkun mitluba, il-Kumitat tal-FI ikun mitlub
jaghti opinjoni qabel ma I-BEI jipprocedi.

7. 1I-BEI ghandu jamministra l-Investimenti mill-FI u I-fondi kollha mizmuma fisem il-FI konformement mal-objettivi
tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE. Huwa jista’, b'mod partikolari, jichu sehem fil-korpi ta’ gestjoni u ta’ supervizjoni ta’ per-
suni guridici li fihom il-FI hija investita, u jista’ jittransigi, jaghti rilaxx u jimmodifika d-drittijiet mizmuma fisem il-FI
skont il-linji gwida operazzjonali tal-FL.

TITOLU V

DISPOZIZZ]ONI]IET FINALI
Artikolu 17

Parteéipazzjoni ta’ pajjiz jew regjun terz

Sabiex tizgura l-koerenza u l-effika¢ja tal-assistenza mill-Unjoni, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li pajjizi li ged jizvilup-
paw li mhumiex fI-AKP u l-korpi ta’ integrazzjoni regjonali bil-partecipazzjoni tal-AKP li jippromwovu l-kooperazzjoni u
l-integrazzjoni regjonali eligibbli ghall-assistenza mill-Unjoni bi strumenti ta’ finanzjament ohra tal-Unjoni ghal azzjoni
esterna, fejn il-progett jew il-programm ikkoncernat huwa ta’ natura regjonali jew transfruntiera u jikkonforma mal-Arti-
kolu 6 tal-Anness IV tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE, huma eligibbli ghall-fondi msemmija fil-punt (a)(i) tal-Artikolu 1(2)
tal-Ftehim Intern. 1l-pajjizi u territorji barranin (OCTs) eligibbli ghall-assistenza tal-Unjoni skont id-De¢izjoni tal-Kunsill
2013/755(UE ('), u r-regjuni l-aktar imbieghda tal-Unjoni wkoll jistghu jippartecipaw fi progetti jew programmi ta’ koo-
perazzjoni regjonali; il-finanzjament li jippermetti l-partecipazzjoni ta’ dawk it-territorji jew ir-regjuni l-aktar imbieghda
ghandu jkun addizzjonali mal-fondi msemmija fil-punt (a)(i) tal-Artikolu 1(2) tal-Ftehim Intern. L-objettiv ta’ kooperaz-
zjoni msahha bejn I-Istati Membri, ir-regjuni l-aktar imbieghda tal-Unjoni, I-OCTs u l-Istati AKP ghandhom jitqiesu u,
fejn xieraq, jitwaqqfu mekkanizmi ta’ koordinazzjoni. Dispozizzjoni ghal dan il-finanzjament u ghat-tipi ta’ finanzjament
imsemmija fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 215/2008 (%) jistghu jsiru fid-dokumenti ta’ strategija u l-programmi indi-
kattivi pluriennali u fil-programmi ta’ azzjoni u l-mizuri msemmija fl-Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 18

Monitoragg, rappurtar u evalwazzjoni tal-assistenza tal-FEZ

1. I-Kummissjoni u I-BEI ghandhom jimmonitorjaw regolarment l-azzjonijiet taghhom u l-mizuri ffinanzjati u jana-
lizzaw il-progress li jsir lejn ir-rizultati mistennija. Il-Kummissjoni se tmexxi wkoll evalwazzjonijiet tal-impatt u l-effikacja
tal-politiki settorjali u l-azzjonijiet taghha, u l-effikacja tal-ipprogrammar, fejn xieraq permezz ta’ evalwazzjonijiet esterni
indipendenti. Ser jittiched kont dovut tal-proposti mill-Kunsill ghal evalwazzjonijiet esterni indipendenti. L-evalwazzjoni-
jiet ghandhom ikunu bbazati fuq il-principji ta’ prattika tajba tal-OECD|DAC, li jfittxu li jaccertaw jekk l-objettivi speci-
fici, b’kont mehud tal-ugwaljanza bejn is-sessi, intlahqux, biex ikunu fformulati rakkomandazzjonijiet u biex tigi pprov-
duta evidenza li tiffacilita t-taghlim bil-ghan li jittejbu l-operazzjonijiet futuri. Dawk l-evalwazzjonijiet ghandhom jit-
wettqu abbazi ta’ indikaturi predefiniti, cari, trasparenti u fejn adatt, specifici ghall-pajjiz u li jistghu jitkejlu.

(") Decizjoni tal-Kunsill 2013/755/UE tal-25 ta’ Novembru 2013 dwar l-assocjazzjoni tal-pajjizi u t-territorji barranin mal-Unjoni Ewropea
(Decizjoni dwar l-Asso¢jazzjoni Barranija’) (GU L 344, 19.12.2013, p. 1).

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 215/2008 tat-18 ta’ Frar 2008 dwar ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-10 Fond Ewropew
ghall-Izvilupp (GUL 78, 19.3.2008, p. 1).
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II-BEI ghandu jinforma perjodikament lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri dwar Il-implimentazzjoni tal-progetti ffinanz-
jati mir-rizorsi tal-FEZ li huwa jamministra, billi jsegwi I-proceduri stabbiliti fil-linji gwida tal-FL

2. I-Kummissjoni ghandha tibghat ir-rapporti ta’ evalwazzjonijiet flimkien mar-rispons tas-servizzi ghar-rakkoman-
dazzjonijiet ewlenin lill-Istati Membri permezz tal-Kumitat tal-FEZ u lill-BEI ghall-informazzjoni. Kwalunkwe evalwazz-
joni, inkluzi rakkomandazzjonijiet u azzjonijiet ta’ segwitu, jistghu jigu diskussi fil-kumitat fuq talba ta’ Stat Membru.
Ftali kazijiet, il-Kummissjoni ser tirrapporta lura lill-Kumitat tal-FEZ sena wara, dwar l-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet
ta’ segwitu li kien hemm qbil dwarhom. Ir-rizultati ghandhom imorru lura ghad-disinn tal-ipprogrammar u l-allokaz-
zjoni tar-rizorsi.

3. I-Kummissjoni tasso¢ja b'mod xieraq lill-partijiet interessati rilevanti kollha fil-fazi ta” evalwazzjoni tal-assistenza
tal-Unjoni pprovdut fdan ir-Regolament u jistghu, fejn xieraq, ifittxu li jkomplu jaghmlu evalwazzjonijiet kongunti mal-
Istati Membri, donaturi ohra u shab ffazi ta’ zvilupp.

4. Il-Kummissjoni ghandha tezamina l-progress maghmul fl-implimentazzjoni tal-FEZ, inkluz il-programmi indikattivi
pluriennali, u mill-2016 ghandha tipprezenta rapport annwali dwar l-implimentazzjoni lill-Kunsill. Ir-rapport ser jinkludi
analizi ta’ outputs u eziti ewlenin u meta possibbli, il-kontribut tal-assistenza finanzjarja tal-Unjoni ghall-impatti. Ser jin-
holoq gafas ta’ rizultati ghal dan il-ghan. Dak ir-rapport jintbaghat ukoll lill-Parlament Ewropew, lill-Kumitat Ekonomiku
u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni.

5. Ir-rapport annwali ghandu jkun fih ukoll informazzjoni relatata mas-sena ta’ qabel dwar il-mizuri ffinanzjati, ir-
rizultati ta’ ezercizzji ta’ monitoragg u evalwazzjoni, l-involviment tas-shab relevanti ghall-izvilupp, u l-implimentazzjoni
ta’ approprjazzjonijiet ta’ impenji u ta’ pagamenti mqassma skont il-pajjiz, ir-regjun u s-settur ta’ kooperazzjoni. Huwa
ghandu jinkludi wkoll analizi kwalitattiva tar-rizultati inizjalment imbassra u dawk miksuba, ibbazata fuq, fost l-ohrajn,
data mis-sistemi ta’ monitoragg, u segwitu tat-taghlimiet mehuda.

6.  Ir-rapport ghandu juza sa fejn hu possibbli, indikaturi specifi¢i u mizurabbli tar-rwol tieghu fl-ilhuq tal-objettivi
tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE. Huwa jirrifletti t-taghlimiet ewlenin u s-segwitu ghar-rakkomandazzjonijiet tal-evalwazzjo-
nijiet tas-snin ta’ gabel. Ir-rapport ghandu jivvaluta wkoll, fejn possibbli u rilevanti, il-konformita mal-principji tal-effetti-
vita tal-ghajnuna, inkluz ghall-istrumenti finanzjarji innovattivi.

7. L-Unjoni u l-Istati Membri taghha ghandhom iwettqu, sa mhux aktar tard minn tmiem 1-2018, analizi tal-prestaz-
zjoni, li tivvaluta l-grad ta’ twettiq tal-impenji u l-pagamenti, kif ukoll ir-rizultati u l-impatt tal-ghajnuna moghtija per-
mezz ta’ indikaturi ta’ output, ta’ ezitu u ta’ impatt li jkejlu I-effi¢jenza tal-uzu ta’ rizorsi kif ukoll l-effettivita tal-FEZ. Hija
ghandha wkoll tindirizza l-kontribut tal-mizuri ffinanzjati ghall-kisba tal-objettivi tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UEu ghall-
prijoritajiet tal-Unjoni, kif stabbilit fl-Agenda ghall-Bidla. L-analizi ssir abbazi ta’ proposta mill-Kummissjoni.

8. II-BEI jipprovdi lill-Kumitat tal-FI b’informazzjoni fir-rigward tal-progress lejn il-ksib tal-objettivi tal-FI. Skont I-Arti-
kolu 6b tal-Anness II mal-Ftehim ta” Shubija AKP-UE, il-prestazzjoni kumplessiva tal-FI tkun suggetta ghal analizi kon-
gunta fnofs it-terminu u fi tmiem it-terminu tal-FEZ. Ir-revizjoni ta’ nofs it-term ghandha titwettaq minn esperti esterni
indipendenti, fkooperazzjoni mal-BEI u ghandha ssir disponibbli lill-Kumitat FL.

Artikolu 19

Nefqa fuq azzjoni klimatika u bijodiversita

Ghandha ssir stima annwali tal-infiq globali relatat ma’ azzjoni klimatika u bijodiversita fuq il-bazi tad-dokumenti adot-
tati ta’ programmar indikattiv. Il-finanzjament allokat fil-kuntest tal-FEZ ikun soggett ghal sistema ta’ trac¢cabbilta annwali
ibbazata fuq il-metodologija tal-OECD (indikaturi ta’ Rio’), minghajr ma jkun eskluz l-uzu ta’ metodologiji aktar precizi
fejn dawn huma disponibbli, integrati fil-metodologija ezistenti ghal gestjoni tal-prestazzjoni ta’ programmi tal-Unjoni,
biex tkun kwantifikata n-nefqa relatata ma’ azzjoni klimatika u bijodiversita fil-livell tal-programmi ta’ azzjoni, mizuri
individwali u specjali msemmija fl-Artikolu 9, u rregistrat fl-evalwazzjonijiet u r-rapporti annwali.
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Artikolu 20

Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna

Dan ir-Regolament ghandu japplika skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2010/427[UE ("), li tistabbilixxi l-organizzazzjoni u I-
funzjonament tas-SEAE.”

(") Decizjoni tal-Kunsill 2010/427UE tas-26 ta’ Lulju 2010 li tistabbilixxi l-organizzazzjoni u l-funzjonament tas-Servizz Ewropew ghall-
Azzjoni Esterna (GUL 201, 3.8.2010, p. 30).
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) Nru 567/2014
tas-26 ta’ Mejju 2014

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 215/2008 dwar ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-10

Fond Ewropew ghall-Izvilupp fir-rigward tal-applikazzjoni tal-perijodu ta’ transizzjoni bejn 1-10

Fond Ewropew ghall-Izvilupp u 1-11-il Fond Ewropew ghall-Izvilupp sad-dhul fis-sehh tal-Ftehim
Intern dwar il-11-il Fond Ewropew ghall-1zvilupp

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra 1-Ftehim ta’ Shubija, bejn il-membri tal-Grupp tal-Istati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku, min-naha,
u |-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra kif emendat l-ahhar (') (“il-Ftehim ta’ Shubija AKP-KE”),

Wara li kkunsidra I-Ftehim Intern bejn ir-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri, imlagqga’ fi hdan il-Kunsill, dwar
il-Finanzjament tal-Ghajnuna Komunitarja permezz tal-Qafas Finanzjarju Pluriennali ghall-Perijodu 2008-2013 skont il-
Ftehim ta’ Shubija AKP-KE u dwar l-allokazzjoni ta’ assistenza finanzjarja ghall-Pajjizi u t-Territorji Barranin li ghalihom
tapplika I-Parti Erbgha tat-Trattat tal-KE (%) (“il-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ”), u b'mod partikolari I-Artikolu 10(2) tie-
ghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Qorti tal-Awdituri,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Bank Ewropew tal-Investiment,
Billi:

(1)  Id-Decizjoni tal-Kunsill Nru 2013/759/UE (°) stabbiliet mizuri ta’ tranzizzjoni tal-gestjoni tal-Fond Ewropew
ghall-Izvilupp (FEZ) (“Facilitd ta’ Tranzizzjoni”) sabiex tizgura d-disponibbilta tal-fondi ghall-kooperazzjoni mal-
Istati tal-Afrika, tal-Karibew u tal-Pacifiku (AKP) u mal-Pajjizi u t-Territorji extra-Ewropej (OCTs), kif ukoll ghall-
infiq ta’ appogg, mill-1 ta’ Jannar 2014 sad-dhul fis-sehh tal-Ftehim Intern dwar il-11-il FEZ.

(2)  Huwa mehtieg li jigi mmodifikat ir-Regolament (KE) Nru 215/2008 () fir-rigward tal-gestjoni operazzjonali u
finanzjarja mill-Kummissjoni tal-Facilita ta’ Tranzizzjoni fil-perijodu ta’ tranzizzjoni bejn 1-10 u 1-11-il FEZ sad-
dhul fis-sehh tal-Ftehim Intern dwar il-11-il FEZ u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-11-il FEZ.

(3)  Huwa xieraq li jigu mmodifikati bl-istess mod ir-regoli ta’ implimentazzjoni ghall-gestjoni operazzjonali u finanz-
jarja tal-Facilita ta” Investiment implimentata mill-Bank Ewropew tal-Investiment (BEI) matul dan il-perijodu ta’
tranzizzjoni u sad-dhul fis-sehh tal-Ftehim Intern dwar il-11-il FEZ.

(4)  Ir-Regolament (KE) Nru 215/2008 ghandu ghalhekk jigi emendat skont dan,
ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghall-perijodu ta’ tranzizzjoni bejn 1-10 FEZ u 1-11-il FEZ, l-Artikoli 1 sa 159 tar-Regolament (KE) Nru 2152008 jigu
sostitwiti minn dawk stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

() GUL317,15.12.2000, p. 3. Ftehim kif emendat bil-Ftehim iffirmat fil-Lussemburgu fil-25 ta’ Gunju 2005 (GUL 287, 28.10.2005, p.4)
u bil-Ftehim iffirmat fOuagadougou fit-22 ta’ Gunju 2010 (GU L 287, 4.11.2010, p. 3).

() GUL 247,9.9.2006, p. 32. ,

() Decizjoni tal-Kunsill Nru 2013/759/UE tat-12 ta’ Dicembru 2013 dwar mizuri ta’ tranzizzjoni tal-gestjoni tal-FEZ mill-1 ta’ Jannar 2014
sad-dhul fis-sehh tal-11-il Fond Ewropew ghall-Izvilupp (GU L 335, 14.12.2013, p. 48).

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 215/2008 tat-18 ta’ Frar 2008 dwar ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-10 Fond Ewropew
ghall-Izvilupp (GUL 78, 19.3.2008, p. 1).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ghandu japplika sad-dhul fis-sehh tar-Regolament Finanzjarju tal-11-il FEZ.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
Ch. VASILAKOS
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ANNESS

“L-EWWEL PARTI

DISPOZIZZJONIJIET EWLENIN

TITOLU 1

Suggett, Kamp ta’ Applikazzjoni U Dispozizzjonijiet Generali

Artikolu 1

Kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli ghall-implimentazzjoni finanzjarja tar-rizorsi tal-Fond Ewropew ghall-Izvilupp
(FEZ), u l-prezentazzjoni u l-awditjar tal-kontijiet tieghu.

Artikolu 2

Rabta mar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012

1. Sakemm ma jkunx previst specifikament mod iehor, referenzi diretti fdan ir-Regolament ghad-dispozizzjonijiet tar-
Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') ghandhom jitgiesu li jinkludu wkoll
referenzi ghad-dispozizzjonijiet korrispondenti tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 12682012 ().

2. Ir-referenzi fdan ir-Regolament ghad-dispozizzjonijiet applikabbli tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ma
ghandhomx jitqiesu li jinkludu dispozizzjonijiet procedurali li mhumiex rilevanti ghall-FEZ, b'mod partikolari dawk li jik-
koncernaw l-ghoti tas-setgha li tadotta atti delegati.

3. Referenzi interni fir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 jew fir-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 12682012
ma ghandhomx jirrendu d-dispozizzjonijiet imsemmija indirettament applikabbli ghall-FEZ.

4. It-termini uzati fdan ir-Regolament ghandu jkollhom l-istess tifsira bhal dawk fir-Regolament (UE, Euratom)
Nru 9662012, bl-eccezzjoni tad-definizzjonijiet imsemmija fil-punti (a) sa (e) tal-Artikolu 2 ta’ dak ir-Regolament.

Madankollu, ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, it-termini li gejjin fir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghand-
hom jigu definiti kif gej:

(@) ‘bagit’ jew ‘bagitarju’ tfisser ‘il-FEZ’;

(b) ‘impenn bagitarju’ tfisser ‘impenn finanzjarju’;

(c) ‘istituzzjoni’ tfisser ‘il-Kummissjoni’;

(d) ‘approprijazzjonijiet’ jew ‘approprjazzjonijiet operazzjonali’ tfisser ‘ir-rizorsi tal-FEZ’;

(") Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji appli-
kabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (GU L 298, 26.10.2012, p. 1).

(*) Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1268/2012 tad-29 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli tal-applikazzjoni tar-Regola-
ment (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-
Unjoni (GUL 362, 31.12.2012, p. 1).
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(e) ‘linja tal-bagit’ jew ‘linja fil-bagit’ tfisser ‘allokazzjoni’;

(f) “att baziku’ tfisser, skont il-kuntest rilevanti, il-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ, id-Decizjoni tal-Kunsill 2013/755/UE ())
(id-Decizjoni dwar I-Assoc¢jazzjoni Barranija’), jew ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 617/2007 (3 (ir-Regolament
ta’ Implimentazzjoni);

(g) ‘pajjiz terz’ tfisser kwalunkwe pajjiz jew territorju benefi¢jarju kopert mill-kamp ta’ applikazzjoni geografiku tal-FEZ.

5. L-interpretazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandu jkollha I-ghan i tippreserva l-koerenza mar-Regolament (UE, Eura-

tom) Nru 966/2012 sakemm tali interpretazzjoni ma tkunx kompatibbli mal-ispecificitajiet tal-FEZ kif previst fil-Ftehim

ta’ Shubija AKP-UE, fil-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ, fid-Decizjoni dwar l-Assocjazzjoni extra-Ewropea jew ir-Regolament
ta’ Implimentazzjoni.
Artikolu 3
Perijodi, dati u limiti ta’ Zmien

Sakemm ma jkunx previst mod ichor, ir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1182/71 (}) ghandu japplika ghall-

iskadenzi stabbiliti b’dan ir-Regolament.

Artikolu 4

Protezzjoni ta’ data personali

Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti tad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill () u ghar-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

L-Artikolu 29 tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012 dwar informazzjoni dwar it-trasferimenti ta’ data personali
ghall-finijiet tal-awditjar ghandhom japplikaw.

TITOLU II

Principji Finanzjarji

Artikolu 5

Prin¢ipji finanzjarji
Ir-rizorsi tal-FEZ ghandhom jigu implimentati fkonformita mal-prin¢ipji li gejjin:
() l-unita u l-precizjoni tal-bagit;
(b) l-unita tal-kontijiet;
(c) l-universalita;
(d) l-ispecifikazzjoni;
(e) l-amministrazzjoni finanzjarja tajba;
(f) it-trasparenza.

Is-sena finanzjarja ghandha tkun mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru.

() Decizjoni tal-Kunsill 2013/755/UE tal-25 ta’ Novembru 2013 dwar l-assocjazzjoni tal-pajjizi u t-territorji barranin mal-Unjoni Ewropea
(Decizjoni dwar l-Asso¢jazzjoni Barranija) (GU L 344, 19.12.2013, p. 1).

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 617/2007 tal-14 ta’ Mejju 2007 dwar l-implimentazzjoni tal-10 Fond Ewropew ghall-Izvilupp taht il-
Ftehim ta’ Shubija AKP-KE (GUL 152, 13.6.2007, p. 1). .

(®) Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1182/71 tat-3 ta’ Gunju 1971 li jistabbilixxi r-regoli applikabbli ghal perjodi, dati u limiti ta’
zmien (GUL 124, 8.6.1971,p. 1).

(*) Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ippro-
Cessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GUL281,23.11.1995, p. 31).

() Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-movement liberu ta’ dik id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).
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Artikolu 6
Prin¢ipji tal-unita u l-precizjoni bagitarja
L-ebda dhul ma ghandu jingabar u l-ebda nfiq ma ghandu jsir dment li ma jkunx riservat ghal allokazzjoni tal-FEZ.

L-Artikolu 8(2) u (3) u l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 8(4) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandhom
japplikaw.
Artikolu 7

Prin¢ipju tal-unita tal-kontijiet

L-Artikolu 19 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 dwar l-uzu tal-euro ghandu japplika mutatis mutandis.

Artikolu 8

Prin¢ipju tal-universalita
Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament, id-dhul totali ghandu jkopri l-istima ghall-pagamenti totali.

Id-dhul u l-infiq kollu ghandu jkun irregistrat bis-shih minghajr ebda aggustament kontra xulxin, u minghajr pregudizzju
ghall-Artikolu 23 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, dwar regoli dwar it-tnaqgis u l-aggustamenti ghar-rati
tal-kambju, li ghandhom japplikaw.

Madankollu, id-dhul imsemmi fil-punt (c) tal-Artikolu 9(2) ta’ dan ir-Regolament ghandu jnaqqas awtomatikament il-
pagamenti maghmula fuq l-impenn li minnu gie ggenerat.

L-Unjoni ma tistax issellef fi hdan il-qafas tal-FEZ.

Artikolu 9

Dhul assenjat
(1)  Id-dhul assenjat ghandu jintuza biex jiffinanzja partiti specifici tan-nefqa.

(2)  Dawn li gejjin ghandhom jikkostitwixxu dhul assenjat:
(a) kontribuzzjonijiet finanzjarji mill-Istati Membri u pajjizi terzi, inkluz fiz-zewg kazijiet l-agenziji pubblici taghhom,

esterna ffinanzjati mill-Unjoni u gestiti mill-Kummissjoni jew mill-Bank Ewropew tal-Investiment (BEI) fisimhom
skont I-Artikolu 10 tar-Regolamentta’ Implimentazzjoni;

(b) dhul allokat ghal skop specifiku, bhal dhul minn fondazzjonijiet, sussidji, rigali u legati;
(c) dhul li jorigina mill-hlas lura, wara l-irkupru, ta’ ammonti mhallsa bi zball;

(d) dhul iggenerat minn interessi fuq pagamenti ta’ prefinanzjament, soggett ghall-Artikolu 8(4) tar-Regolament (UE,
Euratom) Nru 966/2012;

(e) hlasijiet lura u dhul iggenerat minn strumenti finanzjarji skont I-Artikolu 140(6) tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012;

(f) dhul iggenerat minn rimbors sussegwenti ta’ taxxi skont il-punt (b) tal-Artikolu 23(3) tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012.
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(3)  Dhul assenjat imsemmi fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 2 ghandu jiffinanzja tali partiti tan-nefqa kif huma ddeter-
minati mid-donatur dment li huwa accettat mill-Kummissjoni.

Dhul assenjat imsemmi fil-punti (e) u (f) tal-paragrafu 2 ghandu jiffinanzja partiti tan-nefqa simili ghal dawk minn fejn
ikun gie ggenerat.

(4)  L-Artikolu 184(3) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandu japplika mutatis mutandis.

(5)  L-Artikoli 22(1) u (2) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 dwar donazzjonijiet ghandhom japplikaw ghal
dhul assenjat imsemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu. Fir-rigward tal-Artikolu 22(2) tar-Regolament (UE,
Euratom) Nru 966/2012, l-accettazzjoni ta’ donazzjoni ghandha tkun soggetta ghall-awtorizzazzjoni tal-Kunsill.

(6)  Ir-rizorsi tal-FEZ li jikkorrispondu ghal dhul assenjat ghandhom ikunu disponibbli awtomatikament meta dak id-
dhul jigi ricevut mill-Kummissjoni. Madankollu, stima tal-ammonti ricevibbli ghandu jkollha l-effett li taghmel ir-rizorsi
tal-FEZ disponibbli fil-kaz tad-dhul assenjat imsemmi fil-punt (a) tal-paragrafu 2 fejn il-ftehim mal-Istat Membru jkun
espress bil-munita euro; il-pagamenti jistghu jitwettqu skont dak id-dhul biss meta tkun giet ir¢evuta.

Artikolu 10

Princ¢ipju tal-ispecifikazzjoni

Ir-rizorsi tal-FEZ ghandhom ikunu allokati ghal skopijiet specifi¢i ghall-Istati AKP jew OCTs u skont l-istrumenti princi-
pali ta’ kooperazzjoni.

Fir-rigward tal-Istati AKP, dawk l-istrumenti huma stabbiliti mill-Protokoll Finanzjarju anness ghall-Ftehim ta” Shubija
AKP-UE. L-allokazzjoni tar-rizorsi (allokazzjonijiet indikattivi) ghandha tkun ibbazata wkoll fuq id-dispozizzjonijiet tal-
Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ u tar-Regolament ta’” Implimentazzjoni u ghandha tiehu kont tar-rizorsi rizervati ghall-infiq
ta’ appogg marbuta mal-ipprogrammar u l-implimentazzjoni skont l-Artikolu 6 tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ.

Fir-rigward tal-OCTs, dawk l-istrumenti huma stabbiliti fir-Raba’ Parti tad-Decizjoni dwar 1-Assoc¢jazzjoni extra-Ewropea
u l-Anness II taghha. L-allokazzjoni ta’ dawk ir-rizorsi ghandha tiehu kont ukoll tar-rizerva mhux allokata prevista fl-
Artikolu 3(3) ta’ dak I-Anness u tar-rizorsi rizervati ghal studji jew ghal mizuri ta’ assistenza teknika skont il-punt (c) tal-
Artikolu 1(1) tieghu.

Artikolu 11

Principju tal-gestjoni finanzjarja tajba

1. L-Artikoli 30(1) u (2) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 dwar il-principji tal-ekonomija, l-effi¢cjenza u I-
effikacja ghandhom japplikaw. Minghajr pregudizzju ghall-punt (a) tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, 1-Artikolu 18 tar-
Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012 ma ghandux japplika.

2. Ghandhom jigu stabbiliti objettivi specifici, li jistghu jitkejlu, li jistghu jinkisbu, li jkunu rilevanti u fwaqthom. II-
kisba ta’ dawk l-objettivi ghandha tkun sorveljata minn indikaturi tal-prestazzjoni.

3. Sabiex jitjieb il-process tat-tehid tad-decizjonijiet, b'mod partikolari sabiex tigi ggustifikata u specifikata d-determi-
nazzjoni tal-kontribuzzjonijiet li ghandhom jithallsu mill-Istati Membri msemmija fl-Artikolu 21 ta’ dan ir-Regolament,
huma mehtiega l-evalwazzjonijiet li gejjin:

(@) l-uzu tar-rizorsi tal-FEZ ghandu jkun anti¢ipat minn evalwazzjoni ex ante tal-operazzjoni li ghandha ssir li tkopri I-
elementi elenkati fl-Artikolu 18(1) tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012;

(b) l-operazzjoni ghandha titressaq ghal evalwazzjoni ex post bil-hsieb li jigi zgurat li r-rizultati mahsuba jiggustifikaw il-
mezzi uzati.
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4. It-tipi ta’ finanzjament previsti fit-Titolu VIII ta’ dan ir-Regolament, u l-metodi ta’ implimentazzjoni previsti fl-Arti-
kolu 17 ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jintghazlu abbazi tal-abilita taghhom li jiksbu l-objettivi specifici tal-azzjonijiet
u l-kapacita taghhom li jaghtu r-rizultati, filwaqt li b’'mod partikolari jittiehed kont tal-ispejjez tal-kontrolli, il-piz ammi-
nistrattiv, u r-riskju mistenni tan-nonkonformita. Fil-kaz tal-ghotjiet, dan ghandu jinkludi konsiderazzjoni tal-uzu ta’
somom ta’ darba, rati fissi u spejjez ghal kull unita.

Artikolu 12

Kontroll intern

L-Artikolu 32 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandu japplika.

Artikolu 13

Principju tat-trasparenza
1. I-FEZ ghandu jigi implementat u l-kontijiet ipprezentati fkonformitd mal-prin¢ipju tat-trasparenza.

2. ld-dikjarazzjoni annwali tal-impenji, il-pagamenti u l-ammont annwali ta’ sejhiet ghal kontribuzzjonijiet skont I-
Artikolu 7 tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ ghandhom jigu ppubblikati £1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regolament, l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 35(2) u l-Arti-
kolu 35(3) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, dwar il-pubblikazzjoni ta’ informazzjoni dwar ricevituri u
informazzjoni ohra, ghandhom japplikaw. Ghall-iskop tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 21(2) tar-Regolament ta’
Delega (UE) Nru 1268/2012, it-terminu ‘lokalita’ ghandu jfisser, fejn mehtieg, l-ekwivalenti tar-regjun fil-livell ta’ NUTS 2
meta r-ricevitur ikun persuna fizika.

4. Azzjonijiet iffinanzjati taht il-FEZ jistghu jigu implimentati b’kofinanzjament parallel jew kongunt.

Fil-kaz ta’ kofinanzjament parallel, azzjoni ghandha tingasam fghadd ta’ komponenti identifikabbli b'mod ¢ar li kull wie-
hed minnhom huwa ffinanzjat minn shab differenti li jipprovdu kofinanzjament b’tali mod li I-uzu ahhari tal-finanzja-
ment jista’ dejjem jigi identifikat.

Fil-kaz ta’ kofinanzjament kongunt, l-ispiza totali ta’ azzjoni ghandha tinqasam bejn is-shab li jipprovdu I-kofinanzjament
u r-rizorsi jingabru flimkien b'tali mod li ma jibqax possibbli li s-sors ta’ finanzjament jigi identifikat ghal kwalunkwe
attivita partikolari mwettqa bhala parti mill-azzjoni. Fdawn il-kazijiet, il-pubblikazzjoni ex post ta’ kuntratti tal-ghotja u
tal-akkwist kif mehtieg skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 35(2) u I-Artikolu 35(3) tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012, ghandhom jikkonformaw mar-regoli tal-entita nkarigata, jekk ikun hemm.

5. Meta tkun qed tipprovdi l-assistenza finanzjarja, il-Kummissjoni ghandha, fejn adatt, tiehu l-mizuri kollha mehtiega
sabiex tkun zgurata l-vizibbilta tal-appogg finanzjarju tal-Unjoni. Dan ghandu jinkludi mizuri li jimponu rekwiziti ta’
vizibbilta fuq il-benefi¢jarji ta’ fondi tal-Unjoni hlief fkazijiet debitament iggustifikati. [I-Kummissjoni ghandha tkun res-
ponsabbli ghall-monitoragg tal-konformita tal-benefi¢jarji ma’ dawk ir-rekwiziti.

TITOLU I

Rizorsi tal-FEZ u Implimentazzjoni
Artikolu 14
Sorsi tar-rizorsi tal-FEZ

Ir-rizorsi tal-FEZ ghandhom jikkonsistu mil-limitu msemmi fl-Artikolu 1 tad-Decizjoni 2013/759/UE u mid-dhul assen-
jat iehor imsemmi fl-Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament.

Ir-rizorsi tal-FEZ gestiti mill-BEI ghandhom jikkonsistu wkoll minn dawk ir-rizorsi tal-Fa¢ilita ta’ Investiment gestiti bhala
fond Ii jista’ jerga’ jintuza.
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Artikolu 15

Struttura tal-FEZ

Id-dhul u l-infiq tal-FEZ ghandhom ikunu kklassifikati skont it-tip taghhom jew skont l-uzu li ghalih huma assenjati.

Artikolu 16

L-implimentazzjoni tal-FEZ skont il-prinéipju tal-gestjoni finanzjarja tajba

1. I-Kummissjoni ghandha tassumi r-responsabbiltajiet tal-Unjoni kif definit fl-Artikolu 57 tal-Ftehim ta’ Shubija
AKP-UE u fid-Decizjoni dwar l-Assocjazzjoni extra-Ewropea. Ghal dan il-ghan, hija ghandha timplimenta d-dhul u l-infiq
tal-FEZ skont id-dispozizzjonijiet ta’ din il-Parti u t-Tielet Parti ta’ dan ir-Regolament, taht ir-responsabbilta taghha stess
u fil-limiti tar-rizorsi tal-FEZ.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw mal-Kummissjoni biex ir-rizorsi tal-FEZ jigu uzati fkonformitd mal-prin-
¢ipju ta’ gestjoni finanzjarja tajba.

Artikolu 17

Metodi ta’ implimentazzjoni
1. L-Artikoli 56 u 57 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandhom japplikaw.

2. Soggetti ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 3 sa 5 ta’ dan I-Artikolu, ir-regoli dwar il-metodi ta’ implimentazzjoni
previsti fil-Kapitolu 2 tat-Titolu IV tal-Ewwel Parti tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, u l-Artikoli 188 u 193
ta’ dak ir-Regolament, ghandhom japplikaw. Madankollu l-punt (b) tal-Artikolu 58(1) u I-Artikolu 59 ta’ dak ir-Regola-
ment, dwar il-gestjoni kondiviza mal-Istati Membri, ma ghandhomx ikunu applikabbli.

3. L-entitajiet inkarigati ghandhom jizguraw konsistenza mal-politika esterna tal-Unjoni u jistghu jinkarigaw lil entita-
jiet ohra b’kompiti tal-implimentazzjoni tal-bagit taht kondizzjonijiet ekwivalenti ghal dawk li japplikaw ghall-Kummiss-
joni. Huma ghandhom jissodisfaw l-obbligi taghhom taht I-Artikolu 60(5) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012
kull sena. L-opinjoni tal-awditjar ghandha tkun ipprezentata fi zmien xahar mir-rapport u d-dikjarazzjoni ta’ gestjoni li
jridu jitgiesu fl-assigurazzjoni tal-Kummissjoni.

L-organizzazzjonijiet internazzjonali kif imsemmija fil-punt (c)(ii) tal-Artikolu 58(1) tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012 u l-korpi tal-Istati Membri kif imsemmija fil-punti (c)(v) u (vi) tal-Artikolu 58(1) ta” dak ir-Regolament li
jkunu gew fdati mill-Kummissjoni jistghu jafdaw ukoll kompiti ta’ implimentazzjoni ta’ bagit lil organizzazzjonijiet min-
ghajr skop ta’ gligh li ghandhom kapacita operazzjonali u finanzjarja adatta, taht kondizzjonijiet ekwivalenti ghal dawk li
japplikaw ghall-Kummissjoni.

L-Istati tal-AKP u I-OCTs jistghu wkoll jinkarigaw il-kompiti tal-implimentazzjoni tal-bagit lid-dipartimenti taghhom u lil
korpi gvernati mil-ligi privata abbazi ta’ kuntratt ta’ servizz. Dawk il-korpi ghandhom jigu maghzula abbazi ta’ proceduri
miftuha, trasparenti, proporzjonati u nondiskriminatorji, biex b’hekk jigu evitati konflitti ta’ interessi. ll-ftehim ta’ finanz-
jament ghandu jistipula t-termini tal-kuntratt ta’ servizz.

4. Fejn il-FEZ huwa implimentat fgestjoni indiretta ma’ Stati AKP jew OCTs, minghajr pregudizzju ghar-responsabbil-
tajiet tal-Istati AKP jew tal-OCTs li jagixxu fil-kapacita taghhom ta’ awtoritajiet kontraenti, il-Kummissjoni:

(a) ghandha, meta jkun mehtieg, tirkupra ammonti dovuti minn ricevituri skont 1-Artikolu 80 tar-Regolament (UE, Eura-
tom) Nru 966/2012, inkluz permezz ta’ decizjoni li ghandha tkun infurzabbli taht l-istess kondizzjonijiet bhal dawk
stabbiliti fl-Artikolu 299 tat-Trattat;

(b) tista’, meta ¢-Cirkostanzi jesigu dan, timponi penalitajiet amministrattivi ufjew finanzjarji taht l-istess kondizzjonijiet
bhal dawk stabbiliti fl-Artikolu 109 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012.

[I-ftehim ta’ finanzjament ghandu jinkludi dispozizzjonijiet dwar il-kooperazzjoni bejn il-Kummissjoni u I-Istat AKP jew
OCT ghal dan I-ghan.
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5. L-assistenza finanzjarja tal-Unjoni tista’ tinghata permezz ta’ kontribuzzjonijiet lil fondi internazzjonali, regjonali
jew nazzjonali, bhal dawk stabbiliti jew gestiti mill-BEI, l-Istati Membri, jew minn pajjizi u regjuni shab jew minn
organizzazzjonijiet internazzjonali, biex jattiraw finanzjament kongunt minn ghadd ta’ donaturi, jew lil fondi stabbiliti
minn donatur wiehed jew aktar ghall-fini tal-implimentazzjoni kongunta tal-progetti.

L-access reciproku minn istituzzjonijiet finanzjarji tal-Unjoni ghal strumenti finanzjarji stabbiliti minn organizzazzjonijiet
ohrajn ghandu jigi promoss, kif adatt.

TITOLU IV

Atturi Finanzjarji

Artikolu 18

Dispozizzjonijiet generali dwar atturi finanzjarji u r-responsabbilta taghhom

1. [-Kummissjoni ghandha tipprovdi lil kull attur finanzjarju r-rizorsi mehtiega sabiex iwettaq dmirjjietu u karta li
tiddeskrivi fid-dettall il-kompiti, id-drittijiet u I-obbligi tieghu jew taghha.

2. L-Artikolu 64 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 dwar is-segregazzjoni tad-dmirijiet ghandu japplika.

3. Il-Kapitolu IV tat-Titolu IV tal-Ewwel Parti tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 dwar ir-responsabbilta tal-
atturi finanzjarji ghandu japplika mutatis mutandis.

Artikolu 19

Uffigjal tal-awtorizzazzjoni

1. L-Artikoli 65, 66 u 67 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 li jikkoncernaw, rispettivament, l-uffi¢jal tal-
awtorizzazzjoni, is-setghat u d-dmirijiet tieghu jew taghha, u dawk tal-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni, ghandhom
japplikaw.

Ir-rapport annwali tal-attivita msemmi fl-Artikolu 66(9) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandu jinkludi,
bhala anness, tabelli li juru, skont l-allokazzjoni, il-pajjiz, it-territorju, ir-regjun jew is-subregjun, l-impenji totali, il-fondi
assenjati u l-pagamenti maghmula matul is-sena finanzjarja u l-ammonti totali aggregati mill-ftuh tal-FEZ rispettiv.

2. Fejn l-uffi¢jal tal-awtorizzazzjoni responsabbli tal-Kummissjoni jinduna bi problemi fit-twettiq ta’ proceduri relatati
mal-gestjoni tar-rizorsi tal-FEZ, huwa ghandu, flimkien mal-uffi¢jal tal-awtorizzazzjoni mahtur nazzjonali, regjonali,
intra-AKP, jew territorjali, jaghmel il-kuntatti kollha mehtiega sabiex isib rimedju ghas-sitwazzjoni u jichu kwalunkwe
passi li jkunu mehtiega. Fil-kaz li l-uffi¢jal tal-awtorizzazzjoni nazzjonali, regjonali, intra-AKP, jew territorjali ma jwettaqx
jew ma jkunx jista’ jwettaq id-dmirijiet dovuti lilu skont il-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE jew id-Decizjoni dwar l-Assoc¢jazz-
joni extra-Ewropea, l-uffi¢jal tal-awtorizzazzjoni responsabbli tal-Kummissjoni jista’ temporanjament jichu post dan tal-
ewwel u jagixxu fisem u ghan-nom dan; fdak il-kaz, il-Kummissjoni tista’ tircievi kumpens finanzjarju ghax-xoghol
amministrattiv addizzjonali mgarrab mir-rizorsi allokati lill-Istat AKP jew lill-OCT inkwistjoni.

Artikolu 20

Uffigjal tal-kontabbilta
1. L-uffi¢jal tal-kontabbiltd tal-Kummissjoni ghandu jkun l-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-FEZ.

2. L-Artikolu 68, bl-eccezzjoni tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 tieghu u l-Artikolu 69 tar-Regolament (UE, Eura-
tom) Nru 966/2012 li jikkoncernaw, rispettivament is-setghat u d-dmirijiet tal-ufficjal tal-kontabbilta, u s-setghat i jist-
ghu jigu ddelegati mill-uffi¢jal tal-kontabbilta, ghandhom japplikaw. L-Artikolu 54(2) u l-Artikolu 57(3), it-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 58(5), u l-Artikolu 58(6) tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012 ma ghandhomx japplikaw.
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TITOLU V

Operazzjonijiet ta’ Dhul

Artikolu 21

Kontribuzzjoni annwali u l-partijiet tieghu

1.  Skont l-Artikolu 7 tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ, il-limitu ghall-ammont annwali tal-kontribuzzjoni ghas-sena
n + 2 u l-ammont annwali tal-kontribuzzjoni ghas-sena n + 1, kif ukoll il-pagament tieghu fi tliet pagamenti, ghandhom
ikunu ddeterminati skont il-procedura stabbilita fil-paragrafi 2 sa 7 ta’ dan l-Artikolu.

Il-pagamenti li ghandhom jithallsu minn kull Stat Membru ghandhom jigu stabbiliti b’tali mod li jkunu proporzjonali
ghall-kontribuzzjonijiet ta’ dak l-Istat Membru ghall-FEZ kif stabbilit fl-Artikolu 1(2) tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ.

2. I-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposta sal-15 ta’ Ottubru tas-sena n, li tistipula:
(a) il-limitu massimu ghall-ammont annwali tal-kontribuzzjoni ghas-sena n + 2;

(b) l-ammont annwali tal-kontribuzzjoni ghas-sena n + 1;

(c) l-ammont tal-ewwel pagament tal-kontribuzzjoni ghas-sena n + 1;

(d) previzjoni indikattiva u mhux vinkolanti bbazata fuq approcc¢ statistiku ghall ammonti annwali ta’ kontribuzzjonijiet
mistennija ghas-snin n + 3 un + 4.

[I-Kunsill ghandu jiddeciedi dwar din il-proposta sal-15 ta’ Novembru tas-sena n.

L-Istati Membri ghandhom ihallsu l-ewwel pagament tal-kontribuzzjoni ghas-sena n + 1 mhux aktar tard mill-21 ta’ Jan-
nar tas-sena n + 1.

3. Il-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposta sal-15 ta’ Gunju tas-sena n + 1, li tistipula:
(a) ammont tat-tieni pagament tal-kontribuzzjoni ghas-sena n + 1;

(b) ammont annwali rivedut tal-kontribuzzjoni ghas-sena n + 1 fkonformita mal-htigijiet attwali, fkazijiet fejn, skont I-
Artikolu 7(3) tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ, l-ammont annwali ma jibqax jikkorrispondi ghall-htigijiet attwali.

I-Kunsill ghandu jiddeciedi dwar il-proposta mhux aktar tard minn 21 jum tal-kalendarju wara l-prezentazzjoni mill-
Kummissjoni tal-proposta taghha.

L-Istati Membri ghandhom ihallsu t-tieni pagament mhux aktar tard minn 21 jum tal-kalendarju wara l-adozzjoni tad-
decizjoni tal-Kunsill.

4. Sal-15 ta’ Gunju tas-sena n + 1, il-Kummissjoni, b’kont mehud tal-previzjonijiet tal-BEI dwar il-gestjoni u l-operaz-
zjoni tal-Facilita tal-Investiment, inkluz dawk is-sussidji tar-rata ta’ interess li huma implimentati mill-BEI, ghandha tistab-
bilixxi u tikkomunika lill-Kunsill dikjarazzjoni tal-impenji, il-pagamenti u l-ammont annwali tas-sejhiet ghall-kontribuz-
zjonijiet maghmula fis-sena n u li ghandhom isiru fis-sena n + 1 u n + 2. I-Kummissjoni ghandha tipprovdi l-ammonti
annwali tal-kontribuzzjonijiet skont I-Istat Membru, kif ukoll l-ammont li ghad irid jithallas mill-FEZ, b'distinzjoni magh-
mula bejn l-ishma tal-BEI u dawk tal-Kummissjoni. L-ammonti ghas-snin n + 1 u n + 2 ghandhom ikunu bbazati fuq il-
kapacita li I-livell propost ta’ rizorsi jitwassal b'mod effettiv filwaqt li jsir sforz biex jigu evitati varjazzjonijiet sinifikanti
bejn id-diversi snin, kif ukoll bilan¢i tal-ahhar tas-sena sinifikanti.

5. I-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposta sal-10 ta’ Ottubru tas-sena n + 1, li tistipula:
(a) l-ammont tat-tielet pagament tal-kontribuzzjoni ghas-sena n + 1;

(b) ammont annwali rivedut tal-kontribuzzjoni ghas-sena n + 1 fkonformita mal-htigijiet attwali, fkazijiet fejn, skont I-
Artikolu 7(3) tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ, l-ammont annwali ma jibgax jikkorrispondi ghall-htigijiet attwali.
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I-Kunsill ghandu jiddeciedi dwar il-proposta mhux aktar tard minn 21 jum tal-kalendarju wara l-prezentazzjoni mill-
Kummissjoni tal-proposta taghha.

L-Istati Membri ghandhom ihallsu t-tielet pagament mhux aktar tard minn 21 jum tal-kalendarju wara l-adozzjoni tad-
decizjoni tal-Kunsill.

6. Is-somma tal-pagamenti relatata ma’ sena partikolari ma tistax teccedi l-ammont annwali tal-kontribuzzjoni ddeter-
minata ghal dik is-sena. L-ammont annwali tal-kontribuzzjoni ma jistax jeccedi l-limitu ddeterminat ghal dik is-sena. Il-
limitu ma jistax jizdied hlief fkonformita mal-Artikolu 7(4) tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ. Zieda possibbli tal-limitu
ghandha tkun parti mill-proposti msemmija fil-paragrafi 2, 3 u 5 ta’ dan l-Artikolu.

7. Ilimitu ghall-ammont annwali tal-kontribuzzjoni li ghandha tithallas minn kull Stat Membru ghas-sena n + 2, I-
ammont annwali tal-kontribuzzjoni ghas-sena n + 1 u l-pagamenti tal-kontribuzzjonijiet ghandhom jispecifikaw:

(a) l-ammont gestit mill-Kummissjoni; u

(b) l-ammont gestit mill-BEL, inkluz is-sussidji tar-rati ta’ interess gestiti minnu.

Artikolu 22

Il-hlas tal-pagamenti parzjali

1.  Talbiet ghall-kontribuzzjonijiet ghandhom l-ewwel juzaw l-ammonti stabbiliti ghal Fondi Ewropej ghall-Izvilupp
precedenti fordni kronologiku.

2. Il-kontribuzzjonijiet tal-Istati Membri ghandhom ikunu espressi feuro u ghandhom ikunu mhallsa feuro.

3. Il-kontribuzzjoni msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 21(7) ghandha tigi kkreditata minn kull Stat Membru fkont
specjali bl-isem ‘Kummissjoni Ewropea — Fond Ewropew ghall-Izvilupp’ miftuh mal-bank centrali tal-Istat Membru rile-
vanti jew tal-istituzzjoni finanzjarja mahtura minnu. L-ammont ta’ dawn il-kontribuzzjonijiet ghandhom jibqghu fdawk
il-kontijiet specjali sakemm ikun jehtieg li jsiru l-pagamenti. Il-Kummissjoni ghandha taghmel sforz biex taghmel kwa-
lunkwe ¢bid ta’ flus mill-kontijiet spe¢jali b'tali mod li d-distribuzzjoni tal-assi fdawk il-kontijiet tibqa’ tikkorrispondi
ghall-koeffi¢jent tal-kontribuzzjoni skont il-punt (a) tal-Artikolu 1(2) tal-Ftehim Intern tal-10 FEZ.

II-kontribuzzjoni msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 21(7) ta’ dan ir-Regolament ghandha tigi kkreditata minn kull Stat
Membru fkonformita mal-Artikolu 53(1).

Artikolu 23

Imghax ghal ammonti ta’ kontribuzzjonijiet mhux imhallsa

1. Kif jiskadi I-limitu ta’ Zmien stabbilit fl-Artikolu 21(2), (3) u (5), I-Istat Membru kkoncernat ghandu jkun obbligat li
jhallas l-imghax fkonformita mal-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) ir-rata tal-imghax ghandha tkun ir-rata applikata mill-Bank Centrali Ewropew ghall-operazzjonijiet prin¢ipali ta’ rifi-
nanzjament tieghu, kif ippubblikata fis-serje C ta’ Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, u tidhol fis-sehh fl-ewwel gur-
nata kalendarja tax-xahar li fih jiskadi l-limitu ta’ zmien stabbilit, mizjuda b Zewg punti percentwali. Dik ir-rata
ghandha tizdied bi kwart ta’ punt percentwali ghal kull xahar ta’ dewmien.

(b) l-imghax ghandu jithallas ghall-perijodu li jkun ghadda mill-gurnata kalendarja ta’ wara l-iskadenza tal-limitu ta’
zmien ghall-pagament sal-gurnata tal-pagament.

2. Firrigward tal-kontribuzzjoni msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 21(7), l-imghax ghandu jigu kkreditat fwiehed
mill-kontijiet previsti fl-Artikolu 1(6) tal-Ftehim Intern tal-10 FEZ.

Fir-rigward tal-kontribuzzjoni msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 21(7) l-imghax ghandu jigi kkreditat lill-Facilita ta’
Investiment fkonformita mal-Artikolu 53(1).
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Artikolu 24

Talba ghall-kontribuzzjonijiet mhux imhallsa

Mal-iskadenza tal-protokoll finanzjarju anness mal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE, il-parti tal-kontribuzzjonijiet li l-Istati
Membri jibqghu obbligati jhallsu skont I-Artikolu 21 ta’ dan ir-Regolament ghandha tintalab mill-Kummissjoni u I-BEI,
kif mehtieg, skont il-kondizzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regolament.

Artikolu 25

Operazzjonijiet ohra ta’ dhul

1. L-Artikoli 77 sa 79, I-Artikolu 80(1) u (2) u l-Artikoli 81 sa 82 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, dwar
l-estimi tal-ammont ricevibbli, l-istabbiliment tal-ammonti ricevibbli, l-awtorizzazzjoni u r-regoli tal-irkupru, il-perijodu
ta’ limitazzjoni u trattament nazzjonali ta’ intitolamenti tal-Unjoni, ghandhom japplikaw. L-irkupru jista’ jsir permezz ta’
Decizjoni tal-Kummissjoni infurzabbli skont 1-Artikolu 299 tat-Trattat.

2. Firrigward tal-Artikoli 77(3) u 78(2) ta’ Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, ir-referenza ghal rizorsi proprji
ghandha tinftichem bhala referenza ghall-kontribuzzjonijiet tal-Istati Membri definiti fl-Artikolu 21 ta’ dan ir-Regola-
ment.

3. L-Artikolu 83(2) tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012 ghandu japplika ghall-irkupri stabbiliti bl-euro.
Ghall-irkupri fil-munita lokali, ghandu japplika bl-uzu tar-rata tal-bank centrali tal-pajjiz li qieghed johrog il-munita fis-
sehh fl-ewwel jum kalendarju tax-xahar li fih hija stabbilita l-ordni ta’ rkupru.

4. Fir-rigward tal-Artikolu 84(3) tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012, il-lista ta’ intitolamenti ghandha
tkun stabbilita separatament ghall-FEZ u ghandha tigi mizjuda mar-rapport imsemmi fl-Artikolu 44(2) ta’ dan ir-Regola-
ment.

5. L-Artikoli 85 u 90 tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012 ma ghandhomx japplikaw.

TITOLU VI

Operazzjonijiet ta’ Nfiq

Artikolu 26

Id-decizjonijiet ta’ finanzjament
L-impenn tal-infiq ghandu jigi precedut minn decizjoni ta’ finanzjament adottata mill-Kummissjoni.

L-Artikolu 84 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandu japplika bl-eccezzjoni tal-paragrafu 2 tieghu.

Artikolu 27

Regoli applikabbli ghall-impenji

1. L-Artikolu 85, bl-ec¢ezzjoni tal-punt (c) tal-paragrafu 3 tieghu, l-Artikoli 86, 87, 185, u l-Artikolu 189(1) u (2) tar-
Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 dwar l-impenji u l-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet esterni ghandhom jappli-
kaw. L-Artikolu 95(2), il-punti (a) u (e) tal-Artikolu 97(1) u l-Artikolu 98 tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012
ma ghandhomx japplikaw.

2. Fir-rigward tal-applikazzjoni tal-Artikolu 189(2) ta’ Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, il-perijodu biex jigu
konkluzi I-kuntratti individwali, u I-ftehimiet ta’ ghotja li jimplimentaw l-azzjoni jista’ jigi estiz ghal aktar minn tliet snin
wara d-data tal-konkluzjoni tal-ftehim ta’ finanzjament fejn 1-Istati AKP u 1-OSTs jafdaw kompiti tal-implimentazzjoni
tal-bagit skont I-Artikolu 17(3) ta’ dan ir-Regolament.
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3. Meta r-rizorsi tal-FEZ jigu implimentati fgestjoni indiretta ma’ Stati AKP jew OCTs, l-uffi¢jal awtorizzanti respon-
sabbli jista’, wara li jaccetta l-gustifikazzjoni, jestendi I-perijodu ta’ sentejn imsemmi fit-ticlet subparagrafu
tal-Artikolu 86(5) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 u l-perijodu ta’ tliet snin imsemmi fit-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 189(2) tieghu.

4.  Fit-tmiem tal-perijodi estizi msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu jew il-perijodi msemmija fit-tielet subpara-
grafu tal-Artikolu 86(5) u fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 189(2) ta’ Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, il-
bilan¢i mhux uzati ghandhom ikunu, kif applikabbli, rilaxxati.

5. Fejn il-mizuri huma adottati taht I-Artikoli 96 u 97 tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE, it-tmexxija tal-perijodi estizi
msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 86(5) u t-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 189(2) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tista’ tigi sospiza.

6.  Ghall-finijiet tal-punt (c) tal-paragrafu 1 u l-punt (b) tal-paragrafu 2 tal-Artikolu 87 tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012, il-konformita u r-regolarita ghandhom jigu vvalutati skont id-dispozizzjonijiet rilevanti, partikolarment
it-Trattati, il-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE, tad-Decizjoni dwar l-Assocjazzjoni extra-Ewropea, tal-Ftehim Intern dwar
1-10 FEZ, ta’ dan ir-Regolament, u l-atti kollha adottati fl-implimentazzjoni ta’ dawk id-dispozizzjonijiet.

7. Kull impenn legali ghandu jipprovdi espressament li l-Kummissjoni u I-Qorti tal-Awdituri jkollhom is-setgha ta’
awditjar u verifika u ghall-OLAF li jkollu s-setgha ta’ investigazzjonijiet, fuq il-bazi ta’ dokumenti u fuq il-post, fuq il-
benefi¢jarji kollha, il-kuntratturi u s-subkuntratturi kollha li r¢evew il-fondi tal-FEZ.

Artikolu 28

Validazzjoni, awtorizzazzjoni u l-pagament tan-nefqa

L-Artikoli 88, 89, Il-Artikolu 90, bl-eccezzjoni tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 4 tieghu, l-Artikolu 91 u
l-Artikolu 184(4) tar-Regolament (UE Euratom) Nru 966/2012 japplikaw.

Artikolu 29

Limiti ta’ Zmien ghall-pagament

1. Soggett ghall-paragrafu 2, I-Artikolu 92 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandu japplika ghall-paga-
menti mwettqa mill-Kummissjoni.

2. Fejn ir-rizorsi tal-FEZ huma implimentati fgestjoni indiretta ma’ Stati AKP jew OCTs u l-Kummissjoni tesegwixxi
pagamenti fisimhom, il-limitu ta’ zmien imsemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 92(1) ta’ Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012 ghandu japplika ghall-pagamenti kollha mhux imsemmija fil-punt (a) taghha. Il-Ftehim ta’ finanzjament
ghandu jinkludi d-dispozizzjonijiet necessarji sabiex jizgura kollaborazzjoni fwaqtha tal-awtorita kontraenti.

3. Il-pretensjonijiet ghal hlasijiet tardivi li ghalihom hija responsabbli I-Kummissjoni ghandhom jigu mhallsa mill-kont

jew mill-kontijiet provduti fl-Artikolu 1(6) tal-Ftehim Intern tal-10 FEZ.

TITOLU VII

Dispozizzjonijiet ta’ Implimentazzjoni Varji
Artikolu 30
Awditur intern

L-awditur intern tal-Kummissjoni ghandu jkun l-awditur intern tal-FEZ. L-Artikoli 99 u 100 tar-Regolament (UE Eura-
tom) Nru 966/2012 japplikaw.
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Artikolu 31

Is-sistemi tal-IT, it-trasmissjoni elettronika u l-gvern elettroniku

L-Artikoli 93, 94 u 95 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, dwar il-gestjoni elettronika ta’ operazzjonijiet u
dokumenti, ghandhom japplikaw mutatis mutandis.
Artikolu 32

Amministrazzjoni tajba u rimedju

L-Artikoli 96 u 97 tar-Regolament (UE Euratom) Nru 966/2012 ghandhom japplikaw.

Artikolu 33

L-uzu tal-bazi tad-data ¢entrali dwar l-eskluzjonijiet

Il-bazi tad-data centrali dwar l-eskluzjonijiet stabbilita skont I-Artikolu 108(1) tar-Regolament (KE, Euratom)
Nru 966/2012 li fiha d-dettalji tal-kandidati u l-offerenti, u l-applikanti u l-benefi¢jarji li jinsabu fwahda mis-sitwazzjoni-
jiet imsemmija fl-Artikolu 106, il-punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 109(1), u l-punt (a) ta” Artikolu 109(2) ta’
dak ir-Regolament ghandhom jintuzaw ghall-implimentazzjoni tal-FEZ.

L-Artikolu 108(2) u (5) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 u l-Artikoli 142 u 144 tar-Regolament ta’ Delega
(UE) Nru 1268/2012 dwar l-uzu tal-bazi tad-data centrali dwar l-eskluzjonijiet u dwar l-access ghaliha ghandhom jappli-
kaw mutatis mutandis.

Rigward I-Artikolu 108(2) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, l-interessi finanzjarji tal-Unjoni ghandhom jink-
ludu l-implimentazzjoni tal-FEZ.
Artikolu 34

Arrangamenti amministrattivi mas-SEAE

Arrangamenti dettaljati jistghu jkunu miftiechma bejn is-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (SEAE) u s-servizzi tal-
Kummissjoni sabiex tkun facilitata l-implimentazzjoni, min-naha tad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni, tar-rizorsi previsti ghan-
nefga ta’ sostenn marbuta mal-FEZ skont l-Artikolu 6 tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ.

Titlu VIII

Tipi ta Finanzjament

Artikolu 35

Dispozizzjonijiet generali dwar tipi ta’ finanzjament

1. Bl-iskop li jipprovdu assistenza finanzjarja taht dan it-Titolu, il-kooperazzjoni bejn 1-Unjoni, I-Istati AKP u 1-OCTs
jistghu jiehdu I-forma, inter alia, ta’

(a) arrangamenti triangolari li permezz taghhom I-Unjoni tikkoordina ma’ pajjizi terzi l-assistenza taghha lil Stat AKP,
OCT jew regjun;

(b) mizuri amministrattivi ta’ kooperazzjoni bhall-gemellagg bejn istituzzjonijiet pubblici, awtoritajiet lokali, korpi pub-
bli¢i nazzjonali jew entitajiet tad-dritt privat responsabbli ghal kompiti ta’ servizz pubbliku ta’ Stat Membru jew reg-
jun l-aktar imbieghed, u dawk ta’ Stat AKP jew OCTjew ir-regjun taghhom, kif ukoll mizuri ta’ kooperazzjoni li jin-
volvu esperti tas-settur pubbliku mibghuta mill-Istati Membri u l-awtoritajiet regjonali u lokali taghhom;
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(o) facilitajiet ta’ gharfien espert ghal bini ta’ kapacita mmirat fl-Istat AKP, OCT jew ir-regjun taghhom u assistenza tek-
nika fuq medda ta’ zmien qasir u ghoti ta’ pariri lilhom, kif ukoll appogg lil ¢entri sostenibbli ta’ gharfien u eccel-
lenza dwar il-governanza u r-riforma fis-settur pubbliku;

(d) kontribuzzjonijiet ghall-ispejjez mehtiega biex iwaqqfu u jamministraw shubija pubblika-privata;

(e) programmi ta’ appogg ghall-politika settorjali, i permezz taghhom 1-Unjoni tipprovdi appogg ghall programm tas-
settur tal-Istat AKP jew OCT; jew

(f) Sussidji fuq ir-rati tal-imghax skont l-Artikolu 37.

2. Minbarra t-tipi ta’ finanzjamentprevisti fl-Artikoli 36 sa 42, assistenza finanzjarja tista’ tinghata wkoll permezz ta’
dan li gej:

(a) helsien mid-dejn, skont programmi ta’ tnaqqis tad-dejn miftiehma internazzjonalment;
(b) fkazijiet eccezzjonali, programmi settorali u generali ta’ importazzjoni, li jistghu jichdu l-forma ta”:
— programmi settorali ta’ importazzjoni foggetti;

— programmi settorjali ta’ importazzjoni li jipprovdu skambju ta’ flus barranin ghall-finanzjament ta’ importazzjo-
nijiet ghas-settur inkwistjoni; jew

— programmi generali ta’ importazzjoni li jipprovdu flus barranin sabiex jiffinanzjaw importazzjonijiet generali ta’
firxa wiesgha ta’ prodotti.

3. L-assistenza finanzjarja tal-Unjoni tista’ tinghata wkoll permezz ta’ kontribuzzjonijiet lil fondi internazzjonali, regjo-
nali jew nazzjonali, bhal dawk stabbiliti jew gestiti mill-Bank Ewropew tal-Investiment, I-Istati Membri, Stati AKP jew

OCTs u regjuni jew minn organizzazzjonijiet internazzjonali, biex jattiraw finanzjament kongunt minn ghadd ta” dona-
turi, jew lil fondi stabbiliti minn donatur wiehed jew aktar ghall-fini tal-implimentazzjoni kongunta tal-progetti.

L-access reciproku minn istituzzjonijiet finanzjarji tal-Unjoni ghal strumenti finanzjarji stabbiliti minn organizzazzjonijiet
ohrajn ghandhom jigu promossi, kif xieraq.

4. Fl-implimentazzjoni tal-appogg taghha ghal tranzizzjoni u riforma fpajjizi AKP u 1-OCTs, I-Unjoni ghandha tuza u
taqsam l-esperjenzi tal-Istati Membri u l-lezzjonijiet miksuba.
Artikolu 36

Akkwist
1. L-Artikolu 101 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 li jiddefinixxi kuntratti pubbli¢i ghandu japplika.

2. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom ikunu:
(a) il-Kummissjoni fisem ta’ u ghall-akkont ta’ pajjiz AKP jew OCTs wiched jew aktar;

(b) l-entitajiet u persuni msemmija fl-Artikolu 185 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 u fdati b’kompiti ta’
implimentazzjoni tal-bagit korrispondenti.

3. Ghall-kuntratti pubbli¢i moghtija mill-awtoritajiet kontraenti msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, jew
fisimhom, id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 1 tat-Titolu V tal-Ewwel Parti u tal-Kapitolu 3 tat-Titolu IV tat-Tieni Parti tar-
Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandhom japplikaw, bl-ec¢ezzjoni ta’:

(@) l-Artikolu 103, it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 104(1) u l-Artikolu 111 tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012;

(b) I-Artikolu 127(3) u (4), 1-Artikolu 128, 1-Artikoli 134 sa 137, l-Artikolu 139(3) sa (6), I-Artikolu 148(4), 1-Arti-
kolu 151(2), I-Artikolu 160, I-Artikolu 164, it-tieni sentenza tal-Artikolu 260, u l-Artikolu 262 tar-Regolament ta’
Delega (UE) Nru 1268/2012.

L-Artikolu 124(2) tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012 japplika ghall-kuntratti tal-bini.

L-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ma japplikax ghall-awtoritajiet kontraenti msemmija fpunt (b) ta’ paragrafu 2
ta’ dan l-Artikolu fejn, wara I-verifiki msemmija fl-Artikolu 61 tar-Regolament (UE Euratom) Nru 966/2012 il-Kummiss-
joni tkun awtorizzathom sabiex juzaw il-proceduri ta’ akkwist taghhom stess.
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4. Ghall-kuntratti ta’ xiri moghtija mill-Kummissjoni fisimha kif ukoll azzjonijiet ta’ implimentazzjoni li jirrigwardaw
l-ghajnuna ghall-gestjoni tal-krizijiet u l-protezzjoni ¢ivili u operazzjonijiet ta’ ghajnuna umanitarja, id-dispozizzjonijiet
tat-Titolu V tal-Ewwel Parti tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandhom japplikaw.

5. Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita mal-proceduri msemmija fil-paragrafu 3, in-nefqa fuq l-operazzjonijiet inkwistjoni
ma tkunx eligibbli ghal finanzjament mill-FEZ.

6. I-proceduri ta’ akkwist imsemmija fil-paragrafu 3 ghandhom jigu stabbiliti fil-ftehim ta’ finanzjament.

7. Rigward il-punt (a) tal-Artikolu 263(1) tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012:

(a) ‘avviz minn qabel ta’ informazzjoni’ huwa l-avviz li permezz tieghu l-awtoritajiet kontraenti jgharrfu, bhala gwida, il-
valur totali stmat u s-suggett tal-kuntratti u l-kuntratti qafas li jkun behsiebhom jaghtu matul sena finanzjarja, min-
barra I-kuntratti bil-procedura negozjata minghajr pubblikazzjoni minn qabel ta’ avviz dwar kuntratt;

(b) ‘avviz dwar kuntratt’ huwa l-mezz li bih l-awtoritajiet kontraenti jgharrfu l-intenzjoni taghhom li jniedu procedura
ghall-ghoti ta’ kuntratt jew ta’ kuntratt qafas jew li jistabbilixxu sistema dinamika ta’ xiri skont l-Artikolu 131 tar-
Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012;

(c) ‘avviz ta’ ghoti’ huwa l-avviz li jaghti r-rizultat tal-procedura ghall-ghoti ta’ kuntratti, kuntratti qafas jew kuntratti
bbazati fuq sistema dinamika ta’ xiri.

Artikolu 37

Ghotjiet

1. Soggett ghall-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, it-Titolu VI tal-Ewwel Parti u l-Artikolu 192 tar-Regolament (UE,
Euratom) Nru 966/2012 ghandu japplika.

2. Ghotjiet huma kontribuzzjonijiet finanzjarji diretti, bhala donazzjoni, mill-FEZ sabiex jiffinanzjaw kwalunkwe
wahda minn dawn li gejjin:

(a) azzjoni mahsuba biex tghin halli jintlahaq ghan tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE jew tad-Decizjoni dwar l-Assocjazzjoni
extra-Ewropea, jew ta’ programm jew progett li gie adottat skont dak il-Ftehim jew Decizjoni; jew

(b) il-funzjonament ta’ korp li jsegwi l-ghan imsemmi fil-punt (a).

Ghotja fit-tifsira tal-punt (a) tista’ tinghata lil xi korp imsemmi fl-Artikolu 208(1) tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012.

3. Meta tahdem mal-partijiet interessati tal-Istati AKP u I-OCTs, il-Kummissjoni ghandha tqis l-ispecificitajiet taghhom,
inkluz il-htigijiet u l-kuntest, meta tiddefinixxi l-modalitajiet ta’ finanzjament, it-tip ta’ kontribuzzjoni, il-modalitajiet tal-
ghotja u d-dispozizzjonijiet amministrattivi ghall-gestjoni ta’ ghotjiet bil-ghan li tilhaq u tirreagixxi bl-ahjar mod ghall-
firxa l-aktar wiesgha possibbli ta’ partijiet interessati tal-Istati AKP u 1-OCTs, u ghall-kisba l-aktar effettiva tal-objettivi tal-
Ftehim ta’ Shubija AKP-UE jew id-Decizjoni dwar l-Assocjazzjoni Extra-Ewropea. Modalitajiet specifici ghandhom ikunu
mhegga, bhal ftehimiet ta’ shubija, appogg finanzjarju lil partijiet terzi, ghotja diretta jew sejhiet beligibilita ristretta ghal
proposti jew somom fdaqga.

4. Dawn li gejjin m'ghandhomx jikkostitwixxu ghotjiet skont it-tifsira ta’ dan ir-Regolament:
(a) punti msemmija fil-punti (b) sa (f), (h) u (i) tal-Artikolu 121(2) ta’ Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012;
(b) assistenza finanzjarja msemmija fl-Artikolu 35(2) ta’ dan ir-Regolament.

5. L-Artikoli 175 u 177 tar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012 ma ghandhomx japplikaw.
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Artikolu 38
Premjijiet

Titolu VII tal-Ewwel Parti tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandu japplika, bl-ec¢ezzjoni tat-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 138(2) tieghu.

Artikolu 39

Appogg ghall-bagit
L-Artikolu 186 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandu japplika.

Appogg bagitarju tal-Unjoni generali jew settorjali huwa bbazat fuq ir-responsabbilta reciproka u impenn komuni ghall-
valuri universali u ghandu l-ghan li jsahhah is-shubijiet kuntrattwali bejn I-Unjoni u l-pajjizi AKP jew OCTs biex tigi pro-
mossa d-demokrazija, id-drittijiet tal-bniedem u l-istat tad-dritt, biex jinghata sostenn lit-tkabbir ekonomiku sostenibbli u
inkluziv u biex jingered il-faqar.

Kwalunkwe decizjoni biex jigi pprovdut appogg bagitarju ghandha tkun ibbazata fuq politiki ta” appogg bagitarju mag-
bula mill-Unjoni, sett car ta’ kriterji ta’ eligibbilta u evalwazzjoni bir-reqqa tar-riskji u l-benefic¢ji.

Wiehed mill-fatturi principali li jiddeterminaw tali Decizjoni ghandha tkun stima tal-impenn, l-irregistrat u l-progress tal-
pajjizi tal-AKP u 1-OCTs fir-rigward tad-demokrazija, id-drittijiet tal-bniedem u l-istat tad-dritt. L-appogg bagitarju
ghandu jkun iddifferenzjat biex jirreagixxi ahjar fil-kuntest politiku, socjali u ekonomiku tal-Istati tal-AKP u 1-OCTs,
b’kunsiderazzjoni ta’ sitwazzjonijiet ta’ fragilita.

Meta jigi pprovdut appogg bagitarju, il-Kummissjoni ghandha tiddefinixxi u tissorvelja b’'mod c¢ar il-kundizzjonalita tie-
ghu, u ghandha wkoll tappogga l-izvilupp ta’ kapacitajiet ta’ kontroll parlamentari u awditjar u zzid it-trasparenza u I-
access pubbliku ghall-informazzjoni.

II-hrug ta’ appogg tal-bagit ghandu jkun kundizzjonali fuq il-progress sodisfacenti lejn il-kisba ta’ ghanijiet magbula mal-
pajjizi AKP u OCTs.

Meta jigi pprovdut appogg bagitarju lill-OCTs, ir-rabtiet istituzzjonali tal-Istat Membru kkoncernat ghandhom jigu kkun-
sidrati.

Artikolu 40

Strumenti finanzjarji

L-istrumenti finanzjarji jistghu jkunu stabbiliti fid-deciZjonijiet ta’ finanzjament imsemmijin fl-Artikolu 26. Huma ghand-
hom ikunu, meta possibbli, taht it-tmexxija tal-BEI, istituzzjoni finanzjarja Ewropea multilaterali, bhall-Bank Ewropew
ghar-Rikostruzzjoni u I-Izvilupp (BERZ), jew istituzzjoni finanzjarja Ewropea bilaterali, perezempju banek ta’ zvilupp
bilaterali, possibilment flimkien ma’ ghotjiet addizzjonali minn sorsi ohra.

[I-Kummissjoni tista’ timplimenta strumenti finanzjarji taht gestjoni diretta, jew taht gestjoni indiretta billi tafda kompiti
lill-entitajiet skont il-punt (c)(ii), (iii), (v) u (vi) tal-Artikolu 58(1) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012. Dawk -
entitajiet ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 u ghandhom ikunu konformi
mal-objettivi, l-istandards u l-politiki tal-Unjoni, kif ukoll l-ahjar prattiki rigward l-uzu u r-rappurtar dwar fondi tal-
Unjoni.

L-entitajiet li jissodisfaw il-kriterji tal-Artikolu 60(2) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 huma megjusa li
jilhqu 1-kriterji ta’ selezzjoni msemmija fl-Artikolu 139 ta’ dak ir-Regolament. It-Titolu VIII tal-Ewwel Parti tar-Regola-
ment (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandu japplika, bl-ec¢ezzjoni tal-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 4
u l-paragrafu 5 tal-Artikolu 139 tieghu.

L-istrumenti finanzjarji jistghu jigu migbura ffacilitajiet ghall-ghanijiet ta’ implimentazzjoni u ta’ rappurtar.
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Artikolu 41

Esperti

It-tieni paragrafu tal-Artikolu 204 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 u l-Artikolu 287 tar-Regolament ta’
Delega (UE) Nru 1268/2012 dwar esperti esterni b’remunerazzjoni ghandhom japplikaw.

Artikolu 42

Fondi fidugjarji tal-Unjoni

1. Soggett ghall-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, l-Artikolu 187 tar-Regolament (UE Euratom) Nru 966/2012 ghandu
japplika.

2. Firrigward tal-Artikolu 187(8) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, il-kumitat kompetenti ghandu jkun
il-kumitat imsemmi fl-Artikolu 8 tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ.

TITOLU IX

Prezentazzjoni tal-Kontijiet u Kontabbilta

Artikolu 43

Kontijiet tal-FEZ

1. Il-kontijiet tal-FEZ li jiddeskrivu s-sitwazzjoni finanzjarja tieghu mill-31 ta’ Dicembru ta’ sena partikolari ghandhom
jinkludu:

(a) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji;
(b) ir-rapporti dwar l-implimentazzjoni finananzjarja.

Ir-rapporti finanzjarji ghandhom ikunu akkumpanjati mill-informazzjoni provduta mill-BEI skont l-Artikolu 57.

2. L-uffigjal tal-kontabbilta ghandu jibghat il-kontijiet provizorji lill-Qorti tal-Awdituri sa mhux aktar tard mill-
31 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara.

3. I-Qorti tal-Awdituri ghandha, sal-15 ta’ Gunju tas-sena ta’ wara taghmel l-osservazzjonijiet taghha dwar il-kontijiet
provizorji fir-rigward tal-parti tar-rizorsi tal-FEZ li ghall-amministrazzjoni finanzjarja taghha hija responsabbli [-Kum-
missjoni, sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ taghmel il-korrezzjonijiet meqjusa mehtiega sabiex tfassal il-kontijiet finali.

4. I-Kummissjoni ghandha tapprova l-kontijiet finali u tibghathom lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Qorti tal-
Awdituri sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Lulju tas-sena ta’ wara.

5. It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 148(3) tar-Regolament (UE Euratom) Nru 966/2012 ghandu japplika.

6.  Il-kontijiet finali ghandhom ikunu ppubblikati f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea flimkien mal-istqarrija tal-assi-
gurazzjoni moghtija mill-Qorti tal-Awdituri b’konformita mal-Artikolu 49 sal-15 ta’ Novembru tas-sena ta’ wara.

7. Il-kontijiet provvizorji u finali jistghu jintbaghtu skont il-paragrafi 2 u 4, b'mezzi elettronici.
Artikolu 44
Rapporti finanzjarji u r-rapport dwar l-implimentazzjoni finanzjarja

1. L-Artikolu 145 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandu japplika.
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2. Ir-rapport dwar l-implimentazzjoni finanzjarja ghandu jigi ppreparat mill-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli u jint-
baghat lill-uffi¢jal tal-kontabbiltd sal-15 ta’ Marzu ghall-inkluzjoni fil-kontijiet tal-FEZ. Ghandu jipprezenta perspettiva
veritiera u gusta tal-operazzjonijiet ta’ dhul u nfiq mir-rizorsi tal-FEZ. Ghandu jkun ipprezentat fmiljuni ta’ euro u
ghandu jinkludi:

(a) il-kont tar-rizultat finanzjarju, li jistabbilixxi l-operazzjonijiet finanzjarji kollha ghas-sena ftermini ta’ dhul u nfig;

(b) l-anness ghall-kont tar-rizultat finanzjarju, li ghandu jissupplementa u jikkumenta dwar l-informazzjoni moghtija
fdak il-kont.

3. Il-kont tar-rizultat finanzjarju ghandu jkun fih dan li gej:
(a) tabella li tiddeskrivi l-bidliet matul is-sena finanzjarja precedenti fl-allokazzjonijiet;

(b) tabella li turi t-total skont l-allokazzjoni tal-impenji, il-fondi assenjati u I-hlasijiet maghmula matul is-sena finanzjarja
u s-somom totali aggregati mill-ftuh tal-EDF;

Artikolu 45

Monitoragg u Rapportar mill- Kummissjoni u I-BEI

1.  I-Kummissjoni u I-BEI ghandhom jissorveljaw, kull wiched safejn ikun ikkoné¢ernat, l-uzu tal-assistenza tal-FEZ
mill-pajjizi AKP, 1-OCTs jew minn kwalunkwe benefi¢jarju iehor, u l-implimentazzjoni tal-progetti ffinanzjati mill-FEZ,
wagqt li jgisu b’'mod partikolari l-objettivi msemmija fl-Artikoli 55 u 56 tal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE u fid-dispozizzjo-
nijiet korrispondenti tad-Decizjoni dwar l-asso¢jazzjoni extra-Ewropea.

2. L-EIB ghandu jinforma perjodikament lill-Kummissjoni rigward l-implimentazzjoni tal-progetti ffinanzjati mir-
rizorsi tal-EDF li jamministra, billi jsegwi l-proceduri stabbiliti fil-linji ta’ gwida operattivi tal-Facilita ta’ Investiment.

3. Il-Kummissjoni u I-BEI ghandhom jipprovdu lill-Istati Membri bl-informazzjoni dwar l-implimentazzjoni operattiva
tar-rizorsi tal-FEZ kif previst fl-Artikolu 18 tar-Regolament tal-Implimentazzjoni. Il-Kummissjoni ghandha tibghat dik I-
informazzjoni lill-Qorti tal-Awdituri fkonformita mal-Artikolu 11(5) tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ.

Artikolu 46

Kontabbilta

Ir-regoli tal-kontabbilta msemmija fl-Artikolu 143(1) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandhom japplikaw
ghar-rizorsi tal-FEZ gestiti mill-Kummissjoni. Dawk ir-regoli ghandhom jigu applikati ghall-FEZ filwaqt li titqies in-natura
specifika tal-attivitajiet tieghu.

Il-principji tal-kontabbilta li jinsabu fl-Artikolu 144 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghandhom japplikaw
ghar-rapporti finanzjarji msemmija fl-Artikolu 44 ta’ dan ir-Regolament.

L-Artikoli 151, 153, 154 u 155 tar-Regolament (UE Euratom) Nru 966/2012 japplikaw.

L-uffi¢jal tal-kontabbilta ghandu jhejji u wara li jikkonsulta lill-uffi¢cjal awtorizzanti b’delega, jadotta l-pjan tal-kontijiet li
ghandu jigi applikat ghall-operazzjonijiet tal-FEZ.

Artikolu 47
Il-kontabbilta bagitarja
1. I-kontijiet bagitarji ghandhom jipprovdu rekord dettaljat tal-implimentazzjoni finanzjarja tar-rizorsi tal-FEZ.

2. Il-kontijiet bagitarji ghandhom juru dawn kollha:
(@) l-allokazzjonijiet u r-rizorsi korrispondenti tal-FEZ;

(b) l-impenji finanzjarji;
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(c) il-hlasijiet; u

(d) l-operazzjonijiet stabbiliti ghad-dejn u 1-gbir ghas-sena finanzjarja, b'mod shih u minghajr l-ebda aggustament reci-
proku.

3. Meta l-impenji, il-hlasijiet u d-dejn jigu espressi fvaluti nazzjonali, is-sistema ta’ kontabbilta ghandha taghmilha
possibbli, fejn ikun mehtieg, li jigu rregistrati fvaluti nazzjonali kif ukoll feuro.

4. L-impenji finanzjarji globali ghandhom jigu rregistrati feuro ghall-valur tad-decizjonijiet ta’ finanzjament mehuda
mill-Kummissjoni. Impenji finanzjarji individwali ghandhom jigu rregistrati feuro fl-ekwivalenti tal-valur tal-impenji
legali. Fejn ikun xieraq, dak il-valur ghandu jinkludi:

(a) provvediment ghall-hlas ta’ spejjez rimborzabbli hekk kif jigu pprezentati d-dokumenti ta’ appogg;

(b) dispozizzjoni ghar-revizjoni tal-prezzijiet, ghaz-zieda fil-kwantitajiet, u ghall-kontingenzi kif iddefinit fil-kuntratti
finanzjati mill-FEZ;

(c) provvediment finanzjarju ghall-varjazzjonijiet fir-rati tal-kambju.
5. Ir-rekords kontabbli kollha li jirreferu ghal meta impenn jigi sodisfatt ghandhom jinzammu ghal perjodu ta’ hames

snin mid-data tad-decizjoni li taghti rilaxx fir-rigward tal-implimentazzjoni finanzjarja tar-rizorsi tal-EDF imsemmija fl-
Artikolu 50, li tikkoncerna s-sena finanzjarja li matulha l-impenn inghalaq ghal finijiet tal-kontabilita.

TITOLU X

Awditjar Estern u I-Kwittanza

Artikolu 48

Awditjar estern

1.  Fir-rigward tal-operazzjonijiet iffinanzjati mir-rizorsi tal-FEZ gestiti mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 16, il-Qorti
tal-Awdituri ghandha tezercita s-setghat taghha skont dan l-Artikolu u I-Artikolu 49.

2. L-Artikoli 159, 160, I-Artikolu 161, bl-e¢¢ezzjoni tal-paragrafu 6 tieghu, l-Artikolu 162, bl-eccezzjoni tal-ewwel
sentenza tal-paragrafu 3 u tal-paragrafu 5 tieghu, u l-Artikolu 163 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ghand-
hom japplikaw.

3. Ghall-finijiet tal-Artikolu 159(1) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012, il-Qorti tal-Awdituri ghandha tqis it-
Trattati, il-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE, id-Decizjoni dwar l-Assoc¢jazzjoni extra-Ewropea, il-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ,
dan ir-Regolament u l-atti I-ohra kollha adottati skont dawk l-istrumenti.

4. Ghall-finijiet tal-Artikolu 162(1) tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 966/2012, id-data stabbilita fl-ewwel sentenza
ghandha tkun il-15 ta’ Gunju.

5. I-Qorti tal-Awdituri ghandha tkun infurmata bir-regoli interni msemmija fil-paragrafu 56(1) tar-Regolament (UE,
Euratom) Nru 966/2012 inkluza l-hatra tal-uffi¢jali awtorizzanti, kif ukoll l-istrument ta’ delega msemmi fl-Artikolu 69
tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012.

6.  L-awtoritajiet nazzjonali ta’ awditjar tal-Istati AKP u I-OCTs ghandhom ikunu mhegga jikkooperaw mal-Qorti tal-
Awdituri fuq stedina min-naha taghha.

7. 1-Qorti tal-Awdituri, fuq it-talba ta’ wahda mill-istituzzjonijiet tal-Unjoni, tista’ tohrog opinjonijiet dwar kwistjoni-
jiet relatati mal-FEZ.
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Artikolu 49

Dikjarazzjoni ta’ assigurazzjoni

Fl-istess zmien tar-rapport annwali msemmi fl-Artikolu 162 tar-Regolament (UE Euratom) Nru 966/2012, il-Qorti tal-
Awdituri ghandha tipprovdi lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill b’dikjarazzjoni ta’ assigurazzjoni dwar l-affidabbilta tal-
kontijiet u dwar il-legalitd u r-regolarita tat-transazzjonijiet sottostanti, li ghandhom jigu ppubblikati £1l-Gurnal Uffigjali
tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 50

Kwittanza fir-rigward tal-Kummissjoni

1. Id-decizjoni tal-kwittanza ghandha tkopri l-kontijiet imsemmija fl-Artikolu 43, hlief il-parti mill-kontabbilta pprov-
duta mill-EIB skont I-Artikolu 57, u ghandhom jigu adottati skont l-Artikolu 164 u I-Artikolu 165(2) u (3) ta’
Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012. Il-kwittanza msemmija fl-Artikolu 164(1) tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012 ghandha tinghata fir-rigward ta’ dawk ir-rizorsi tal-FEZ li huma gestiti mill-Kummissjoni skont
l-Artikolu 16(1) ta’ dan ir-Regolament ghas-sena n.

2. Id-decizjoni ta’ kwittanza ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

3. L-Artikoli 166 u 167 tar-Regolament (UE Euratom) Nru 966/2012 ghandhom japplikaw.

IT-TIENI PARTI

FACILITA TA’ INVESTIMENT
Artikolu 51

Rwol tal-Bank Europew tal-Investiment

[I-BEI ghandu jamministra 1-Facilita ta’ Investiment u jwettaq operazzjonijiet li jaqghu tahtu, inkluzi sussidji fuq ir-rati
tal-imghax u assistenza teknika, fisem I-Unjoni Ewropea, b’konformita mat-Tieni Parti ta’ dan ir-Regolament.

Barra minn hekk, il-BEI ghandu jiehu hsieb l-implimentazzjoni finanzjarja ta’ operazzjonijiet ohra mwettqa permezz ta’
finanzjament mir-rizorsi tieghu stess skont I-Artikolu 4 tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ, fejn ikun applikabbli, ikkombi-
nati mas-sussidji tar-rata tal-imghax migbuda mir-rizorsi tal-FEZ.

L-implimentazzjoni tat-Tieni Parti ta’ dan ir-Regolament ma ghandhiex taghti lok ghal kwalunkwe obbligu jew respon-
sabbilta min-naha tal-Kummissjoni.

Artikolu 52

Estimi tal-impenji u l-pagamenti tal-Facilita tal-Investiment

Qabel I-1 ta’ Settembru ta’ kull sena, il-BEI ghandu jibghat lill-Kummissjoni l-estimi tieghu ghall-impenji u ghall-hlasijiet,
li jkunu mehtiega sabiex titfassal id-dikjarazzjoni msemmija fl-Artikolu 7(1) tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ, fir-rigward
tal-operazzjonijiet tal-Facilita ta’ Investiment, inkluzi s-sussidji ghar-rata tal-imghax li jimplimenta skont il-Ftehim Intern
dwar 1-10 FEZ. II-BEI ghandu jibghat lill-Kummissjoni estimi aggornati tal-impenji u tal-hlasijiet meta jitqies li jkunu
mehtiega. II-modalitajiet ghandhom jigu definiti fil-ftehim ta’ gestjoni msemmi fl-Artikolu 55(4) ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 53

Gestjoni tal-kontribuzzjonijiet ghall-Fa¢ilita ta’ Investiment

1. I-kontribuzzjonijiet msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 21(7) u adottati mill-Kunsill ghandhom jithallsu minghajr
spiza ghall-benefi¢jarju mill-Istati Membri lill-BEI permezz ta’ kont specjali miftuh mill-BEI fisem il-Facilita ta’ Investi-
ment skont ir-regoli dettaljati stabbiliti fil-ftehim ta’ amministrazzjoni previst fl-Artikolu 55(4).

2. Hlief fejn il-Kunsill jiddeciedi mod ichor rigward ir-remunerazzjoni tal-BEI skont l-Artikolu 5 tal-Ftehim Intern
dwar 1-10 FEZ, il-gligh li jir¢ievi I-Bank permezz tal-bilan¢ tal-kreditu tal-kontijiet specjali msemmija fil-paragrafu 1 ta’
dan l-Artikolu ghandu jigi jissuplimenta lill-Facilita ta’ Investiment u ghandu jittiehed kont tieghu ghas-sejhiet ghal kon-
tribuzzjoni imsemmija fl-Artikolu 21.

3. II-BEI ghandu jichu hsieb l-amministrazzjoni tat-tezor tal-ammonti msemmija fil-paragrafu 1 skont ir-regoli dettal-
jati stabbiliti fil-ftehim ta’ amministrazzjoni previsti fl-Artikolu 55(4).

4. Il-Facilita ta’ Investiment ghandha tigi gestita skont il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-Ftehim ta” Shubija AKP-UE, fid-
Decizjoni dwar Assoc¢jazzjoni extra-Ewropea, fil-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ u fit-Tieni Parti ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 54

Remunerazzjoni tal-BEI

[I-BEI ghandu jigi remunerat b'indennizz shih ghall-amministrazzjoni tal-operazzjonijiet tal-Facilita ta’ Investiment. Il-
Kunsill ghandu jiddeciedi dwar ir-rizorsi u l-mekkanizmi ghar-remunerazzjoni tal-BEI skont l-Artikolu 5(4) tal-Ftehim
Intern dwar 1-10 FEZ. Il-mizuri li jimplimentaw dik id-de¢izjoni ghandhom jigu inkorporati fil-ftehim ta’ amministraz-
zjoni previst fl-Artikolu 55(4).

Artikolu 55

Implimentazzjoni tal-Fa¢ilita ta’ Investiment

1. Irregoli tal-BEI stess ghandhom japplikaw ghall-kuntratti ffinanzjati mir-rizorsi tal-FEZ li jkun gieghed jamminis-
tra.

2. Fejn il-programmi jew il-progetti jigu kofinanzjati mill-Istati Membri jew mill-korpi ta’ implimentazzjoni taghhom
u jikkorrispondu ghall-prijoritajiet stabbiliti fl-Istrategiji ta’ Kooperazzjoni ghal kull Pajjiz u Dokumenti ta’ Programmar
previsti fir-Regolament Implimentattiv previst fl-Artikolu 10(1) tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ u fl-Artikolu 83 tad-
Decizjoni dwar l-Assocjazzjoni extra-Ewropea, il-BEI jista’ jinkariga I-kompiti fl-implimentazzjoni tal-Facilita ta’ Investi-
ment lill-Istati Membri jew lill-korpi implimentattivi taghhom.

3. L-ismijiet ta’ dawk li jircievu appogg finanzjarju taht il-Facilita ta’ Investiment ghandhom jigu ppubblikati mill-BEI,
sakemm dan l-izvelar ma jkunx ta’ hsara ghall-interessi kummercjali tar-ricevituri, b’osservanza debita tar-rekwiziti tal-
kunfidenzjalita u tas-sigurta, b’'mod partikolari I-protezzjoni tad-data personali. Il-kriterji ghall-izvelar u I-livell tad-dettalji
ppubblikati ghandhom igisu l-ispecificitajiet tas-settur u n-natura tal-Facilita ta’ Investiment.

4. Irregoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ din il-Parti ghandhom ikunu s-suggetti ta’ ftehim ta’ amministrazzjoni
bejn il-Kummissjoni, li tagixxi ghan-nom tal-Unjoni, u I-BEL
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Artikolu 56

Rapportar taht il-Facilita ta’ Investiment

II-BEI ghandu jinforma regolarment lill-Kummissjoni bl-operazzjonijiet imwettqa taht il-Facilita ta’ Investiment, inkluzi s-
sussidji ghar-rata tal-imghax, bl-uzu li jsir minn kull sejha ghall-kontribuzzjonijiet imhallsa lill-BEI u, partikolarment, bl-
ammonti trimestrali totali tal-impenji, il-kuntratti u l-hlasijiet, skont ir-regoli dettaljati stabbiliti fil-ftehim ta’ amministraz-
zjoni previst fl-Artikolu 55(4).

Artikolu 57

Kontabbilta, dikjarazzjonijiet finanzjarji u rapport annwali tal-Facilita ta’ Investiment

1. II-BEI ghandu jzomm il-kontijiet tal-Facilita ta’ Investiment, inkluzi dawk is-sussidji ghar-rata tal-imghax li huma
implimentati minnha u ffinanzjati mill-FEZ, sabiex tigi pprovduta tra¢éa ghaé-¢iklu shih tal-fondi, minn meta jkunu
waslu sa meta jsir il-hlas u mbaghad sad-dhul li dawn ikunu ggeneraw u kwalunkwe rkupru sussegwenti. II-BEI ghandu
jfassal ir-regoli u l-metodi tal-kontabbilta rilevanti li huma ggwidati mill-istandards internazzjonali tal-kontabbilta u
ghandu jinforma lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri b'dan.

2. Kull sena 1-EIB ghandu jibghat lill-Kunsill u lill-Kummissjoni rapport dwar l-implimentazzjoni tal-operazzjonijiet
iffinanzjati mir-rizorsi tal-EDF taht I-gestjoni tieghu, inkluzi l-prospetti finanzjarji ppreparati skont ir-regoli u l-metodi
msemmija fil-paragrafu 1 u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 44(3).

Dawk id-dokumenti ghandhom jigu sottomessi fforma ta’ abbozz sa mhux izjed tard mit-28 ta’ Frar u fil-verzjoni finali
taghhom sa mhux izjed tard mit-30 ta’ Gunju tas-sena finanzjarja ta’ wara dik li tikkoncerna lilhom sabiex ikunu jistghu
jintuzaw mill-Kummissjoni sabiex jippreparaw il-kontijiet imsemmija fl-Artikolu 43 fkonformita mal-Artikolu 11(6) tal-
Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ. Ir-rapport dwar l-amministrazzjoni finanzjarja tar-rizorsi amministrati mill-BEI ghandu
jitressaq minn dan tal-ahhar quddiem il-Kummissjoni sa mhux akar tard mill-31 ta’ Marzu.

Artikolu 58

Awditjar estern u kwittanza fuq operazzjonijiet tal-BEI

L-operazzjonijiet iffinanzjati mir-rizorsi tal-FEZ gestiti mill-BEI skont din il-Parti ghandhom ikunu soggetti ghall-proce-
duri ta’ awditjar u ta’ kwittanza stabbiliti fl-Istatuti tal-BEI ghall-operazzjonijiet kollha tieghu. Ir-regoli ddettaljati ghall-
awditjar mill-Qorti tal-Awdituri gew stabbiliti fi Ftehim Tripartitiku bejn il-BEI, il-Kummissjoni u I-Qorti tal-Awdituri.

IT-TIELET PARTI

DISPOZIZZJONIJIET TRANSITORJI

Artikolu 59

Dhul minn imghax fuq ir-rizorsi tat-Tmien, id-Disa’ u I-Ghaxar FEZ

Il-bilan¢ tad-dhul li gej mill-imghax fuq ir-rizorsi tat-Tmien, id-Disa’ u I-Ghaxar FEZ precedenti ghandu jigi trasferit lill-
FEZ u jigi allokat ghall-istess finijiet bhad-dhul previst fl-Artikolu 1(6) tal-Ftehim Intern dwar 1-10 FEZ. L-istess ghandu
japplika ghad-dhul mixxellanju tat-Tmien, id-Disa’ u I-Ghaxar FEZ li jinkludu, perezempju, l-imghax ghad-dewmien rice-
vut fil-kaz ta’ hlas tard tal-kontribuzzjonijiet ta’” dawk il-FEZ mill-Istati Membri. L-imghax iggenerat mir-rizorsi tal-FEZ
gestiti mill-BEI ghandu jissupplimenta lill-Facilita ta’ Investiment.
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Artikolu 60
Applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghal operazzjonijiet taht it-Tmien, id-Disa’ u I-Ghaxar FEZ
Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw ghall-operazzjonijiet iffinanzjati mit-Tmien, id-Disa’ u -

Ghaxar FEZ minghajr pregudizzju ghal impenji legali ezistenti. Din ir-regola ma ghandhiex tapplika ghall-Facilita ta’
Investiment.

Artikolu 61
Bidu ta’ proceduri ta’ kontribuzzjoni

I-procedura li tikkoncerna l-kontribuzzjonijiet tal-Istati Membri stabbiliti fl-Artikoli 21 sa 24 ta’ dan ir-Regolament
ghandha tapplika ghall-ewwel darba fir-rigward tal-kontribuzzjonijiet tas-sena 2016. L-Artikoli 57 sa 61 tar-Regola-
ment (KE) Nru 215/2008 ghandhom jibqghu japplikaw sa dak iz-zmien.”
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REGOLAMENT TA’ DELEGA TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 568/2014
tat-18 ta’ Frar 2014

li jemenda l-Anness V tar-Regolament (UE) Nru 305/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-
rigward tal-valutazzjoni u l-verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni tal-prodotti ghall-kostruzzjoni

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 305/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2011 li jistab-
bilixxi kondizzjonijiet armonizzati ghall-kumer¢jalizzazzjoni tal-prodotti ghall-bini u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill
89/106/KEE ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 60(e) tieghu,

Billi:

(1) Skont l-Artikolu 28 tar-Regolament (UE) Nru 305/2011, il-valutazzjoni u l-verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni
tal-prodotti ghall-kostruzzjoni, f'dak li jikkoncerna l-karatteristici essenzjali taghhom, ghandhom jitwettqu fkon-
formita mas-sistemi stabbiliti fl-Anness V tar-Regolament (UE) Nru 305/2011.

(2)  L-Anness V ghandu jigi adattat biex jirreagixxi ghall-progress teknologiku, biex jinkludi dispozizzjoni ghall-kaz
specifiku ta’ prodotti li ghalihom ikunu saru Valutazzjonijiet Teknici Ewropej, kif ukoll biex id-deskrizzjonijiet u t-
termini li jintuzaw fih ikunu aktar cari, precizi u konsistenti, skont l-esperjenza prattika miksuba mill-applikazz-
joni tal-Anness V.

(3)  Dan l-adattament jiffacilita x-xoghol tal-manifatturi u l-korpi nnotifikati awtorizzati biex iwettqu l-kompiti ta’
parti terza fil-process tal-valutazzjoni u l-verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni tal-prodotti ghall-kostruzzjoni,
inaqqas il-piz amministrattiv u jaghmel l-interpretazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 305/2011 aktar cara, u b’hekk
ikollu impatt favorevoli fuq il-kompetittivita tas-settur tal-kostruzzjoni kollu kemm hu.

(4)  Ir-Regolament (UE) Nru 305/2011 jimplika li -manifattur ghandu r-responsabbilta li jiddetermina t-tip tal-prodott
ghal kull prodott li jixtieq iqieghed fis-suq. Fl-istess kuntest, ir-ragunament wara r-Regolament (UE) Nru 305/2011
ma jimplikax l-ezistenza tac-certifikazzjoni tal-prodotti, izda l-korpi nnotifikati huma responsabbli biss ghall-valu-
Dan it-tqassim tal-kompetenzi bejn il-manifattur u l-korpi nnotifikati ghandu jkun rifless ahjar fl-Anness V, min-
ghajr ma jbiddel ir-responsabbiltajiet ta’ dawn l-atturi.

(5)  Billi mhuwiex possibbli li I-korpi nnotifikati jissorveljaw kostantament il-kontroll tal-produzzjoni tal-fabbrika u
dan lanqas ma jitwettaq fil-prattika, minflok ghandha ssir referenza ghan-natura kontinwa tas-sorveljanza.

(6)  Ghall-prodotti ghall-kostruzzjoni mhux koperti jew mhux koperti kompletament minn standards armonizzati,
jista" jkun hemm Valutazzjonijiet Teknici Ewropej (ETA) minn Korp tal-Valutazzjoni Teknika. Skont
l-Artikolu 2(13) tar-Regolament (UE) Nru 305/2011, ETA bhal din diga tinkludi valutazzjoni tal-prestazzjoni tal-
prodott in kwistjoni, f'dak li jikkoncerna I-karatteristi¢i essenzjali tieghu. Kontrolli addizzjonali sussegwenti tal-
korrettezza ta’ dan il-process ta’ valutazzjoni ma jwasslu ghall-ebda valur mizjud, izda jiggeneraw biss spejjez
mhux mehtiega ghall-manifatturi. L-intraprizi diga talbu biex isiru ETAs u huma jehtiegu certezza legali fir-
rigward tal-kompiti ta’ parti terza li ghandhom jitwettqu fil-process tal-valutazzjoni u l-verifika tal-kostanza tal-
prestazzjoni ta’ dawn il-prodotti ghall-kostruzzjoni.

(7)  Sabiex jirriflettu ahjar il-prattika fil-prezent, l-ismijiet tat-tipi ta’ korpi nnotifikati u d-deskrizzjoni tal-kompiti ris-
pettivi taghhom ghandhom jigu aggustati.

() GUL88,4.4.2011,p.5.
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(8)  Huwa mehtieg adattament tekniku dwar it-terminu “assorbiment tal-hsejjes” li hemm referenza ghalih fit-Tag-
sima 3 tal-Anness V tar-Regolament (UE) Nru 305/2011 biex ikun hemm deskrizzjoni aktar preciza tal-karatteris-
tici essenzjali li ghandhom jigu evalwati, u aktar konsistenza mat-terminologija uzata fl-ispecifikazzjonijiet teknici
armonizzati rilevanti.

(9)  Sabiex tigi zgurata tranzizzjoni bla xkiel ghall-manifatturi, dawn ghandu jkollhom id-dritt li jkomplu juzaw ic-cer-
tifikati u dokumenti ohrajn li nghataw mill-korpi nnotifikati fkonformita mal-Anness V tar-Regolament (UE)
Nru 305/2011 qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 305/2011 jigi sostitwit bit-test fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

I¢-certifikati u dokumenti l-ohrajn li nghataw mill-korpi nnotifikati fkonformita mal-Anness V tar-Regolament (UE)
Nru 305/2011 qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament ghandhom jitqiesu li jikkonformaw ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Frar 2014.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS

“ANNESS V

VALUTAZZJONI U VERIFIKA TAL-KOSTANZA TAL-PRESTAZZJONI

1. SISTEMI TA’ VALUTAZZJONI U VERIFIKA TAL-KOSTANZA TAL-PRESTAZZJONI

[I-manifattur ghandu jhejji d-dikjarazzjoni tal-prestazzjoni u jiddetermina t-tip tal-prodott fuq il-bazi tal-valutazzjo-
nijiet u tal-verifiki tal-kostanza tal-prestazzjoni mwettqa skont is-sistemi li gejjin:

1.1. Sistema 1+

(a) I-manifattur ghandu jwettaq:
(i) il-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika;

(i) l-ittestjar ulterjuri ta’ kampjuni mehudin fl-impjant tal-manifattura mill-manifattur fkonformita mal-pjan
preskritt ghall-ittestjar.

(b) U-korp ghac-certifikazzjoni tal-prodott innotifikat ghandu jiddeciedi dwar l-ghoti, ir-restrizzjoni, is-sospensjoni
jew l-irtirar tac-Certifikat tal-kostanza tal-prestazzjoni tal-prodott ghall-kostruzzjoni fuq il-bazi tar-rizultat tal-
valutazzjonijiet u l-verifiki li gejjin imwettqa minn dak il-korp:

(i) valutazzjoni tal-prestazzjoni tal-prodott ghall-kostruzzjoni li twettqet fuq il-bazi tal-ittestjar tat-tip (inkluz
il-kampjunar), il-kalkolu tat-tip, il-valuri tabulati jew id-dokumentazzjoni deskrittiva tal-prodott;

(i) l-ispezzjoni inizjali tal-impjant tal-manifattura u tal-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika;
(ili) is-sorveljanza, il-valutazzjoni u l-evalwazzjoni kontinwi tal-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika;

(iv) ezercizzju tal-awditjar — l-ittestjar tal-kampjuni mehuda mill-korp gha¢-certifikazzjoni tal-prodott innotifi-
kat fl-impjant tal-manifattura jew fil-facilitajiet ta’ hazna tal-manifattur.

1.2. Sistema 1

(a) I-manifattur ghandu jwettaq:
(i) il-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika;

(i) l-ittestjar ulterjuri ta’ kampjuni mehuda fl-impjant tal-manifattura mill-manifattur fkonformita mal-pjan
preskritt ghall-ittestjar;

(b) I-korp ghac-certifikazzjoni tal-prodott innotifikat ghandu jiddeciedi dwar I-ghoti, ir-restrizzjoni, is-sospensjoni
jew l-irtirar tac-certifikat ta” kostanza tal-prestazzjoni tal-prodott ghall-kostruzzjoni fuq il-bazi tar-rizultat ta’
dawn il-valutazzjonijiet u l-verifiki mwettqa minn dak il-korp:

(i) wvalutazzjoni tal-prestazzjoni tal-prodott ghall-kostruzzjoni li twettqet fuq il-bazi tal-ittestjar tat-tip (inkluz
il-kampjunar), il-kalkolu tat-tip, il-valuri tabulati jew id-dokumentazzjoni deskrittiva tal-prodott;

(i) l-ispezzjoni inizjali tal-impjant tal-manifattura u tal-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika;

(ili) is-sorveljanza, il-valutazzjoni u l-evalwazzjoni kontinwi tal-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika.

1.3. Sistema 2+

(a) I-manifattur ghandu jwettaq:

(i) valutazzjoni tal-prestazzjoni tal-prodott ghall-kostruzzjoni fuq il-bazi tal-ittestjar (inkluz il-kampjunar), il-
kalkolu, il-valuri tabulati jew id-dokumentazzjoni deskrittiva ta’ dak il-prodott;

(ii) il-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika;

(iii) l-ittestjar ta’ kampjuni mehudin fl-impjant tal-manifattura fkonformita mal-pjan preskritt ghall-ittestjar;
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(b) I-korp ta’ certifikazzjoni tal-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika nnotifikat ghandu jiddeciedi dwar il-hrug, ir-
restrizzjoni, is-sospensjoni jew l-irtirar ta’ certifikat ta’ konformita tal-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika abbazi
tar-rizultat ta’ dawn il-valutazzjonijiet u l-verifiki mwettqa minn dak il-korp:

(i) l-ispezzjoni inizjali tal-impjant ta’ manifattura u tal-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika;

(i) is-sorveljanza, il-valutazzjoni u l-evalwazzjoni kontinwi tal-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika.

1.4. Sistema 3

(a) I-manifattur ghandu jwettaq il-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika;

(b) U-laboratorju nnotifikat ghandu jivvaluta l-prestazzjoni fuq il-bazi tal-prodott abbazi tal-ittestjar (fuq il-bazi tal-
kampjunar imwettaq mill-manifattur), il-kalkolu tat-tip, il-valuri tabulati jew id-dokumentazzjoni deskrittiva tal-
prodott.

1.5. Sistema 4

(a) I-manifattur ghandu jwettagq:

(i) valutazzjoni tal-prestazzjoni tal-prodott ghall-kostruzzjoni fuq il-bazi tal-ittestjar, il-kalkolu, il-valuri tabulati
jew id-dokumentazzjoni deskrittiva ta’ dak il-prodott;

(i) il-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika;

(b) L-ebda kompitu ma jehtieg l-intervent tal-korpi nnotifikati.

1.6. Il-prodotti ghall-kostruzzjoni li ghalihom tkun saret Valutazzjoni Teknika Ewropea

Il-korpi nnotifikati li jwettqu kompiti taht is-Sistemi 1+, 1 u 3 kif ukoll il-manifatturi li jwettqu kompiti taht is-Sis-
temi 2+ u 4 ghandhom jikkunsidraw il-Valutazzjoni Teknika Ewropea li saret ghall-prodott ghall-kostruzzjoni speci-
fiku bhala l-valutazzjoni tal-prestazzjoni ta’ dak il-prodott. Ghaldagstant, il-korpi nnotifikati u I-manifatturi ma
ghandhomx iwettqu l-kompiti msemmija fil-punti 1.1.(b)(i), 1.2.(b)(i), 1.3.(@)(i), 1.4.(b) u 1.5.(a)(i) rispettivament.

2. IL-KORPI INVOLUTI FIL-VALUTAZZJONI U L-VERIFIKA TAL-KOSTANZA TAL-PRESTAZZJONI

Fir-rigward tal-funzjoni tal-korpi nnotifikati involuti fil-valutazzjoni u l-verifika tal-kostanza tal-prestazzjoni tal-pro-
dotti ghall-kostruzzjoni, ghandha ssir distinzjoni bejn:

(1) il-korp ghac-certifikazzjoni tal-prodott: korp innotifikat, fkonformita mal-Kapitolu VII biex iwettaq i¢-
certifikazzjoni tal-kostanza tal-prestazzjoni;

(2) il-korp ghac-certifikazzjoni tal-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika: korp innotifikat, fkonformita mal-Kapitolu
VII biex iwettaq i¢-certifikazzjoni tal-kontroll tal-produzzjoni fil-fabbrika;

(3) il-laboratorju: korp innotifikat, fkonformita mal-Kapitolu VII, biex ikejjel, jezamina, jittestja, jikkalkula jew bxi
mod iehor jivvaluta l-prestazzjoni tal-prodotti ghall-kostruzzjoni.

3. NOTIFIKI ORIZZONTALL KAZIJIET TA” KARATTERISTICI ESSENZJALI LI GHALIHOM MA HEMMX BZONN LI SSIR REFE-
RENZA GHAL SPECIFIKAZZJONI TEKNIKA ARMONIZZATA RILEVANTI

1. Reazzjoni ghan-nar.
Resistenza ghan-nar
Prestazzjoni esterna fil-konfront tan-nar

Prestazzjoni akustika

A S

Emissjonijiet ta’ sustanzi perikoluzi.”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 569/2014
tat-23 ta’ Mejju 2014

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 1389/2011 li jimponi dazju anti-

dumping definittiv fuq importazzjonijiet tal-acidu triklorojso¢januriku 1i jorigina mir-Repubblika

Popolari ta¢-Cina wara revizjoni ta’ “esportatur gdid” skont l-Artikolu 11(4) tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1225/2009

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra
l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (') (“ir-Regolament
baziku”) u b’mod partikolari l-Artikolu 11(4) tieghu,

Billi:

A. IL-MIZURI FIS-SEHH

(1) FOttubru 2005, il-Kunsill impona mizuri antidumping definittivi fuq l-importazzjonijiet ta’ a¢idu triklorojsocja-
nuriku  (“TCCA”), li jorigina mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (“RPC”), permezz tar-Regolament (KE)
Nru 1631/2005 (3 (“ir-Regolament originali”). Ir-rati tad-dazju antidumping kien ivarja minn 7,3 % sa 42,6 %.

(2)  Bir-Regolament ta’ Implementazzjoni (UE) Nru 855/2010 (¥), il-Kunsill emenda r-Regolament originali billi tnaqq-
set ir-rata ta’ dazju antidumping ghal produttur esportatur wiehed ghal 3,2 %.

(3)  Wara riezami ta’ skadenza, skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku, il-Kunsill impona mizuri antidumping
definittivi Ii jikkonsistu fdazji individwali li jvarjaw minn 3,2 % sa 40,5 % b’dazju residwu ta’ 42,6 % fuq l-impor-
tazzjonijiet ta’ TCCA li jorigina mir-RPC bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1389/2011 (¥.

B. IL-PROCEDURA ATTWALI

1. Talba ghal riezami

(4)  Fit-3 ta’ Mejju 2013, il-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) rceviet talba biex tniedi riezami li jikkoncerna
“esportatur gdid” skont I-Artikolu 11(4) tar-Regolament baziku. It-talba tressqet minn Liaocheng City Zhonglian
Industry Co. Ltd. (‘l-applikant”), produttur esportatur fir-RPC.

(5)  L-applikant stqarr li huwa ma esportax it-TCCA lejn I-Unjoni matul il-perjodu ta’ investigazzjoni, jigifieri l-per-
jodu mill-1 ta” April 2003 sat-31 ta’ Marzu 2004 (“il-perjodu ta’ investigazzjoni originali”).

(6)  Barra minn hekk, l-applikant stqarr li ma kien relatat mal-ebda wiched mill-produtturi esportaturi tat-TCCA li
huma soggetti ghall-mizuri antidumping imsemmija hawn fuq.

(7)  L-applikant kompla jistqarr li kien beda jesporta t-TCCA lejn I-Unjoni wara tmiem il-perjodu tal-investigazzjoni
originali.

2. Bidu ta’ riezami li jikkoncerna esportatur gdid

(8)  I-Kummissjoni ezaminat l-evidenza prima facie mressqa mill-applikant u kkunsidratha bizzejjed biex tiggustifika 1-
bidu ta’ riezami fkonformita mal-Artikolu 11(4) tar-Regolament baziku. Wara konsultazzjoni mal-Kumitat Kon-
sultattiv u wara li l-industrija tal-Unjoni kkoncernata nghatat l-opportunita li tikkummenta, il-Kummissjoni nediet
riezami tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1389/2011 fir-rigward tal-applikant, permezz tar-Regola-
ment (UE) Nru 809/2013 ().

() GUL343,22.12.2009,p. 51.
() GUL261,7.10.2005, p. 1.
() GUL254,29.9.2010,p. 1.
() GUL346,30.12.2011,p. 6.
() GUL229,28.8.2013,p. 2.



27.5.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 157/81

(9)  Skont ir-Regolament (UE) Nru 809/2013, id-dazju antidumping impost bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 1389/2011 thassar fir-rigward ta’ importazzjonijiet tat-TCCA prodott u mibjugh ghall-esportazzjoni lejn I-
Unjoni mill-applikant. Fl-istess waqt, skont l-Artikolu 14(5) tar-Regolament baziku, l-awtoritajiet doganali gew
ordnati jiehdu l-passi necessarji biex jirregistraw dawn l-importazzjonijiet.

3. Il-prodott ikkoncernat

(10)  I-prodott ikkoncernat mir-riezami attwali huwa l-istess bhal dak deskritt fir-Regolament originali, acidu trikloroj-
so¢januriku u l-preparazzjonijiet tieghu, li ssir referenza ghalih ukoll bhala “simclosene” taht l-isem internazzjo-
nali mhux proprjetarju (INN), li bhalissa jaga’ taht il-kodicijiet NM ex 2933 69 80 u ex 3808 94 20 u li jorigina
mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (“il-prodott ikkoncernat” jew “TCCA”).

(11) It-TCCA huwa prodott kimiku uzat bhala dizinfettant u blicer organiku generali li fih il-kloru, uzat b’'mod partiko-
lari bhala dizinfettant tal-ilma fis-swimming pools. Jinbiegh bhala trab, zibeg, pilloli jew ¢ippijiet. Il-forom kollha
tat-TCCA u l-preparazzjonijiet tieghu ghandhom l-istess karatteristici bazi¢i (kompozizzjoni kimika) u l-proprjeta-
jiet (dizinfettant), kollha huma mahsuba ghall-istess uzu u ghalhekk jitqiesu bhala prodott wiched.

4. Il-partijiet ikkoncernati

(12) I-Kummissjoni gharrfet b'mod uffi¢jali lill-applikant, lill-industrija tal-Unjoni, kif ukoll lir-rapprezentanti tal-pajjiz
esportatur, bit-tnedija tar-riezami. Il-partijiet interessati nghataw l-opportunita li jressqu fehmiethom bil-miktub u
li jinstemghu.

(13) Sabiex tikseb it-taghrif li qieset mehtieg ghal din l-investigazzjoni, il-Kummissjoni baghtet formola ta’ talba ghal
trattament ta’ ekonomija tas-suq (TES) u kwestjonarju lill-applikant u laqghet it-twegibiet skont l-iskadenzi stipu-
lati ghal dan l-ghan. II-Kummissjoni fittxet li tivverifika l-informazzjoni kollha meqgjusa mehtiega ghad-determi-
nazzjoni tal-istatus tal-esportatur il-gdid u l-margni ta’ dumping. Saret zjara ta’ verifika fl-istabbiliment tal-appli-
kant fir-RPC.

5. Perjodu ta’ investigazzjoni

(14) L-investigazzjoni tad-dumping kopriet il-perjodu mill-1 ta’ Awwissu 2012 sal-31 ta’ Lulju 2013 (“il-perjodu ta’
investigazzjoni” jew il-“PT").

C. IR-RIZULTATI TAL-INVESTIGAZZJONI

1. Il-kwalifika ta’ “esportatur gdid”

(15) L-investigazzjoni kkonfermat li l-applikant ma kienx esporta l-prodott ikkoncernat matul il-perjodu tal-investigaz-
zjoni originali u li kien beda jesportah lejn 1-Unjoni Ewropea wara dak il-perjodu.

(16)  Fdak li jirrigwarda I-kundizzjonijiet l-ohra ghar-rikonoxximent ta’ status ta’ “esportatur gdid”, l-applikant seta’ juri
li ma kellu l-ebda rabtiet, diretti jew indiretti, ma’ produtturi esportaturi Cinizi soggetti ghall-mizuri antidumping
fis-sehh fir-rigward tal-prodott ikkoncernat.

(17)  Ghaldagstant, huwa kkonfermat li l-applikant ghandu jitqies bhala “esportatur gdid” skont l-Artikolu 11(4) tar-
Regolament baziku, u ghandu ghalhekk jigi stabbilit margni individwali ghalih.

2. Id-dumping
It-trattament ta’ ekonomija tas-suq (TES)

(18)  Skont I-Artikolu 2(7)(b) tar-Regolament baziku, finvestigazzjonijiet antidumping li jikkoncernaw importazzjonijiet
li joriginaw mir-RPC, il-valur normali jigi ddeterminat skont il-paragrafi minn 1 sa 6 tal-Artikolu 2 tar-Regola-
ment baziku ghal dawk il-produtturi esportaturi li jkunu nstabu li jilhqu I-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 2(7)(c) tar-
Regolament baziku, jigifieri fejn jintwera li l-kondizzjonijiet ta’ ekonomija tas-suq jipprevalu fir-rigward tal-mani-
fattura u l-bejgh tal-prodott simili.

(19) Dawn il-kriterji huma pprezentati fil-qosor hawn taht:

— Id-decizjonijiet kummercjali jsiru b'reazzjoni ghas-sinjali tas-suq, minghajr interferenza sinifikanti mill-Istat, u
l-kostijiet jirriflettu I-valuri tas-suq.

— L-imprizi ghandhom sett wiehed car ta’ registri ta’ kontabilita li huma vverifikati minn awdituri indipendenti
skont standards ta’ kontabilita internazzjonali (IAS) u huma applikati ghall-ghanijiet kollha.
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— Ma hemm l-ebda distorsjoni sinifikanti li ntirtet mis-sistema precedenti ta’ ekonomija mhux tas-suq.
— Il-ligijiet dwar il-falliment u l-proprjeta jiggarantixxu l-istabbilta u ¢-certezza guridika.

— Il-konverzjonijiet tar-rati tal-kambju jitwettqu skont ir-rati tas-suq.

(20)  L-investigazzjoni stabbiliet li r-registrazzjonijiet tal-kontabilita tal-applikant ma kinux konformi mal-istandards
internazzjonali tal-kontabilita u li, ghalhekk, il-prattika tal-kontabilita tal-kumpanija ma tissodisfax ir-rekwiziti tat-
tieni kriterju. B'mod partikolari, l-applikant naqas milli jirrapporta fil-kontijiet tieghu l-implimentazzjoni ta’ skema
ta’ incentivi ghall-persunal manigerjali fkonformita mal-istandards internazzjonali tal-kontabilita.

(21)  Bkonsegwenza ta’ dan, il-karta tal-bilan¢ ma tirrapprezentax fedelment il-pozizzjoni finanzjarja tal-kumpanija u 1-
kont ta’ gligh u telf u d-dikjarazzjoni tal-fluss tal-flus kienu mxekkla minn kostijiet finanzjarji li ghalihom ma kien
hemm l-ebda gustifikazzjoni.

(22)  Fuq il-bazi ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, l-applikant ma setax jinghata TES.

(23) Kemm l-applikant kif ukoll il-partijiet interessati nghataw l-opportunita li jikkkummentaw dwar is-sejbiet li ssem-
mew hawn fuq.

(24)  L-applikant semma li l-iskema ta’ incentivi kellha tigi kkontabilizzata f1-2013, li ma kellha I-ebda rabta mal-karta
tal-bilan¢ tal-2012 u li fI-2012 in-natura tal-iskema kienet ghadha ma gietx stabbilita. Skont l-applikant, tali deter-
minazzjoni ssir skont ir-rakkomandazzjonijiet li ghandhom isiru mill-awdituri fil-mument ta’ ezercizzju ta’ veri-
fika tal-kontijiet finanzjarji ghall-2013 u jistghu jiehdu I-forma ta’ rimunerazzjoni, imghax fuq self jew kwazi kon-
tribuzzjoni.

(25) L-iskema kienet konkluza kuntrattwalment bejn il-kumpanija u 1-gestjoni f1-2012. Madankollu, ma kien hemm I-
ebda indikazzjoni taghha fil-verifika tal-kontijiet tal-2012, lanqas fin-noti tal-kontijiet finanzjarji. L-ebda annotaz-
zjoni ta’ kontabilita, li tidentifika l-iskema ta’ incentivi, ma saret matul is-sena finanzjarja 2013 sa dak iz-zmien
tal-investigazzjoni (Novembru 2013).

(26) Dan in-nuqqas ta’ rappurtagg fil-kontijiet huwa serju. Tabilhaqq, in-nuqqas fir-rappurtar dwar it-total tal-obbligaz-
zjonijiet fil-bilan¢ ta’ prova fi tmiem il-PL, fil-31 ta’ Lulju 2013, kien sinifikanti billi l-ammont totali tas-self imwie-
ghed mill-manigers kien izid i¢-¢ifra tal-obbligazzjonijiet b’14 %. Barra minn hekk, il-kont tal-gligh u t-telf tal-
2013 se jinkludi I-kostijiet finanzjarji li ghalihom ma hemm l-ebda bazi guridika, billi ma kien hemm l-ebda fluss
ta’ flus kontanti i jikkorrispondi mal-iskema ta’ incentivi u l-interessi madankollu, thallsu effettivament 1-2013.
Bkonsegwenza ta’ dan, il-kostijiet finanzjarji tal-2013 se jkunu disa’ (9) darbiet oghla mill-kostijiet irrappurtat
ghall-2012. Ghalhekk, l-informazzjoni finanzjarja li tinsab fil-kontijiet ma tipprevedix rapprezentazzjoni affidabbli
u leali tal-pozizzjoni finanzjarja tal-kumpanija.

(27)  Ghandu jigi nnutat ukoll li n-natura tal-iskema u l-kontabilita taghha ma jistghux jiddependu fuq il-kwalifika ta’
verifika u li r-registrazzjoni taghha ghandha ssir fwaqtha b'mod korrett u mhux b'mod retrospettiv. Ghalhekk,
nuqgas ta’ rappurtar b'mod preciz dwar il-pozizzjoni finanzjarja u I-flussi marbutin mal-iskema, ma jistax jitqies
bhala konformi mal-istandards internazzjonali tal-kontabilita.

(28)  Breazzjoni ghall-izvelar tas-sejbiet tal-Kummissjoni, l-applikant tenna t-talba tieghu ghal TES, madankollu min-
ghajr ma ressaq l-ebda argument gdid. Is-sejbiet dwar id-determinazzjoni tat-TES huma ghalhekk ikkonfermati.

Valur normali

(29)  Skond I-Artikolu 2(7)(a) tar-Regolament baziku, ghall-pajjizi li ma ghandhomx ekonomija tas-suq u, safejn it-TES
ma jkunx jista’ jinghata, ghal pajjizi fi tranzizzjoni, il-valur normali jrid ikun stabbilit fuq il-bazi tal-prezz jew fuq
il-valur mibni fpajjiz analogu.

(30)  Kif imhabbar fir-Regolament (UE) Nru 809/2013, il-Kummissjoni hasbet li tuza lill-Gappun bhala pajjiz analogu
ghall-fini li jigi stabbilit il-valur normali ghall-applikant fkaz li ma jinghatax trattament tal-ekonomija tas-suq u
kif kien sar fl-investigazzjoni li wasslet ghall-impozizzjoni ta’ mizuri mir-Regolament originali.

(31)  Il-partijiet interessati gew mistiedna jikkummentaw dwar l-adegwatezza tal-Gappun bhala pajjiz analogu izda ma
ressqu l-ebda kumment. II-Kummissjoni kkuntattjat ukoll lill-produtturi fl-Istati Uniti tal-Amerika, iZda ma kisbet
l-ebda kooperazzjoni. Ghaldagstant, il-Gappun qed jitgies bhala pajjiz analogu xieraq. Produttur wiehed fil-Gap-
pun qabel li jikkoopera u baghat l-informazzjoni mitluba.
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(32)  Skont I-Artikolu 2(2) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni l-ewwel ezaminat jekk il-bejgh domestiku tat-TCCA
tal-produttur Gappuniz lil klijenti indipendenti kienx rapprezentattiv. Fdan ir-rigward, instab li l-volum totali ta’
dan il-bejgh kien ugwali ghal mill-inqas 5 % tal-volum totali tal-bejgh b'esportazzjoni tal-applikant lejn 1-Unjoni.

(33) II-Kummissjoni sussegwentement ezaminat jekk kienx hemm tipi ta’ TCCA mibjugha domestikament mill-produt-
tur Gappuniz li kkoopera u li kienu suffi¢jentement paragonabbli mat-tipi mibjugha mill-applikant ghall-esportaz-
zjoni lejn 1-Unjoni. II-Kummissjoni identifikat it-tipi ta” TCCA misjuba li kienu identi¢i jew komparabbli diretta-
ment mat-tip mibjugh ghall-esportazzjoni lejn 1-Unjoni mill-applikant. Gie stabbilit ukoll 1i dawn it-tipi kienu
mibjugha fuq livelli ta’ gligh u fil-kors ordinarju tal-kummer¢ mill-kumpanija Gappuniza u li l-prezzijiet ta’ bejgh
domestici setghu jitqiesu ghad-determinazzjoni tal-valur normali.

(34)  Ghalhekk, il-valur normali gie bbazat fuq il-prezz domestiku reali, ikkalkulat bhala medja ponderata, tat-tipi tal-
prodott ta’ TCCA megjusa komparabbli.

Il-prezz ta’ esportazzjoni

(35)  Billi I-prodott ikkoncernat gie esportat direttament lil klijenti indipendenti fl-Unjoni, il-prezz ta’ esportazzjoni gie
stabbilit skont l-Artikolu 2(8) tar-Regolament baziku, jigifieri fuq il-bazi tal-prezzijiet ta’ esportazzjoni effettiva-
ment imhallsa jew dovuti ghall-prodott meta mibjugh ghall-esportazzjoni lejn 1-Unjoni.

Tqabbil

(36) Il-valur normali u l-prezzijiet tal-esportazzjoni tqabblu fuq bazi ta’ prezz mill-fabbrika u fuq l-istess livell ta’
negozju. Sabiex jigi zgurat tqabbil gust bejn il-valur normali u l-prezz ta’ esportazzjoni, skont l-Artikolu 2(10)
tar-Regolament baziku, tgiesu d-differenzi fil-fatturi li jaffetwaw il-prezzijiet u t-tqabbil tal-prezz. Ghal dan il-ghan,
il-kostijiet tat-trasport u l-ispejjez tal-ippakkjar tnehhew kemm mill-prezzijiet tal-esportazzjonijiet Cinizi kif ukoll
mill-prezzijiet tal-bejgh domestiku tal-produttur Gappuniz li kkoopera.

Margni ta’ dumping

(37)  Kif previst fl-Artikolu 2(11) tar-Regolament baziku, il-margni ta’ dumping gie stabbilit fuq il-bazi ta’ tqabbil ta’
valur normali medju pezat skont it-tip bil-prezz tal-esportazzjoni medju pezat tat-tip korrespondenti tal-prodott
ikkoncernat. Dan it-tqabbil wera l-ezistenza ta’ dumping.

(38) Il-margni ta’ dumping ghall-applikant, espress bhala percentwal tal-prezz nett, hieles fil-fruntiera tal-Unjoni, instab
li kien ta’ 32,8 %.

D. L-EMENDA TAL-MIZURI LI QED JIGU RIEZAMINATI

(39) Fid-dawl tas-sejbiet tal-investigazzjoni u skont ir-regola ta’ inqas dazju, gie konkluz li ghandha tigi imposta mizura
antidumping definittiva lill-applikant fil-livell tal-margni ta’ dumping misjub, li fdan il-kaz huwa aktar baxx mill-
margni ta’ hsara fil-kaz originali.

E. IR-REGISTRAZZJONI

(40)  Fid-dawl tas-sejbiet ta’ hawn fuq, id-dazju antidumping applikabbli ghall-applikant jigi impost retroattivament fuq
l-importazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat li saru suggetti ghar-registrazzjoni skont l-Artikolu 3 tar-Regola-
ment (UE) Nru 809/2013.

F. L-IZVELAR U D-DURATA TAL-MIZURI

(41)  Il-partijiet ikkoncernati gew informati bil-fatti u bil-konsiderazzjonijiet essenzjali li fuq il-bazi taghhom kien mah-
sub li jigi impost dazju antidumping definittiv emendat fuq l-importazzjonijet ta” TCCA minghand l-applikant u li
dan id-dazju jigi impost retroattivament fuq l-importazzjonijiet li saru suggetti ghar-registrazzjoni. Il-kummenti
waslu ghand l-applikant, madankollu, kif spjegat hawn fuq, ma kinux tali li jwasslu ghal tibdil fil-konkluzjonijiet
ta’ hawn fuq.

(42) Dan ir-riezami ma jaffettwax id-data li fiha jiskadu l-mizuri imposti bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 1389/2011.
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G. L-OPINJONI TAL-KUMITAT

(43) I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 15(1) tar-Regola-
ment baziku,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. H-Artikolu 1(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1389/2011, dan li gej jiddahhal fit-tabella:

Kumpanija Rata ta’ dazju antidumping kodici addizzjonali TARIC

Liaocheng City Zhonglian Industry Co Ltd 32,8% A998

2. Kif stipulat fl-Artikolu 1(3) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1389/2011, l-applikazzjoni tad-dazju
individwali tkun bil-kundizzjoni li l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri jigu pprezentati b'fattura kummer¢jali valida,
li tikkonforma mar-rekwiziti stipulati fl-Anness ta’ dak ir-Regolament. Jekk l-ebda fattura bhal din ma tkun ipprezentata,
tapplika r-rata applikabbli tad-dazju antidumping “ghall-pajjizi l-ohra kollha” msemmija fit-tabella tal-Artikolu 1(2) tar-
Regolament (UE) Nru 1398/2011.

B'dan, id-dazju impost jigi applikat ukoll b'mod retroattiv fuq l-importazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat li kienu rregis-
trati skont l-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 809/2013. Dawn l-importazzjonijiet mhumiex suggetti ghall-kundiz-
zjoni ta’ prezentazzjoni ta’ fattura kummercjali peress li gew irregistrati.

L-awtoritajiet doganali huma b’dan ordnati li jieqfu milli jirregistraw l-importazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat li jori-
gina mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina prodott u mibjugh ghall-esportazzjoni lejn -Unjoni minn Liaocheng City Zhon-
glian Industry Co Ltd.

3. Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, japplikaw id-dispozizzjonijiet fis-sehh dwar id-dazji doganali.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 570/2014
tas-26 ta’ Mejju 2014

li jtemm il-ftuh parzjali mill-gdid tal-investigazzjoni tal-antidumping fir-rigward tal-importazzjoni-
jiet ta’ certi alkohols xahmin u t-tahlitiet taghhom Ii joriginaw mill-Indja, -Indonezja u I-Malasja

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra
l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (') (“ir-Regolament
baziku”), u b'mod partikolari l-Artikolu 9(4) tieghu,

Billi:
A. IL-MIZURI EZISTENTI

(1)  I-Kunsill, bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1138/2011 (%) impona dazju antidumping definittiv fuq
l-importazzjonijiet ta’ certi alkohols xahmin u t-tahlitiet taghhom (“FOH") li joriginaw mill-Indja, I-Indonezja u 1-
Malasja (“ir-Regolament definittiv”). Ir-Regolament definittiv kien precedut mir-Regolament tal-Kummissjoni (UE)
Nru 446/2011 () li jimponi dazju provvizorju antidumping fuq l-importazzjonijiet tal-FOH li joriginaw mill-
Indja, l-Indonezja u l-Malasja (“ir-Regolament provizorju”). Is-sejbiet li wasslu ghall-impozizzjoni tad-dazji anti-
dumping definittivi se jissejjhu “is-sejbiet tal-investigazzjoni originali”.

(2)  Fil-21 ta’ Jannar 2012, PT Ecogreen Oleochemicals, produttur esportatur Indonezjan tal-FOH, Ecogreen Oleoche-
micals (Singapor) Pte. Ltd u Ecogreen Oleochemicals GmbH (hawnhekk b’'mod kongunt jissejhu bhala “Ecogreen”)
issottomettew applikazzjoni (kawza T-28/12) fil-Qorti Generali ghall-annullament tar-Regolament definittiv sa
fejn hu kkoncernat id-dazju antidumping fir-rigward tal-Ecogreen. L-Ecogreen ikkontestat l-aggustament li sar fuq
il-bazi tal-Artikolu 2(10)(i) tar-Regolament baziku lill-prezz tal-esportazzjoni taghha ghall-iskop ta’ paragun ta’
dak il-prezz tal-esportazzjoni mal-valur normali tal-kumpanija.

(3)  Fil-kawza T-249/06 (Interpipe Nikopolsky Seamless Tubes Plant Niko Tube ZAT (Interpipe Niko Tube ZAT) u
Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant VAT (Interpipe NTRP VAT) vs il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea), il-
Qorti Generali annullat 1-Artikolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 954/2006 fir-rigward ta’ Interpipe NTRP VAT inter
alia minhabba zball manifest ta’ valutazzjoni meta sar l-aggustament abbazi tal-Artikolu 2(10)(i) u fir-rigward ta’
Interpipe Niko Tube ZAT ghal ragunijiet ohra. Fis-16 ta’ Frar 2012, il-Qorti tal-Gustizzja rrifjutat l-appell imressaq
mill-Kunsill u l-Kummissjoni (Kawzi Maghquda C-191/09 P u C-200/09 P).

(4)  Minhabba li ¢-cirkostanzi fattwali ghal Ecogreen kienu simili ghal dawk ta’ Interpipe NTRP VAT fir-rigward tal-
aggustament maghmul skont l-Artikolu 2(10)(i) tar-Regolament baziku, kien ikkunsidrat xieraq li jkun ikkalkulat
mill-¢gdid il-margini ta’ dumping ta’ Ecogreen minghajr ma jsir aggustament skont l-Artikolu 2(10)(i).

(5)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 12412012 tal-11 ta’ Dicembru 2012 li jemenda r-Rego-
lament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1138/2011 li jimponi dazju antidumping definittiv u li jigbor b’'mod defi-
nittiv id-dazju provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet ta’ certu alkohols xahmin u t-tahlitiet taghhom li jorigi-
naw mill-Indja, l-Indonezja u I-Malasja (%), kien ghalhekk ippubblikat fil-21 ta’ Dicembru 2012, b’applikazzjoni
retroattiva mit-12 ta’ Novembru 2011 (“Regolament li jemenda”).

(6)  Il-margini ta’ dumping hemm stabbilit ghal Ecogreen kien de minimis skont I-Artikolu 9(3) tar-regolament baziku.
L-investigazzjoni fir-rigward ta’ Ecogreen kienet ghalhekk mitmuma minghajr l-impozizzjoni ta’ mizuri. Susse-
gwentement il-Qorti Generali ddecidiet fid-9 ta’ April 2013 li ma kienx hemm bzonn li tinghata de¢izjoni dwar I-
azzjoni mressqa fil-kawza T-28/12.

(7)  Ghalkemm il-produtturi esportaturi l-ohrajn kollha fl-Indja, I-Indonezja u I-Malasja baqghu soggetti ghal dazji
antidumping, is-sejbiet tal-investigazzjoni originali b'mod partikolari l-effetti ta’ hsara tal-importazzjonijiet li
huma l-oggett ta’ dumping ghandhom jigu vvalutati mill-g¢did fid-dawl ta’ dumping tas-sejbiet ta’ dumping rieza-
minati li jinsabu fdan ir-Regolament li jemenda.

() GUL343,22.12.2009,p. 51.
() GUL293,11.11.2011,p. 1.
() GUL122,11.5.2011,p. 47.
() GUL352,21.12.2012,p. 1.
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B. VALUTAZZJONI MILL-GDID TAS-SEJBIET TAL-INVESTIGAZZJONI ORIGINALI
1. Il-qafas tal-valutazzjoni mill-gdid

(8)  Awviz rigward il-ftuh parzjali mill-gdid tal-investigazzjoni tal-antidumping fir-rigward tal-importazzjonijiet ta’
¢ertu alkohols xahmin u t-tahlitiet taghhom li joriginaw mill-Indja, l-Indonezja u 1-Malasja (“il-pajjizi kkoncernati”)
kien ippublbikat fit-28 ta’ Frar 2013 (') (“ftuh mill-¢did”). L-avviz isemmi li I-ftuh mill-¢did kien limitat fil-kamp
ta’ applikazzjoni ghall-ezami tal-impatt li I-margnijiet godda ta’ dumping stabbiliti jistghu jkollhom fuq is-sejbiet li
jikkoncernaw b'mod partikolari I-hsara u l-kawzalita stabbiliti fl-investigazzjoni originali (“investigazzjoni mill-
¢did”).

(9)  I-Kummissjoni avzat ufficjalment lill-produtturi esportaturi, lill-importaturi u lill-utenti maghrufa li huma kkon-
¢ernati u lill-industrija tal-Unjoni, dwar il-ftuh parzjali mill-gdid tal-investigazzzjoni. Il-partijiet interessati nghataw
l-opportunita li jgharrfu bil-miktub il-fehmiet taghhom u li jitolbu li jinstemghu fil-limitu taz-Zmien stipulat fl-
avviz.

(10) Bosta partijiet argumentaw li ma kienx car fuq liema bazi legali [-Kummissjoni regghet fethet l-investigazzjoni ori-
ginali u liema dejta I-Kummissjoni se tigbor biex tistabbilixxi I-fatti u jintlahqu konkluzjonijiet fl-investigazzjoni
mill-gdid attwali.

(11)  Partijiet sostnew ukoll li ma kienx car X'tip ta’ investigazzjoni nbdiet u dak li jista’ jkun l-ezitu finali fil-kuntest
tal-livell tal-mizuri definittivi, liema perjodu jkun kopert u liema aspetti tal-investigazzjoni originali kienu qed jigu
vvalutati mill-gdid.

(12)  Huwa mfakkar mill-gdid li dan il-ftuh mill-gdid huwa l-konsegwenza mehtiega ghall-adozzjoni tar-Regolament li
jemenda, li kien precizament ir-rizultat tas-sejbiet tal-Qorti Generali fil-kawza T-249/06 (Interpipe Nikopolsky
Seamless Tubes Plant Niko Tube ZAT (Interpipe Niko Tube ZAT) u Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant
VAT (Interpipe NTRP VAT) vs il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

(13) Huwa mfakkar mill-gdid li fl-investigazzjoni originali l-hekk imsejjah perjodu ta’ investigazzjoni (PI) kien il-per-
jodu mill-1 ta’ Lulju 2009 sat-30 ta’ Gunju 2010. Il-valutazzjoni tal-hsara kopriet il-perjodu mill-1 ta’ Jannar
2007 sal-ahhar tal-PI u giet imsejha “il-perjodu kkunsidrat”.

(14) L-investigazzjoni mill-gdid attwali tiffoka fuq l-istess PI u l-istess perjodu megjus. Ir-rizultati miksuba ghal dawn
il-perjodi matul l-investigazzjoni originali sa fejn huma kkoncernati I-hsara u I-kawzalita qed jigu evalwati mill-
¢did fid-dawl tal-margnijiet ta’ dumping li ghadhom kif gew stabbiliti ghall-esportaturi Indonezjani fir-Regolament
li jemenda.

(15) B'mod aktar specifiku, u kif imsemmi fl-avviz ta’ ftuh mill-gdid, l-ghan tal-investigazzjoni mill-gdid attwali huwa
li jiddetermina jekk il-margini tad-dumping “de minimis” li gie stabbilit ghal produttur esportatur wiched fl-Indo-
nezja u l-bidla fil-livell tal-margnijiet ta’ dumping ghall-kumpaniji Indonezjani l-ohra stabbiliti mir-Regolament li
jemenda, jistghu jkollhom impatt fuq is-sejbiet tal-investigazzjoni originali dwar hsara u kawzalita.

(16) Ir-rizultati tal-investigazzjoni mill-gdid huma stabbiliti hawn taht. Kif kien il-kaz fl-investigazzjoni originali, certa
dejta u informazzjoni tkun ipprovduta fforma ta’ indi¢jar b’'mod partikolari biex tinzamm il-kunfidenzjalita tad-
dejta li originarjament kienet sottomessa.

2. Il-prodott ikkoncernat u prodotti simili

(17) Huwa mfakkar mill-gdid li l-prodott ikkoncernat huwa dak definit fl-investigazzjoni originali, jigifieri, alkohols
xahmin saturati b’katina ta’ atomi ta’ karbonju ta’ tul ta’ C8, C10, C12, C14, C16 jew C18 (l-izomeri bil-frieghi
mhux inkluzi) li jinkludu alkohols xahmin saturati unici (imsejha wkoll “qatghat unici”) u tahlitiet li b’'mod predo-
minanti jinkludu kombinazzjoni ta’ ktajjen ta’ atomi ta’ karbonju ta’ tulijiet ta’ C6-C8, C6-C10, C8-C10, C10-C12
(generalment kategorizzati bhala C8-C10), tahlitiet li b'mod predominanti jinkludu kombinazzjoni ta’ ktajjen ta’
atomi ta’ karbonju ta’ tulijiet ta’ C12-C14, C12-C16, C12-C18, C14-C16 (generalment kategorizzati bhala
C12-C14), u tahlitiet li b'mod predominanti jinkludu kombinazzjoni ta’ ktajjen ta’ atomi ta’ karbonju ta’
tulijiet ta’ C16-C18, li joriginaw mill-Indja, l-Indonezja, u 1-Malasja, li bhalissa jagaw taht il-kodicijiet
NM ex 2905 16 85, 2905 17 00, ex 2905 19 00 u ex 3823 70 00 (“alkohol xahmi”).

(18) Is-sejbiet tar-Regolament li jemenda ma jaffettwawx is-sejbiet stabbiliti fl-investigazzjoni originali dwar il-prodott
li ged jigi kkunsidrat u I-prodott simili.

3. 1d-dumping

(19)  Kif imsemmi fil-premessa (7) tar-Regolament li jemenda, il-margnijiet tad-dumping ghall-kumpaniji kollha fl-Indo-
nezja, minbarra ghall-produttur esportatur l-iehor b'margini individwali, li kien ibbazat fuq dak tal-produttur
esportatur Indonezjan li kkoopera bl-oghla margini tad-dumping, kienu riveduti biex iqisu l-ikkalkular mill-gdid

tal-margni ta’ dumping tal-Ecogreen.

() GUC58,28.2.2013, p. 24.
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(20)  Il-margnijiet ta’ dumping stabbiliti fil-premessa (23) tar-Regolament definittiv ghall-produtturi esportaturi Indjani
u dawk stabbiliti fil-premessa (55) ghal produtturi esportaturi Malasjani ma kinux affettwati minn dan ir-Regola-
ment li jemenda.

(21)  Kif imsemmi fil-premessa (6) tar-Regolament li jemenda, il-margini tad-dumping ghal Ecogreen gie stabbilit ghal
inqas minn 2 % u ghalhekk taht il-limitu de minimis previst fl-Artikolu 9(3) tar-Regolament baziku. L-importaz-
zjonijiet fl-Unjoni li saru minn dan il-produttur esportatur ghandhom ghaldagstant jigu kkunsidrati bhala impor-
tazzjonijiet li mhumiex l-oggett ta” dumping fl-investigazzjoni mill-gdid.

(22)  Tl-volum, il-prezz u s-sehem mis-suq tal-importazzjonijiet li ma kinux l-oggett ta’ dumping li saru mill-esportatur
Indonezjan zviluppaw kif muri fit-tabella hawn taht matul il-perjodu kkunsidrat. Kif imsemmi fil-premessa (16)
hawn fuq, id-dejta sottomessa hija indi¢jata.

L-Importazzjonijiet 2007 2008 2009 PI
Tunnellati
Indici: 2007 = 100 100 110 107 115
Annwali A% 9,6 -23 7,5

Sehem mis-Suq
Indici: 2007 = 100 100 107 110 113

Annwali A% 6,8 2,9 2,8

Prezz medju PEUR[tunnellata
Indici: 2007 = 100 100 110 91 91

Annwali A% 9,9 -17,0 0,2

Sors:  Twegibiet ghall-kwestjonarju.

(23) Brreferenza ghat-tabella murija fil-premessa (70) tar-Regolament provvizorju, li gie kkonfermat mill-premessa (64)
tar-Regolament definittiv, u fit-tabella ta’ hawn fuq, l-investigazzjoni wriet li l-importazzjonijiet li mhumiex I-
oggett ta’ dumping irrapprezentaw sehem limitat tal-importazzjonijiet totali mill-pajjizi kkoncernati u li kibru
proporzjonalment ingas mill-importazzjonijiet soggetti ghal dumping matul il-perjodu Kkkunsidrat. Fil-fatt, 1-
importazzjonijiet li mhumiex l-oggett ta’ dumping irrapprezentaw madwar 15 %-18 % tal-volum totali tal-impor-
tazzjonijiet mill-pajjizi kkoncernati f1-2007 u madwar 10 %-13 % biss matul il-PL

(24)  L-investigazzjoni mill-gdid turi li l-prezzijiet medji tal-importazzjonijiet mhux l-oggett ta’ dumping mill-Ecogreen
nagsu b9 % matul il-perjodu kkunsidrat izda baqghu stabbli bejn 1-2009 u I-PL

4. Hsara
4.1. Produzzjoni tal-Unjoni u I-Industrija tal-Unjoni

(25)  Is-sejbiet stabbiliti fil-premessi (57) sa (61) tar-Regolament definittiv dwar il-produzzjoni tal-Unjoni u l-industrija
tal-Unjoni mhumiex affettwati mill-investigazzjoni mill-gdid u huma b’dan ikkonfermati.

4.2. Konsum tal-Unjoni

(26) Is-sejbiet stabbiliti fil-premessi (64) sa (66) tar-Regolament provvizorju li gew ikkonfermati mill-premessa (62)
tar-Regolament definittiv jibqghu mhux affettwati. Huwa konfermat li, kif muri fit-tabella thawn taht, il-konsum
tal-Unjoni ta’ alkohol xahmi kien pjuttost stabbli, u zdied biss ftit b2 % matul il-perjodu kkunsidrat. Kif imsemmi
fil-premessa (64) tar-Regolament provvizorju, l-informazzjoni dwar il-konsum giet ipprovduta fforma ta’ indicjar
li zzomm il-kunfidenzjalita tad-dejta.

Konsum 2007 2008 2009 PI

Indici: 2007 = 100 100 102 97 102

Annwali A% 2,2 -48 4,6
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(27)

(28)

(30)

4.3. L-importazzjoni mill-pajjizi kkoncernati lejn I-Unjoni u t-twaqqigh tal-prezz
4.3.1. I-valutazzjoni kumulattiva tal-importazzjonijiet i huma l-oggett ta’ dumping

Kif kien il-kaz fl-investigazzjoni originali, gie ezaminat jekk il-valutazzjoni kumulattiva tal-importazzjonijiet li
huma l-oggett ta’ dumping ghat-tliet pajjizi kkoncernati kienet ghadha ggustifikata skont id-dispozizzjonijiet tal-
Artikolu 3(4) tar-Regolament baziku, fid-dawl tal-margnijiet tad-dumping riveduti ghall-produtturi esportaturi
Indonezjani msemmija fil-premessi (19) u (21) hawn fuq.

Huwa mfakkar mill-gdid i l-Artikolu 3(4) tar-Regolament baziku jghid li fejn l-importazzjonijiet ta’ prodott minn
aktar minn pajjiz wiched ikunu fl-istess hin soggetti ghal investigazzjonijiet antidumping, l-effetti ta” importazzjo-
nijiet bhal dawn ghandhom jigu vvalutati b'mod kumulattiv biss jekk ikun stabbilit li: (a) il-margini ta’ dumping
stabbilit fir-rigward tal-importazzjonijiet minn kull pajjiz ikun iktar mid-de minimis kif definit fl-Artikolu 9(3) ta’
dak ir-Regolament u li l-volum tal-importazzjonijiet minn kull pajjiz ma jkunx negligibbli; u (b) valutazzjoni
kumulattiva tal-effetti tal-importazzjonijiet tkun xierqa fid-dawl tal-kundizzjonijiet ta” kompetizzjoni bejn prodotti
importati u l-kundizzjonijiet ta’ kompetizzjoni bejn il-prodotti importati u l-prodott simili tal-Unjoni.

Is-sejbiet li jikkoncernaw il-volumi u l-prezzijiet tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping ghal kull wie-
hed mill-pajjizi kkoncernati kienu vvalutati mill-gdid ghall-perjodu kkunsidrat. L-informazzjoni dwar il-volum ta’
importazzjoni uzat biex jigu stabbiliti 1-prezzijiet medji imsemmija fit-tabella fil-premessa (63) (b) tar-Regolament
definittiv ma jinbidlux fir-rigward tal-Malasja u I-Indja. Id-dejta dwar l-Indonezja giet riezaminata biex tiehu kont
tal-fatt li, kif imsemmi aktar 'il fuq fil-premessa (21) hawn fuq, produttur esportatur wiehed ma baqax jigi kkunsi-
drat li l-prodotti tieghu kienu soggett ta’ dumping fis-suq tal-Unjoni. L-importazzjonijiet godda stabbiliti li huma
l-oggett ta’ dumping zviluppaw kif muri hawn isfel. B'referenza ghall-premessa (16) hawn fuq, l-informazzjoni
dwar il-volum tal-importazzjonijiet hija pprovduta fforma ta’ indi¢jar ghal kull wiehed mill-pajjizi kkoncernati.

Il-volum tal-importazzjonijiet li huma I-

.. , : 2007 2008 2009 PI
oggett ta’ dumping

II-Malasja

Indici: 2007 = 100 100 161 141 137

Annwali A% 61,4 -12,5 -29

L-Indja

Indici: 2007 = 100 100 118 104 143

Annwali A% 18,2 -11,8 37,5

IHindonezja

Indici: 2008 = 100 100 142 168

Annwali A% 42,1 17,9

L-investigazzjoni wriet li l-volum tal-importazzjonijiet i huma l-oggett ta’ dumping ghal kull pajjiz ikkoncernat
ma kienx negligibbli matul il-PI u li l-prezenza ta’ importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping fis-suq tal-
Unjoni baqghet sinifikanti matul il-perjodu kkunsidrat u b'mod partikolari matul il-PL. Il-fatt li wiehed mill-pro-
dutturi esportaturi Indonezjani nstab mir-Regolament li jemenda li ma kienx qed iwettaq dumping ma jbiddilx
din il-konkluzjoni.

Is-sejbiet i jikkoncernaw il-prezzijiet tal-importazzjonijiet i huma l-oggett ta” dumping ghal kull wiched mill-paj-
jizi kkoncernati kienu wkoll evalwati ghall-perjodu kkunsidrat u jidhru fit-tabella ta’ hawn taht. Il-prezzijiet
imsemmija fit-tabella fil-premessa (63) (b) tar-Regolament definittiv ma jinbidlux fir-rigward tal-Malasja u l-Indja.
Id-dejta dwar I-Indonezja giet riveduta biex tiechu kont tal-fatt li, kif imsemmi aktar ‘il fuq fil-premessa (21), pro-
duttur esportatur wiched ma baqax jigi kkunsidrat li I-prodotti tieghu kienu soggett ghal dumping fis-suq tal-
Unjoni. Breferenza ghall-premessa (16) hawn fuq l-informazzjoni dwar il-prezz tal-esportatur Indonezjan li nstab
li ged jiddampja hu provdut fforma ta’ indi¢jar.
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Importazzjonijiet ibbazati fuq il-
Euro§tat (aggustatl blex 1koprg l—. ) 2007 2008 2009 PI
prodott ikkoncernat u importazzjonijiet
li huma l-oggett ta’ dumping)

Prezz medju fEUR/tunnellata fil- 911 944 799 857
Malasja
Indici: 2007 = 100 100 104 88 94
Annwali A% 3,6 -154 7,3
Prezz medju fEUR/tunnellata fl- 997 1141 897 915
Indja
Indici: 2007 = 100 100 114 90 92
Annwali A% 14,4 -21,4 2,1
Prezz medju fEUR|[tunnellata fl-
Indonezja
Indici: 2008 = 100 100 70 72
Annwali A% -30,0 2,6

Sors:  Eurostat u r-risposti tal-Kwestjonarji.

(32) L-investigazzjoni wriet li, hlief ghall-2007 meta ma kien hemm l-ebda importazzjonijiet mill-Indonezja, l-ipprez-
zar ta’ produtturi esportaturi Indonezjani baqa’ kwazi l-istess bhal dak fl-investigazzjoni originali. Ghalhekk, is-
sejba maghmula fil-premessa (63) (b) tar-Regolament definittiv li l-imgiba tal-ipprezzar u l-ipprezzar tal-pajjizi
kkoncernati kienu fil-bi¢c¢a I-kbira simili b'mod partikolari matul il-PI jistghu b’hekk jigu kkonfermati. Il-fatt li
wiehed mill-produtturi esportaturi Indonezjani nstab mir-Regolament li jemenda li ma kienx qed iwettaq dum-
ping ma jbiddilx din il-konkluzjoni.

(33) Barra minn hekk, is-sejbiet li saru fil-premessa (127) tar-Regolament provvizorju u kkonfermati fil-premessa
(122) tar-Regolament definittiv, u b'mod partikolari li I-livelli tal-eliminazzjoni tal-hsara stabbiliti ghall-pajjizi
kkoncernati kienu b’'mod sinifikanti aktar mil-limitu de minimis ta’ 2 % jibqghu validi wkoll. Barra minn hekk, il-
mezzi tal-bejgh u x-xejriet tal-prezzijiet ghal kull wiehed mill-pajjizi kkoncernati gew analizzati u nstabu li huma
simili kif muri fit-tabella ta’ hawn fuq. ll-prezzijiet tal-importazzjoni tal-pajjizi kkoncernati kellhom tendenza li
jongsu wara l-quécata li lahqu f1-2008 u kienu fuq livell globali partikolarment baxx meta mqabbla mal-prezzijiet
medji tal-industrija tal-Unjoni kif uriet l-investigazzjoni.

(34) It-tabella ta’ hawn taht turi li s-sehem mis-suq ta’ importazzjonijiet li huma l-oggett ta’” dumping ghal kull pajjiz
ikkoncernat b’'mod generali zdied matul il-perjodu megjus. B'referenza ghall-premessa (16) hawn fuq, l-informazz-
joni hija provduta fforma ta’ indicjar.

Is-seh.em mis-suq ‘tal-imyportaz.zjonijiet 2007 9008 9009 PI
li huma l-oggett ta’ dumping

I1-Malasja
Indici: 2007 =100 100 157 145 135
Annwali A% 57 -8 -7
L-Indja
Indici: 2007 = 100 100 115 107 141
Annwali A% 15 -7 31
L-Indonezja
Indici: 2008 = 100 100 142 168
Annwali A% 50 13
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(35) Abbazi tal-fatti u I-kunsiderazzjonijiet ta’ hawn fuq, l-investigazzjoni mill-gdid turi li s-sejbiet maghmula fl-investi-
gazzjoni originali dwar l-akkumulazzjoni jibqghu l-istess. Huwa ghalhekk ikkunsidrat li l-kundizzjonijiet stipulati
fl-Artikolu 3(4) tar-Regolament baziku rigward il-valutazzjoni kumulattiva tal-importazzjonijiet li huma l-oggett
ta’ dumping mill-pajjizi kkoncernati jkomplu jigu ssodisfati. L-effetti tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’
dumping li joriginaw fil-pajjizi kkoncernati ghalhekk jistghu jigu vvalutati flimkien ghall-iskop ta’ investigazzjoni
mill-gdid tal-hsara u l-kawzalita.

4.3.2. L-ammont, il-prezz u s-sehem mis-suq tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping

(36) Sabiex tistabbilixxi l-livell kumulattiv tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping fis-suq tal-Unjoni matul
il-perjodu kkunsidrat, ittiched kont tal-fatt li r-Regolament li jemenda kkonferma r-rizultati pozittivi ta’ dumping
ghall-produtturi esportaturi kollha fl-Indonezja bl-ec¢¢ezzjoni ta’ Ecogreen. L-esportazzjonijiet taghhom huma
kkunsidrati li huma l-oggett ta’ dumping u ghalhekk jibqghu soggetti ghal dazji antidumping.

(37)  Bl-istess mod, l-investigazzjoni mill-gdid tqis il-fatt li I-margnijiet ta’ dumping stabbiliti fl-investigazzjoni originali
ghall-produtturi esportaturi kollha fl-Indja u 1-Malasja jibqghu l-istess, u li l-importazzjonijiet taghhom huma
kkunsidrati li huma l-oggett ta’ dumping u jibqghu soggetti ghal dazji antidumping.

(38) Il-volum ta’ importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping mill-pajjizi kkoncernati kien aggustat bit-tnaqgis tal-
volum tal-importazzjonijiet mhux dumped minn produttur esportatur Indonezjan, kif imsemmi fil-premessa (29)
hawn fuq.

(39) Abbazi ta’ dan ta’ hawn fuq, id-dejta msemmija fil-premessa (70) tar-Regolament provvizorju, u kkonfermata
mill-premessa (64) tar-Regolament definittiv, u s-sejbiet fil-premessi (71) sa (73) tar-Regolament provvizorju dwar
il-valutazzjoni tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping matul il-perjodu kkunsidrat, kif ikkonfermat bil-
premessa (65) tar-Regolament definittiv, jigu riezaminati kif indikat hawn taht. Breferenza ghall-premessa (16)
hawn fug, l-informazzjoni li tikkoncerna I-volumi totali tal-importazzjoni u s-sehem tas-suq ta’ importazzjonijiet
li huma l-oggett ta’ dumping hija pprovduta fforma ta’ indicjar.

Importazzjonijiet li huma 1-

oggett ta’ dumping mill-pajjizi 2007 2008 2009 PI
kkoncernati
Tunnellati
Indi¢i: 2007 = 100 100 167 155 165
Annwali A% 67,0 -73 6,5

Sehem mis-suq

Indici: 2007 =100 100 163 159 162
Annwali A% 62,7 -23 1,8
Prezz medju fEUR/tunnel- 931 1007 827 878

lata ta’ importazzjonijiet li
huma l-oggett ta’ dumping

Indici: 2007 = 100 100 108 89 94

Annwali A% 82 -17,9 6,1

Sors:  Eurostat u r-risposti tal-Kwestjonarji.

(40) Il-volum ta’ importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping mill-pajjizi kkoncernati stabbilit fl-investigazzjoni
mill-gdid attwali zZdied b'mod sinifikanti b’65 % matul il-perjodu kkunsidrat. L-akbar zieda sehhet bejn 1-2007 u I-
2008 meta l-importazzjonijiet zdiedu b'67 %. L-importazzjonijiet imbaghad nagsu bi ftit f1-2009 biex regghu
zdiedu kwazi ghal-livell tal-2008 matul il-PL

(41)  I-prezzijiet medji riezaminati tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping mill-pajjizi kkoncernati varjaw
bil-qawwi matul il-perjodu kkunsidrat, u rriflettew tnaqqis generali ta’ 6 %. Izda ta’ min jinnota li bejn 1-2008 u 1-
PI r-rata tat-tnaqqis kienet gholja daqs 14 %. Matul il-perjodu kkunsidrat, il-prezzijiet medji tal-importazzjonijiet
mill-pajjizi kkoncernati dejjem kienu aktar baxxi minn dawk stabbiliti mill-bgija tad-dinja u kienu qed iwaqqghu
|-prezzijiet mill-industrija tal-Unjoni, ghalhekk wasslu ghal Zieda fis-sehem tas-suq tal-importazzjonijiet li huma I-
oggett ta” dumping.
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(42) Is-sechem mis-suq tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping mill-pajjizi kkoncernati zdied b'mod sinifi-
kanti bi 62 % matul il-perjodu kkunsidrat. L-ikbar zieda sehhet bejn 1-2007 u 1-2008. Kien hemm tnaqqis zghir
fl-importazzjonijiet matul il-krizi ekonomika, li naqgset is-sehem mis-suq tal-pajjizi kkoncernati b’4 % bejn -
2008 u 1-2009, izda mbaghad regghu rkupraw dan is-sehem mis-suq sal-ahhar tal-perjodu kkunsidrat.

(43)  L-eskluzjoni tal-importazzjonijiet li mhumiex l-oggett ta’ dumping minn Ecogreen ghalhekk ma tbiddel bl-ebda
mod is-sejbiet li saru fl-investigazzjoni originali dwar il-volum, il-prezz u s-sehem tas-suq tal-importazzjonijiet li
huma l-oggett ta’ dumping, li huma ghalhekk ikkonfermati.

4.3.3. Twaqgqigh fil-prezzijiet

(44) Huwa mfakkar mill-gdid li l-firxiet li jikkoncernaw it-twaqqigh tal-prezzijiet misjuba fl-investigazzjoni originali
gew spjegati fil-premessi (74) u (75) tar-Regolament provvizorju u kkonfermati fil-premessa (67) tar-Regolament
definittiv. Il-kalkoli individwali stabbiliti ghal kull wiehed mill-esportaturi kkoncernati ma kinux affettwati minn
dan ir-Regolament li jemenda. Dawn is-sejbiet huma ghalhekk ikkonfermati.

(45) It-twaqqigh medju fil-prezzijiet ghall-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping vvalutati b'mod kumulattiv
ghal tliet pajjizi flimkien wara l-eskluzjoni tal-importazzjonijiet mhux dumped huwa 2 %. Dan it-twaqqigh appa-
rentement baxx fil-prezzijiet ghandu jitqies fid-dawl tal-fatt li l-industrija tal-Unjoni kienet imgieghla tbaxxi l-prez-
zijiet taghha minhabba l-prezenza tal-importazzjonijiet bi prezz baxx fis-suq tal-UE. Dawn il-prezzijiet madan-
kollu ma kinux ged ikopru l-ispiza tal-produzzjoni, b'mod partikolari matul il-PI. Il-bejgh taht il-prezz medju
ghall-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping vvalutati b'mod kumulattiv, bl-eskluzjoni tal-Ecogreen, kien
ta’ 22 %.

(46) B'reazzjoni ghall-izvelar tas-sejbiet tal-Kummissjoni, importatur tal-FOH li jorigina fl-Indonezja sostna li l-prezz
medju tal-importazzjonijiet li ma kinux l-oggett ta’ dumping ikun inqas mill-prezz medju tal-importazzjonijiet
prodotti mill-produttur Indonezjan li jesporta li jkun fadal skont il-mizuri. Madankollu, din il-pretensjoni ma taf-
fettwawx is-sejba tat-twaqqigh tal-prezzijiet ta’ importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping evalwati b’'mod
kumulattiv.

4.4. Is-sitwazzjoni ekonomika tal-industrija tal-Unjoni

(47)  Is-sejbiet li saru fil-premessi (76) sa (91) tar-Regolament provvizorju u kkonfermati fil-premessi (71) sa (84) tar-
Regolament definittiv dwar is-sitwazzjoni ekonomika tal-industrija tal-Unjoni mhumiex affettwati bir-Regolament
li jemenda u ghalhekk jistghu jigu kkonfermati.

(48) Huwa mfakkar mill-gdid li l-investigazzjoni originali wriet li hafna mill-indikaturi tal-hsara marbuta mal-industrija
tal-Unjoni bhall-produzzjoni (- 17 %), l-utilizzazzjoni tal-kapacita (- 15 %), il-volum tal-bejgh (- 18 %), is-sehem
mis-suq (- 12 %) u l-impjiegi (- 13 %) iddeterjoraw matul il-perjodu kkunsidrat. B'mod partikolari, l-indikaturi
tal-hsara relatati mal-prestazzjoni finanzjarja tal-industrija tal-Unjoni bhal-likwidita u I-profittabilita kienu affett-
wati serjament. Dan ifisser li l-abilita tal-industrija tal-Unjoni li tigbor il-kapital kienet imxekkla, b’mod partikolari
matul il-PL

(49) Fid-dawl ta’ dak li ntqal aktar 'il fuq, hi kkonfermata l-konkluzjoni li l-industrija tal-Unjoni sofriet hsara materjali
fl-ambitu tat-tifsira tal-Artikolu 3(5) tar-Regolament baziku.

5. Kawzalita

(50) Wara l-konferma tal-ezistenza ta’ hsara materjali mgarrba mill-industrija tal-Unjoni, gie stmat mill-gdid jekk ghadx
hemm rabta kawzali bejn l-imsemmija hsara wara s-sejbiet riveduti ghal dumping kif stabbilit fir-Regolament li
jemenda u l-importazzjonijiet riezaminati li huma l-oggett ta’ dumping mill-pajjizi kkoncernati.

5.1. L-effett tal-importazzjonijiet li kienu l-oggett ta” dumping

(51)  Kif jidher fil-premessa (26) hawn fuq, il-konsum fl-Unjoni kien pjuttost stabbli u zdied biss bi 2 % matul il-per-
jodu kkunsidrat.

(52) It-tabella fil-premessa (39) hawn fuq, li teskludi importazzjonijiet maghmula mill-esportatur Indonezjan instab
permezz tar-Regolament li jemenda li m’'ghamilx dumping tal-prodotti tieghu fis-suq tal-Unjoni, juri li l-volum
riezaminat tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping mit-tliet pajjizi kkoncernati baqghu importanti u
zdied b’'mod sinifikanti biktar minn 60 000 tunnellata metrika ftermini assoluti u b'iktar minn 60 % ftermini
relattivi matul il-perjodu kkunsidrat. Bl-istess mod, is-sehem fis-suq mizmum minn importazzjonijiet li huma I-
oggett ta’ dumping zdiedu b’'mod sinifikanti u kisbu aktar minn hames punti percentwali matul dak il-perjodu.
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(53) Dawn ix-xejriet huma simili hafna ghal dawk stabbiliti fl-investigazzjoni originali u b’'mod partikolari fil-premessi
(86) sa (94) tar-Regolament definittiv. [z-zieda fis-sehem tas-suq, li gie stabbilit £57 % fl-investigazzjoni originali,
hija issa ghall-perjodu meqjus bhala aktar minn 60 % bid-dejta riezaminata.

(54) Tabilhaqq, l-investigazzjoni mill-gdid ikkonfermat li l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping mill-pajjizi
kkoncernati ezercitaw pressjoni fuq l-industrija tal-Unjoni, mill-bidu tas-sena 2008, meta dawn l-importazzjonijiet
kibru b’67 %. Fdik is-sena, il-prezzijiet tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping, kif jidher fil-premessa
(39), kienu ferm aktar baxxi mill-prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni. Dan irrizulta ftelf sinifikanti fil-volum tal-
bejgh (- 15,4 %) u s-sehem mis-suq tal-industrija tal-Unjoni, li huma qatt ma setghu jergghu jiksbu fil-bgija tal-
perjodu kkunsidrat. Fl-istess hin, l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping mill-pajjizi kkoncernati ziedu s-
sehem taghhom tas-suq b’iktar minn disa’ punti percentwali.

(55)  Gie muri fil-premessa (72) tar-Regolament definittiv li sabiex twiegeb ghal din il-pressjoni, l-industrija tal-Unjoni
kellha tnaqqas b'mod sinifikanti l-prezzijiet tal-bejgh taghha b'16,9 % f1-2009 u kellha sahansitra tnaqqas aktar
b’5,3 % matul il-PL. Anki jekk din l-imgiba tal-prezzijiet ippermettiet lill-industrija tal-Unjoni li tillimita t-telf fis-
sehem tas-suq, dan wassal ghal telf sinifikanti akkumulat matul il-perjodu megqjus, kif muri fil-premessa (86) tar-
Regolament provvizorju, u kkonfermat fil-premessa (78) tar-Regolament definittiv. Din is-sitwazzjoni ikkoincediet
mal-prezenza ta’ volumi kbar ta’ importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping bi prezz baxx fis-suq tal-Unjoni,
b'mod partikolari, matul il-PL

(56) Fl-2009, ghalkemm il-volum assolut ta’ importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping mill-pajjizi kkoncernati
nagas b'7,3 %, fkonformitd mat-tnaqgis fir-ritmu ekonomiku u t-tnaqqis fis-suq tal-UE, huwa osservat li l-prezz
medju tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping naqsu bi 17,9 %, u b’hekk aktar minn 16,9 % mit-tnag-
qis tal-prezz tal-industrija tal-Unjoni. Matul il-PI, l-industrija tal-Unjoni kellha tnaqqas il-prezzijiet taghha u akku-
mulat telf finanzjarju.

(57) Dawn il-kunsiderazzjonijiet juru l-konsegwenzi severi tal-prezenza ta’ volumi kbar ta’ importazzjonijiet li l-oggetti
ta’ dumping bi prezz baxx fis-suq tal-Unjoni kellhom fuq l-imgiba dwar il-prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni fis-
suq principali taghha u l-impatti negattivi li kellha fuq is-sitwazzjoni ekonomika taghha b’'mod partikolari matul
il-PL

(58) L-importatur imsemmi hawn fuq sahaq li fl-analizi tar-rabta kawzali, il-bqija tal-importazzjonijiet Indonezjani li
huma l-oggett ta’ dumping ghandhom jigu dekumulati mill-importazzjonijiet li joriginaw fl-Indja u fil-Malasja,
fuq il-bazi ta’ fatturi bhas-sehem mis-suq stabbli, il-livell oghla tal-prezz, in-nuqqas ta’ sottokwotazzjoni, il-mar-
gini ta’ sottokwotazzjoni ta’ dawk l-importazzjonijiet Indonezjani u l-evoluzzjoni parallela tal-ishma Indonezjani
u tal-industrija tal-Unjoni. L-importatur sostna wkoll li ma tezistix rabta kawzali bejn il-hsara u l-importazzjonijiet
Indonezjani li huma l-oggett ta’ dumping, ladarba jkunu dekumulati.

(59) Din il-pretensjoni kienet michuda ghaliex il-fatturi mgajma mill-importatur, xi kultant fuq bazi selettiva, mhumiex
dawk ikkunsidrati rilevanti skont 1-Artikolu 3(4) tar-Regolament baziku biex jigi ddeterminat jekk kumulazzjoni
ghandhiex tigi applikata, b'mod partikolari fdak li ghandu x’jaqsam mal-kundizzjonijiet ta’ kompetizzjoni bejn
prodotti importati u prodotti simili tal-Unjoni. Tabilhaqq, l-investigazzjoni originali kkonkludiet li l-prodott
ikkoncernat huwa prodott intermedjarju uzat l-aktar bhala input ghall-produzzjoni ta’ sulfati, etossilati ta’ alko-
hols xahmin u sulfati tal-etere, u li I-prodott importat jikkompeti direttament ma’ prodott tal-Unjoni, irrispettiva-
ment mill-pajjiz ta’ origini. L-uniformita tal-kompetizzjoni fuq is-suq tal-Unjoni ghalhekk titlob il-valutazzjoni
kumulattiva tal-importazzjonijiet skont l-Artikolu 3(4)(b) tar-Regolament baziku. L-argumenti tal-importatur ma
jindirizzawx din is-sejba, u jistghu biss isiru rilevanti ladarba tapplika d-dekumulazzjoni. Minhabba li m’hemm I-
ebda bazi biex jigu emendati s-sejbiet tal-investigazzjoni originali dwar il-kumulazzjoni, l-analizi tal-effetti ta’
importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping hija kkonfermata.

(60) Barra minn hekk, ghandu jigi nnutat li I-bgija tal-importazzjoniet Indonezjani saru flivelli ta’ prezzijiet dumped,
dawn ziedu bil-qawwa s-sehem mis-suq taghhom matul il-perjodu kkoncernat u kienu qed iwaqqghu l-prezzijiet
tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni.

(61)  Fl-ahhar nett, l-importatur semma li Ecogreen kienet qed tbiegh taht il-prezz aktar mill-produttur Indonezjan 1-
iehor li jesporta u li ghalhekk, minhabba li l-importazzjonijiet tal-Ecogreen huma kkunsidrati li ghandhom impatt
negligibbli, l-istess konkluzjoni ghandha tapplika a fortiori fir-rigward tal-importazzjonijiet Indonezjani li jifdal.

(62) Din il-konkluzjoni hija bbazata fuq premessa zbaljata. Is-sentenza tal-Qorti wasslet ghal bidla fil-kalkolu ta’ dum-
ping ta’ Ecogreen, li mbaghad sar de minimis. Huwa biss ghal din ir-raguni li l-impatt tal-importazzjonijiet tal-Eco-
green kellhom jigu kkunsidrati bhala negligibbli. Ghaldagstant, il-pretensjoni hija michuda.
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(63) Abbazi tas-sejbiet ta’ hawn fuq, huwa konkluz li l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta” dumping ikkawzaw hsara
lill-industrija tal-Unjoni.

5.2. L-effett ta’ fatturi ohrajn
(64)  L-effett ta’ fatturi ohra fuq il-qaghda tal-industrija tal-Unjoni fil-kuntest tal-kawzalita kienet ezaminata mill-gdid.
5.2.1. L-importazzjonijiet li mhumiex l-oggett ta’ dumping mill-Indonezja

(65)  Kif imsemmi fil-premessa (23) hawn fuq, l-importazzjonijiet li mhumiex l-oggett ta’ dumping zdiedu proporzjo-
nalment inqas minn importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping u kienu jirrapprezentaw biss sehem limitat
tal-importazzjonijiet totali mill-pajjizi kkoncernati matul il-PL. Barra minn hekk, l-investigazzjoni wriet ukoll li
dawn l-importazzjonijiet kellhom biss sehem tas-suq modest matul il-perjodu kkunsidrat u b’'mod partikolari
matul il-PL

(66) Il-volum tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping zdied b’6,5 % bejn 1-2009 u 1-PI, jigifieri iktar mill-
irkupru tas-suq muri biz-zieda ta’4,6 % fil-konsum tal-Unjoni, u ghalhekk kiseb aktar sehem fis-suq.

(67) Huwa ghalhekk ikkunsidrat li kwalunkwe impatt tal-importazzjonijiet mhux l-oggett ta’ dumping li seta’ kien
hemm fuq is-suq tal-Unjoni matul il-PI ma jistax jeghleb l-impatt negattiv sinifikanti tal-importazzjonijiet li huma
l-oggett ta’ dumping deskritti fid-dettall fil-premessi (51) sa (57).

(68)  Abbazi tas-sejbiet ta’ hawn fuq, huwa kkunsidrat li I-prezenza tal-importazzjonijiet mhux dumped minn Ecogreen
fis-suq tal-Unjoni matul il-PI mhijiex tali li tikser ir-rabta kawzali bejn l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’
dumping u l-hsara mgarrba mill-industrija tal-Unjoni matul il-PL

5.2.2. Fatturi ohra ezaminati fl-investigazzjoni originali

(69)  Fl-investigazzjoni originali, il-fatturi l-ohra ezaminati fil-kuntest tal-kawzi potenzjali ta’ hsara materjali mgarrba
mill-industrija tal-Unjoni kienu: l-importazzjonijiet fl-Unjoni mill-bqija tad-dinja, il-prestazzjoni fl-esportazzjoni
tal-industrija tal-Unjoni, l-impatt tal-krizi ekonomika u l-bejgh tal-iZomeri bil-frieghi li mhumiex koperti mill-
kamp ta’ applikazzjoni tal-prodott.

(70) Minhabba li dawn il-fatturi mhumiex affettwati bil-margnijiet ta’ dumping riezaminati stabbiliti ghall-produtturi
esportaturi Indonezjani, is-sejbiet u l-konkluzjoni li ntlahqu fil-premessi (95) sa (100) tar-Regolament definittiv
fir-rigward ta’ dawn il-fatturi huma kkonfermati. L-impatt ta’ dawn il-fatturi ma kinux tali li jkissru r-rabta kawzali
stabbilita bejn l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping u l-hsara li garrbet l-industrija tal-Unjoni.

5.3. Konkluzjoni dwar il-kawzalita

(71)  L-investigazzjoni mill-gdid attwali turi li ghad hemm rabta cara u diretta bejn iz-zieda fil-volum u tal-effett tal-
prezz negattiv tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping u l-hsara materjali li sofriet l-industrija tal-Unjoni
matul il-PL

(72) L-analizi ta’ hawn fuq turi li l-volum tal-importazzjonijiet li mhumiex l-oggett ta’ dumping kien limitat meta
mqabbel mal-bicca I-kbira tal-prodotti importati li huma l-oggett ta’ dumping mill-pajjizi kkoncernati. Fkuntest
ta’ konsum pjuttost stabbli, dawn l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping zdiedu b’'mod sinifikanti kemm
ftermini assoluti kif ukoll fdawk relattivi matul il-perjodu kkunsidrat u I-prezenza taghhom kellha impatt negattiv
konsiderevoli fuq is-suq tal-Unjoni. Tabilhaqq, gie osservat li, minhabba d-distorsjoni mahluqa fis-suq, l-industrija
tal-Unjoni kellha tnaqqas b'mod sinifikanti l-prezzijiet taghha bi 22,2 % mill-2008, u ma setghetx tkopri l-ispejjez
taghha u tikseb ammont ragonevoli ta’ profitt, b'mod partikolari, matul il-PL

(73) L-investigazzjoni mill-gdid ikkonfermat ukoll li l-effetti ta’ fatturi ohra minbarra l-importazzjonijiet li huma I-
oggett ta’ dumping ma setghux ikissru r-rabta kawzali bejn l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping u I-
hsara mgarrba mill-industrija tal-Unjoni.

(74)  Konsegwentement, l-investigazzjoni mill-gdid turi li hemm rabta kawzali bejn l-importazzjonijiet li kienu I-oggett
ta’ dumping mill-Indja, l-Indonezja u 1-Malasja u l-hsara materjali li sofriet l-industrija tal-Unjoni matul il-PL II-
konkluzjonijiet li ntlahqu fil-premessi (101) sa (102) tar-Regolament provvizorju huma hawnhekk ikkonfermati.

6. L-interess tal-Unjoni

(75)  I-konkluzjoni milhuqa fil-premessa (118) tar-Regolament definittiv fir-rigward tal-interess tal-Unjoni ma kinitx
affettwata minn dan ir-Regolament u hija b’dan ikkonfermata.
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(76)

(77)

(79)

(80)

(81)

(82)

C. IL-VALUTAZZJONI MILL-GDID TAL-MIZURI DEFINITTIVI

Kif muri hawn fuq, l-investigazzjoni mill-gdid tal-fatti rilevanti u s-sejbiet stabbiliti fl-investigazzjoni originali fil-
wagqt li jqisu l-margnijiet il-godda tad-dumping kif stabbiliti fir-Regolament li jemenda wriet li I-bqija tal-importaz-
zjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping mill-Indja, l-Indonezja u 1-Malasja fis-suq tal-Unjoni qed jikkawzaw hsara
materjali lill-industrija tal-Unjoni matul il-PL.

Minhabba l-konkluzjonijiet li ntlahqu fl-investigazzjoni originali fir-rigward tad-dumping, il-hsara, il-kawzalita u 1-
interess tal-Unjoni u minhabba li l-estensjoni attwali tal-investigazzjoni mill-gdid ikkonfermat l-ezistenza ta’ rabta
kawzali bejn il-hsara materjali mgarrba mill-industrija tal-Unjoni u l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dum-
ping mill-pajjizi kkoncernati, il-mizuri definittivi imposti permezz tar-Regolament li jemenda ghandhom jigu
kkonfermati fl-istess livell. B'’konsegwenza ta’ dan, huwa konkluz li din l-investigazzjoni mill-gdid ghandha tin-
temm bla ma jigu emendati l-mizuri definittivi imposti mir-Regolament definittiv.

II-mizuri antidumping fis-sehh, kif stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 11382011
u emendati bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 1241/2012 jibqghu validi u ghalhekk
ghandhom jibqghu fis-sehh. Huwa mfakkar mill-g¢did li I-mizuri imposti kienu dazji specifi¢i u kienu stabbiliti
ghal kull produttur esportatur ikkoncernat kif gej:

Dazju definittiv AD specifiku

Pajjiz Kumpanija (EUR ghal kull tunnellata netta)

L-Indja VVF (India) Ltd 46,98

II-kumpaniji l-ohrajn kollha 86,99

L-Indonezja P.T.Ecogreen Oleochemicals 0,00

P.T. Musim Mas 45,63

II-kumpaniji l-ohrajn kollha 45,63

[I-Malasja KL-Kepong Oleomas Sdn.Bhd. 35,19

Emery Oleochemicals (M) Sdn. Bhd. 61,01

Fatty Chemical Malaysia Sdn. Bhd 51,07

II-kumpaniji l-ohrajn kollha 61,01

L-awtoritajiet tal-pajjizi kkoncernati, l-esportaturi u l-asso¢jazzjonijiet taghhom, il-partijiet interessati kollha fl-
Unjoni, b'mod partikolari l-industrija tal-Unjoni, l-importaturi, l-utenti u l-asso¢jazzjonijiet tan-negozjanti, kienu
infurmati bil-fatti essenzjali u l-kunsiderazzjonijiet li fuq il-bazi taghhom kien hemm il-hsieb li jintemm il-ftuh
parzjali mill-gdid tal-investigazzjoni mill-gdid tal-antidumping li jikkonc¢erna l-importazzjonijiet ta’ alkohols xah-
min mill-pajjizi kkoncernati u nghataw l-opportunita li jikkummentaw u li jinstemghu. II-kummenti bil-fomm u
bil-kitba mressqa minn dawn il-partijiet tqiesu izda ma biddlux il-konkluzjonijiet milhuqa f'dan ir-Regolament.

Produttur esportatur wiched offra impenn fuq il-prezz skont I-Artikolu 8(1) tar-Regolament baziku.

Instab b'mod partikolari li I-produttur esportatur inkwistjoni jipproduci firxa ta’ prodotti apparti l-prodott ikkon-
¢ernat u jbiegh dawn il-prodotti ohra lill-istess klijenti. Dan johloq riskju serju ta’ kumpens transversali u jrendi l-
monitoragg effettiv tal-impenn estremament difficli, idghajjef l-effikacja tal-impenn ta’ prezz fdan il-kaz attwali.
Fuq din il-bazi, il-Kummissjoni kkonkludiet li l-offerta ta’ impenn ma tistax tigi accettata.

II-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont I-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 15(1) tar-Regolament
baziku.
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

[I-ftuh mill-gdid parzjali tal-investigazzjoni antidumping li tikkoncerna l-importazzjonijiet ta’ alkohols xahmin saturati
bkatina ta’ atomi ta’ karbonju ta’ tul ta’ C8, C10, C12, C14, C16 jew C18 (l-izomeri bil-frieghi mhux inkluzi) li jinkludu
alkohols xahmin saturati unici (imsejha wkoll “qatghat uni¢i”) u tahlitiet li b'mod predominanti jinkludu kombinazzjoni
ta’ ktajjen ta’ atomi ta’ karbonju ta’ tulijiet ta’ C6-C8, C6-C10, C8-C10, C10-C12 (generalment kategorizzati bhala
C8-C10), tahlitiet li b’mod predominanti jinkludu kombinazzjoni ta’ ktajjen ta’ atomi ta’ karbonju ta’ tulijiet ta’ C12-C14,
C12-C16, C12-C18, C14-C16 (generalment kategorizzati bhala C12-C14), u tahlitiet li b'mod predominanti jinkludu
kombinazzjoni ta’ ktajjen ta’ atomi ta’ karbonju ta’ tulijiet ta’ C16-C18, li attwalment jaqghu taht il-kodicijiet
NM ex 2905 16 85, 2905 17 00, ex 2905 19 00 u ex 3823 70 00 (kodicijiet TARIC 2905 16 85 10, 2905 19 00 60,
3823 70 00 11 u 3823 70 00 91), u li joriginaw mill-Indja, I-Indonezja, u I-Malasja.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
José Manuel BARROSO



L 157/96 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 27.5.2014

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 571/2014
tas-26 ta’ Mejju 2014

li japprova s-sustanza attiva ipkonazol, skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda
I-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta” Ottubru 2009
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u
91/414/KEE (%), u b’'mod partikolari I-Artikolu 13(2) u I-Artikolu 78(2) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 80(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, ghandha tapplika d-Direttiva tal-Kunsill
91/414/KEE (%) fir-rigward tal-procedura u I-kundizzjonijiet ghall-approvazzjoni tas-sustanzi attivi li ghalihom giet
adottata decizjoni skont l-Artikolu 6(3) ta’ dik id-Direttiva qabel 1-14 ta’ Gunju 2011. Id-De¢izjoni tal-Kummiss-
joni 2008/20/KE tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 80(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 ghall-ipko-
nazol ().

(2)  Skont l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 91/414/KEE, fil-30 ta’ Marzu 2007, ir-Renju Unit ir¢ieva applikazzjoni min-
ghand Kureha GmbH ghall-inkluzjoni tas-sustanza attiva ipkonazol fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE. Id-
Decizjoni 2008/20/KE kkonfermat li d-dossier kien “komplut” fis-sens li seta’ jitqies bhala wiched li fil-principju
jissodisfa r-rekwiziti tad-dejta u tal-informazzjoni tal-Annessi II u IIl tad-Direttiva 91/414KEE.

(3)  Ghal dik is-sustanza attiva, gew ivvalutati l-effetti fuq is-sahha tal-bniedem u tal-annimali u fuq l-ambjent, skont
id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6(2) u (4) tad-Direttiva 91/414/KEE, ghall-uzi proposti mill-applikant. Fit-
22 ta’ Mejju 2008, ir-relatur mahtur mill-Istat Membru, ir-Renju Unit, ipprezenta abbozz tar-rapport ta’ valutaz-
zjoni. FI-20 ta’ Mejju 2011, l-applikant intalab iressaq informazzjoni addizzjonali skont I-Artikolu 11(6) tar-Rego-
lament tal-Kummissjoni (UE) Nru 188/2011 (). Il-valutazzjoni tad-dejta addizzjonali mir-Renju Unit giet ippre-
zentata fil-format ta’ abbozz aggornat tar-rapport ta’ valutazzjoni fNovembru 2011.

(4)  L-abbozz tar-rapport ta’ valutazzjoni gie analizzat mill-Istati Membri u mill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-
Ikel (minn hawn 'il quddiem imsejha “l-Awtorita”). Fit-2 ta’ April 2013, 1-Awtorita pprezentat lill-Kummissjoni 1-
konkluzjoni taghha (°) dwar l-evalwazzjoni bejn il-pari tal-valutazzjoni tar-riskju tal-pesticidi tas-sustanza attiva
ipkonazol. L-abbozz tar-rapport ta’ valutazzjoni u l-konkluzjoni tal-Awtorita gew evalwati mill-Istati Membri u
mill-Kummissjoni fi hdan il-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali, u gew iffinaliz-
zati f1-20 ta’ Marzu 2014 fil-format ta’ rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni ghall-ipkonazol.

(5)  Minn bosta ezamijiet li saru deher li I-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li jinkludu l-ipkonazol mistennija jisso-
disfaw, b'mod generali, ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 5(1)(a) u (b) u fl-Artikolu 5(3) tad-Direttiva 91/414/KEE,
b'mod partikolari fir-rigward tal-uzi li gew ezaminati u ddettaljati fir-rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni. Ghal-
dagstant, huwa xieraq li s-sustanza ipkonazol tigi approvata.

(6)  Madankollu, skont l-Artikolu 13(2) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 flimkien mal-Artikolu 6 tieghu, u fid-
dawl tal-gharfien xjentifiku u tekniku attwali, hemm bzonn li jiddahhlu certi kundizzjonijiet u restrizzjonijiet.
B'mod partikolari, jixraq li tintalab aktar informazzjoni ta’ konferma.

() GUL309,24.11.2009, p. 1.

(*) Id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’ Lulju 1991 li tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti
(GUL230,19.8.1991,p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/20/KE tal- 20 ta’ Dicembru 2007 li taghraf fil-principju l-kompletezza tad-dokumenti sottomessi
ghal ezaminazzjoni dettaljata fid-dawl tal-possibbilta ta’ inkluzjoni tal- ipconazole u I-maltodextrin f Anness I ghad-Direttiva tal-Kunsill
91/414/KEE (GUL 1, 4.1.2008, p. 5).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 188/2011 tal-25 ta’ Frar 2011 jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tad-Direttiva
tal-Kunsill 91/414/KEE fir-rigward tal-procedura ghall-valutazzjoni ta’ sustanzi attivi li ma kinux fis-suq sentejn wara d-data ta’ notifika
ta’ dik id-Direttiva (GUL 53, 26.2.2011, p. 51).

(*) L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance ipcona-
zole. EFSA Journal 2013;11(4):3181. [76 pp.]. d0i:10.2903j.efsa.2013.3181. Disponibbli onlajn fuq: www.efsa.europa.eu/efsajournal.


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
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(7)  Ghandu jithalla jghaddi perjodu ta’ Zmien ragonevoli qabel l-approvazzjoni, biex l-Istati Membri u l-partijiet inte-
ressati jkunu jistghu jhejju ruhhom sabiex jissodisfaw ir-rekwiziti I-godda li jirrizultaw mill-approvazzjoni.

(8)  Madankollu, minghajr hsara ghall-obbligi stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 bhala konsegwenza tal-
approvazzjoni, u meta titgies is-sitwazzjoni specifika li nholqot bit-tranzizzjoni mid-Direttiva 91/414/KEE ghar-
Regolament (KE) Nru 1107/2009, ghandu japplika dan li gej. L-Istati Membri ghandhom jinghataw perjodu ta’ sitt
xhur wara l-approvazzjoni biex jirrevedu l-awtorizzazzjonijiet tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li fihom I-
ipkonazol. L-Istati Membri ghandhom ivarjaw, jissostitwixxu jew jirtiraw l-awtorizzazzjonijiet kif xieraq. B'deroga
minn dik l-iskadenza, ghandu jinghata perjodu itwal ghas-sottomissjoni u ghall-valutazzjoni tad-dossier komplut
tal-Anness III, kif stipulat fid-Direttiva 91/414/KEE, ta’ kull prodott ghall-protezzjoni tal-pjanti ghal kull uzu mah-
sub skont il-prin¢ipji uniformi.

(9)  L-esperjenza miksuba mill-inkluzjonijiet fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE ta’ sustanzi attivi evalwati fil-qafas
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3600/92 (') uriet li jistghu jinqalghu xi diffikultajiet fl-interpretazzjoni
tad-dmirijiet tad-detenturi tal-awtorizzazzjonijiet ezistenti fir-rigward tal-access ghad-dejta. Ghalhekk, sabiex jigu
evitati aktar diffikultajiet, jidher li hemm bzonn li jigu ¢carati d-dmirijiet tal-Istati Membri, spe¢jalment id-dmir li
jivverifikaw li d-detentur tal-awtorizzazzjoni juri li ghandu access ghal dossier li jissodisfa r-rekwiziti tal-Anness II
ta’ dik id-Direttiva. Madankollu, din il-kjarifika ma timponi l-ebda obbligu gdid fuq l-Istati Membri jew fuq id-
detenturi tal-awtorizzazzjonijiet, meta mqabbla mad-Direttivi li gew adottati s’issa li jemendaw I-Anness I ta’ dik
id-Direttiva jew ir-Regolamenti li japprovaw is-sustanzi attivi.

(10)  Bkonformita mal-Artikolu 13(4) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, I-Anness tar-Regolament ta’ Implimentaz-
zjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (} ghandu jigi emendat skont dan.

(11)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Ali-
mentari u s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Approvazzjoni ta’ sustanza attiva

Is-sustanza attiva ipkonazol, kif specifikat fl-Anness 1, hija approvata skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fdak I-Anness.

Artikolu 2
Valutazzjoni mill-gdid tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti

1. Bkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, fejn mehtieg, I-Istati Membri ghandhom jemendaw jew jirti-
raw l-awtorizzazzjonijiet ezistenti ghall-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li filhom l-ipkonazol bhala sustanza attiva sa
mhux aktar tard mit-28 ta’ Frar 2015.

Sa dik id-data, huma ghandhom jivverifikaw b'mod partikolari li jkunu gew issodisfati 1-kundizzjonijiet stipulati fl-
Anness [ ta’ dan ir-Regolament, ghajr dawk identifikati fil-kolonna dwar id-dispozizzjonijiet specifici ta” dak I-Anness, u
li d-detentur tal-awtorizzazzjoni ghandu dossier, jew ghandu access ghal dossier, li jissodisfa r-rekwiziti tal-Anness II tad-
Direttiva 91/414/KEE skont il-kundizzjonijiet tal-Artikolu 13(1) sa (4) ta’ dik id-Direttiva u l-Artikolu 62 tar-Regola-
ment (KE) Nru 1107/2009.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, ghal kull prodott ghall-protezzjoni tal-pjanti awtorizzat li fih l-ipkonazol bhala l-unika
sustanza attiva jew inkella bhala wahda minn bosta sustanzi attivi li lkoll gew elenkati fl-Anness tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 sa mhux iktar tard mill-31 ta’ Awwissu 2014, l-Istati Membri ghandhom jergghu
jevalwaw il-prodott skont il-prin¢ipji uniformi, kif imsemmi fl-Artikolu 29(6) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009,
abbazi ta’ dossier li jissodisfa r-rekwiziti tal-Anness III tad-Direttiva 91/414/KEE u billi jqisu l-kolonna dwar id-dispoziz-
zjonijiet specifici tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament. Abbazi ta’ dik l-evalwazzjoni, dawn ghandhom jistabbilixxu jekk il-
prodott jissodisfax il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 29(1) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3600/92 tal-11 ta’ Dicembru 1992 li jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni
tal-ewwel stadju tal-programm ta’ xoghol imsemmi fl-Artikolu 8(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE li jittratta t-tqeghid fis-suq ta’
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti (GU L 366, 15.12.1992, p. 10).

(%) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu xjagsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (GU L 153,
11.6.2011, p. 1).
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Wara li dan jigi stabbilit, -Istati Membri ghandhom:

(a) fil-kaz ta’ prodott li jkun fih l-ipkonazol bhala l-unika sustanza attiva, fejn mehtieg, jemendaw jew jirtiraw l-awtoriz-
zazzjoni sa mhux aktar tard mid-29 ta’ Frar 2016; jew

(b) fil-kaz ta’ prodott li fih l-ipkonazol bhala wahda minn bosta sustanzi attivi, fejn ikun mehtieg, I-Istati Membri ghand-
hom jemendaw jew jirtiraw l-awtorizzazzjoni sad-29 ta’ Frar 2016 jew sad-data ffissata ghal din l-emenda jew ghal
dan l-irtirar fl-att jew l-atti rispettivi li ziedu s-sustanza jew is-sustanzi rilevanti fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE
jew li approvaw dik is-sustanza jew sustanzi, skont liema minnhom tkun l-iktar ricenti.

Artikolu 3
Emendi fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 huwa emendat skont l-Anness II ta’
dan ir-Regolament.

Artikolu 4
Dhul fis-sehh u data tal-applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu jibda japplika mill-1 ta’ Settembru 2014.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
José Manuel BARROSO



ANNESS I

Isem Komuni, Numri ta Isem TUPAC Purita () Data tal- Skadenza tal- Dispozizzjonijiet specifici
Identifikazzjoni approvazzjoni approvazzjoni
Ipkonazol (IRS,2SR,5RS;1RS,2- | = 955 g/kg L-1 ta’ Settembru | I-31 ta’ Awwissu | Ghall-implimentazzjoni tal-principji uniformi kif jissemma fl-Artikolu 29(6)
Nru tas-CAS SR,Et.SR)-Z.-.(4-k10r.0- Ipkonazol  cc: 2014 2024 tar—RegolameI}t (KE) Nru 11.07/20(?9, gha’ndhom jitgiesu l-konklui]:(.).r}.ijiet
_ | benzil)-5-izopropil-1- | g55 93¢ g/kg tar-rapport ta’ analizi dwar l-ipkonazol, u b’'mod partikolari I-Appendicijiet I
125225-28-7 (tahlita (1H-1,2,4-trijazol-1- u II tieghu, kif gew iffinalizzati fil-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Ali-

ta’ dijasterjoisomeri)
115850-69-6 (ipkona-
zol cc, isomeru cis)

115937-89-8 (ipkona-
zol ct, trans isomeru)

Nru CIPAC 798

ilmetil) ¢iklopentanol

Ipkonazol  ct:

65-95 glkg

mentari u s-Sahha tal-Annimali fl-20 ta’ Marzu 2014.

Fdin il-valutazzjoni generali, 1-Istati Membri ghandhom jaghtu attenzjoni
partikolari:

1. lir-riskju ghal ghasafar granivori;
2. lill-protezzjoni tal-haddiema u tal-operaturi;

3. lir-riskju ghall-hut.Meta xieraq, il-kundizzjonijiet tal-uzu ghandhom jink-
ludu mizuri li jtaffu r-riskju.

L-applikant ghandu jressaq l-informazzjoni ta’ konferma dwar:

(a) l-accettabbilta tar-riskju fuq terminu twil ghall-ghasafar granivori;

(b) l-accettabbilta tar-riskju ghall-makroorganizmi li jinsabu fil-hamrija;

(c) ir-riskju ta’ metabolizzazzjoni jew ta’ degradazzjoni enantjoselettiva;

(d) il-karatteristiki potenzjali tal-ipkonazol li jikkawzaw tharbit endokrinali
fl-ghasafar u l-hut.L-applikant ghandu jressaq l-informazzjoni msemmija
fil-punti (a) u (b) lill-Kummissjoni, lill-Istati Membri u lill-Awtorita sal-
31 ta’ Awwissu 2016. L-informazzjoni msemmija fil-punt (c) ghandha
tigi mressqa fi Zmien sentejn wara l-adozzjoni tad-dokument ta’ gwida
rilevanti dwar il-valutazzjoni tat-tahlitiet ta’ isomeri, filwaqt li 1-
informazzjoni msemmija fil-punt (d) ghandha tigi mressqga fi zmien sen-
tejn wara l-adozzjoni tal-linji gwida ta’ ttestjar tal-OECD dwar it-tharbit
endokrinali jew, alternattivament, ta’ linji gwida ta’ ttestjar li jkun sar
qbil dwarhom fil-livell tal-UE.

(") Aktar dettalji dwar l-identita u l-ispecifikazzjoni tas-sustanza attiva jinsabu fir-rapport tal-analizi.
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ANNESS 11

Fil-Parti B tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011, ghandha tigi mizjuda l-annotazzjoni li gejja:

Num-| -Isem Komuni, Numri ta' Isem IUPAC Purita (*) Data tal- Skadenza tal- Dispozizzjonijiet specifici
ru Identifikazzjoni approvazzjoni approvazzjoni
“73 | Ipkonazol (IRS,2SR,5RS;1RS,2S- | = 955 g/kg L-1 ta’ Settembru | II-31 ta’ Awwissu | Ghall-implimentazzjoni tal-principji uniformi kif jissemma fl-Arti-
Nru tas-CAS I.Q.,SSR.)TZ-(4-kI'0r0ben- Ipkonazol  cc: 2014 2024 kplu 29(6) tar.-Reg(flament (KE) Nruy 110.7./'2009, ghandhom jit-
| zil)-5-izopropil-1-(1H- | ¢55" g3 g/kg giesu l-konkluZjonijiet tar-rapport ta’ analizi dwar l-ipkonazol, u
125225-28-7 (tahlita | 1,2 4-trijazol-1-ilmetil) b'mod partikolari l-Appendicijiet I u II tieghu, kif gew iffinalizzati

ta’ dijasterjoisomeri)
115850-69-6 (ipkona-
zol cc, isomeru cis)
115937-89-8 (ipkona-
zol ct, trans isomeru)

Nru CIPAC 798

¢iklopentanol

Ipkonazol  ct:

65-95 g/kg

fil-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-
Annimali fl-20 ta’ Marzu 2014.

Fdin il-valutazzjoni generali, l-Istati Membri ghandhom jaghtu
attenzjoni partikolari:

1. lir-riskju ghal ghasafar granivori;

2. lill-protezzjoni tal-haddiema u tal-operaturi;

3. lir-riskju ghall-hut.Meta xieraq, il-kundizzjonijiet tal-uzu ghand-
hom jinkludu mizuri li jtaffu r-riskju.

L-applikant ghandu jressaq l-informazzjoni ta’ konferma dwar:

(a) l-accettabbilta tar-riskju fuq terminu twil ghall-ghasafar grani-
vori;

(b) l-accettabbilta tar-riskju ghall-makroorganizmi li jinsabu fil-
hamrija;

(c) ir-riskju ta’ metabolizzazzjoni jew ta’ degradazzjoni enantjose-
lettiva;

(d) il-proprjetajiet potenzjali tal-ipkonazol li jikkawzaw tharbit
endokrinali fl-ghasafar u l-hut.L-applikant ghandu jressaq I-
informazzjoni msemmija fil-punti (a) u (b) lill-Kummissjoni,
lill-Istati Membri u lill-Awtorita sal-31 ta’ Awwissu 2016. L-
informazzjoni msemmija fil-punt (c) ghandha tigi mressqa fi
zmien sentejn wara l-adozzjoni tad-dokument ta’ gwida rile-
vanti dwar il-valutazzjoni tat-tahlitiet ta’ isomeri, filwaqt li I-
informazzjoni msemmija fil-punt (d) ghandha tigi mressqa fi
zmien sentejn wara l-adozzjoni tal-linji gwida ta’ ttestjar tal-
OECD dwar it-tharbit endokrinali jew, alternattivament, ta’ linji
gwida ta’ ttestjar li jkun sar qbil dwarhom fil-livell tal-UE.”

(*) Aktar dettalji dwar l-identita u l-ispecifikazzjoni tas-sustanza attiva jinsabu fir-rapport tal-analizi.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 572/2014
tas-26 ta’ Mejju 2014

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-OKS
unika) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jip-
preskrivi regoli dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-
frott u l-hxejjex u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummercjali mul-
tilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazzjonijiet
minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL299,16.11.2007,p. 1.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 KG)

Kodici tan-NM

Kodici tal-pajjiz terz (1)

Valur standard tal-importazzjoni

0702 00 00

0707 00 05

0709 93 10

0805 10 20

0805 50 10

0808 10 80

AL
MA
MK
TR
77
AL
MK
TR
77
MA
TR
77
EG
MA
TR
77
TR
ZA
77
AR
BR
CL
CN
MK
NZ
Us
ZA
77

45,8
33,4
77,8
65,0
55,5
36,9
43,4
122,8
67,7
29,9
114,9
72,4
50,8
43,2
49,7
47,9
100,4
139,4
119,9
103,2
90,7
107,3
98,7
26,7
131,4
185,3
110,0
106,7

(1) In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19).

Il-kodici “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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